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A párisi botráayper.
Annak a bolránypernek az alkalmából, 

melynek szomorúan hírhedt hőse Caffarel 
tábornok, s mely most nemcsak egész Pá­
risi, hanem egyszersmind egész Franczia- 
országot is foglalkoztatja, levonhatná a ta­
núságot — még pedig több tekintetben — 
a magyar közélet is, de különösen a ma­

gyar kormány.
Abban, a hogy e kérdést a franczia tár­

sadalom felfogja, nagy morális erő s erköl­
csi romlatlanság nyilatkozik.

Nem akarjuk helyeselni azt, hogy hiva­
tásszerű kravalcsinálók mesterségesen fújják 
föl az ügyet, minden nap üstökénél fogva 
egy egy uj részletet vonszolnak elő s ez ál­
tal" a szájongóknak alkalmat adnak, hogy 

folyton erről beszéljenek. Az ilyen ügy már 
magában véve is hosszan húzódik, a tár­
gyalás izgatottságban tartja szükségen felül 
is a közvéleményt. Arra kellene tehát töre­
kedni, hogy minél kevesebb zajjal s minél 
hamarabb fejeződjék be a dolog, de termé­
szetesen úgy, hogy a bűnösök elvegyék 
büntetéseket.

De ha e tekintetben hibába esik is a 
könnyen felbuzduló franczia vér, az az állás, 
melyet a nagy közönség elfoglal a bűnnel 
szemben, nagy mértékben megnyugtathatja 
mindazokat, a kik felettébb súlyt fektetnek 
a közügyek becsületes vezetésére.

Ha mi a saját közállapotainkból akarjuk 
megítélni a Párisban történő eseményeket, 
alig tudjuk azokat megérteni. És ez mu­
tatja, hogy hová jutottunk.

Mert hát mi is történik Párisban?
Két asszony a kétesebb exisztencziák so­

rából pénzt fogad el, hogy egyesek számára 
közvetítse a becsületrend szalagjával való 
kitüntetést. Egy magasabb rangú tiszt, a ki 
fülig úszik az adósságban, társul szegődik 
hozzájok. A dolog kitudódik s megkezdődik 
a hajsza. Vizsgálati fogságba teszik vala­
mennyit, a tábornokot megfosztják állásától 
s letépik melléről a becsületrend jelvényét 
is, melyre rettenthetetlen bátorsággal szol­
gált rá a harezmezőn.

Ez eddig helyes. Most jön a folytatás. A 
vizsgálat alatt kiderül, hogy a köztársaság 
elnökének veje ismeretségben állott azzal a két 
asszonynyal. Levelet is irt hozzájok. Ez ele­
gendő ok, hogy hajszát indítsanak ellene, 

sőt megrendítsék magának a köztársaság 
elnökének az állását is. A parlament 
azt találja, hogy a kormány nem elegendő 
szigorral vezeti a vizsgálatot. Ez elegendő, 
hogy a kormány ellen is meginduljon az agi- 
táczió. A parlament határozatot hoz, hogy 
ankett küldessék ki az ügy megvizsgálá-

A műcsarnokban.
Az őszi kiállítás a második sorozat rendezésével 

veszi fól igazi alakját. A társaság — olt a mű­
csarnokban — csak november közepén teljes. Az 
első soiozatról elkésni a bontonhoz tartozik. A má­
sodik sorozat számit igazán; abból válogatják a jó­
ki1 és szépeket; abban osztják szét a szalondijat, a 
közoktatási miniszter kettős arany érmét. Az első 
sorozatot mindig azzal nézzük végig, hogy a java 
rcajd később következik. A második sorozatot tehát 
'árjuk, vigasztalódva és reménykedve.

Ped‘= 62 nem egészen van jól igy. Példa rá a 
a hatalmas kiállítás, mely november hóban 

tanúra imponált s deczember közepén már be­
zártak, épen mikor legtöbben nézték, épen 
jniKor a közönség körében is elterjedt a híre, 
hogy van mit látni a műcsarnokban. Mert 
,az, a ren(l, hogy a műcsarnok kiállítása a 
fMármmi tél kezdetéig tarthat legtölebb. 
Akkoráig kérik kiállításba a festményeket, ak- 
•ortul kezdve rendelkezhetik vele a művész, hogy 

a;Jn máshová küldje kiállításra. A képzőművészeti 
urs.u*at is karácsonyra már az «eladó kiállítást» 

r/ndez': azzal is művészeknek tartozik, hogy kisebb 
olcsóbb festményeiknek boltot nyisson az ün- 

nffe 5 a közönséget rászoktassa, hogy ünnepi 
ajándékul festményeket is vásároljon. Nincs jól igy, 

7er_ az e?yhavi idő rövid olyan időszakban, mikor 
,’CaZ naP°h sötétek, sárosak és az üveges terem fölött 
oret. g homályosodik. Négy-öt hét alatt a közönség- 

PS.Csa?egYik rétege jut el a műcsarnokba. Elég távol 
-'■Kd műcsarnok mint ut, hát még ama kerülő utakkal, 

jrt"6- a k*zl05 értesülések szoktak megtenni addig, 
l'áiKlodásuk viszontagságai egész komolysággal 
.“ninatiák, hogy valóban hinni lehet nekik, nem túloz­

na ->frC*emes az Andrássy-utra fáradni. Mert a sajtó 
hatalom ugyan, de csak úgy, ha a szomszéd, 

2 első. vägy a második emelet is jótáll értök. 
} a.'a • *5 C5ak akkor melegedett neki a látogatás- 
1 'áriák m* nehézkes közönségünk, mikor már be-

Az októberi kiállítási sorozatnak már teljesnek 
■ "Cne lenni. Ez időben együtt van a főváros min- 
.. szamot tevő közönsége. Vagy a második soro- 
lä nu.k hell hosszabb időt adni. A képzőművészeti 

=i:,at érdeke is igy hozná magával. Négy-öl hét 
e>z,endőben kevés. A lény az, hogy a közön- 

i ° .lenciesen a második sorozatra tartja magát. 
yJ?öt most úgy akarják megtoldani, hogy az esti 
n‘ljFan ls nyitva a kiállítás, villamos világítás

nyíl mas0fhk sorozat bizonyos ünnepélyességgel 

len* i'1'."'. 1 re*orL közoktatásügyi miniszter megje- 
teit’ ,'C5zédet mondott. Melegen szólt s arra is in- 
Dif? c.g:" ne ócsároljuk festőinket, hanem becsüljük 
ia'-6 ir.''ZépCn ^i*ö(inek, sok jóval biztatnak. Bizto- 

e!u,nk- hogY be is válnak a magyar képző- 
K TZe ek becsületére.

ulturális életünkben az utolsó évtizedben öktet- 
köl(,a le=nevezetesb haladást. Mig az irodalom, a 
kos- Ze Ciak. keveset produkál, költők számára 

íZoru nem igen terem, addig a képzőművészetek

sara, holott az már úgy is a bíróság előtt 
fekszik. Az igazságügyminiszter pedig kény­
telen utasítást adni a korona ügyésznek a 
teljes szigorral való fellépésre, jóllehet az 
már megtette kötelességét. Megrendül a talaj 
az egész kormány alatt, s a köztársasági 
kormány alatt egyszerre. Pedig nem terheli 
őket egyéb gyanú, csak az, hogy egy alkal­
mazottjuk, illetőleg egy közelállójuk volt go­
nosz. De a becstelenséget úgy tekintik, 
mintha beszennyezné mindazokat, a kik va­
laha csak kezet fogtak a bűnössel, vagy 
válaszoltak egy levelére, melyet akkor irt, 
mikor becsületes embernek tartotta még 
mindenki. És ámbár a kormány nagy több­

séggel rendelkezik a kamarában, egyszerre 
nem csak elhagyják hívei, hanem ellene is 
fordulnak. A barátokból erkölcsbirák válnak. 
Elég a gyanúnak egy kis árnyéka s az 
emberek egyszerre azt követelik a kormány­
tól és az elnöktől is. hogy tisztázza magát. 
Minden pártérdeknél feljebb valóvá tétetik 
a becsület érdeke. S az emberek nem pár­
tok, hanem a becsület követelései szerint 
csoportosulnak.

Milyen tanulságos kép ez reánk nézve!
Gondoljuk el, hogy nálunk történnek ak­

kora visszaélések, mint a minők a Száj na­
páidon, vajon mi lenne a következmény ? 
Akadna-e a kormánypárton csak egyetlen­
egy ember is, a ki követelni merné a kor­
mánytól, hogy tisztázza magát, ha valame­
lyik magasabb rangú tisztviselő hibázott a 
becsület ellen.

Visszaélések nálunk is fordulnak elő, na­
gyobbak is, minő CaíTarell tábornoké. A leg­
több, a mi megtörténik, hogy törvény elé 
állítják az illetőt, az sem mindenkor az 
eset. De váljon felzudul-e csak|egyetlen-egy- 
szer is a közvélemény? Keresik-e magát a 
kormányt, ha kitűnt, hogy a kormánytagjai 
közül valamelyiknek igen közelállója volt a 
bűnös?

íme itt volt a hires kaposvári eset. Sok­
kal erősebb dolog, mint a Caffarelé. És 
csendes minden. A kormány többségének 
lelkiismerete csendes és nyugodt.

Volt rendjelszédelgési per is, nem ugyan 
nálunk, hanem Becsben, de kitűnt, hogy a 
magyar kormány hívei közül is vett benne 
részt valaki. Meggörbítit talán csak egy 
hajaszála is? Isten mentsen! Hiszen nyílt 
titok, hogy a megrendjelezellek és megne- 
mesitettek közül nem egy, magának a több­
ségben levő pártnak választási czéljaira hoz 
hála fejében áldozatot. És elfogadják. És 

nem támad fel a többség tisztességérzete. 
És nem vonják felelősségre a kormányt. 

Milyen jelentéktelen dolog lenne az ná-

erősen fejlődnek, jeles művészek támadnak s a mű­
csarnok minden esztendőben beszámol több vagy 
kevesebb tehetséggel, kik egyik kiállítástól a má­
sikig fejlődtek, vagy ez idő alatt figyelemre méltót, 
örvendetest, vagy jeleset alkottak.

Az uj kiállításnak egyik eredménye a népesség. 
Kiemelkedő vagy szenzácziós festmény nincs. Öt­
száznál több festmény és szobor tölti be a ter­
meket. Ez 262 művésztől való s ebből 108 magyar, 
a kik 282 müvet állítottak ki. Egy kiállítás sem volt 
ily gazdag magyar müvekben. Uj név is van elég, 
kikkel most találkozunk itt először, vagy a kik 
számbavehetőn ezúttal emelkednek ki. A másik 
eredmény vagy jelenség, hogy festőink tanulják szor­
galmasan a technika titkait. Elég sokat látunk kö­
zöttük, kik technikai tanulmányaik közepette mutat­
ják be magukat. Általános a törekvés, hogy az elő­
adás bravourját elérjék. Egyszerűbb, kisebb tárgya­
kat festenek, de igyekeznek jól megfesteni. Néme­
lyiknél fölismerhetni a mestert is, a ki előtte lebe­
gett. Fiatalabb tájfestőink például nagyon szeretik 
Verstraete távlatos, borongó levegőjét, nyílt terré­
numát, melyben az alakok oly szabadon mozognak. 
A törekvés, hogy a festészet leghatásosabb előadá­
sának titka megszereztessék, uralkodik mindenütt. 
Az életképek egynémelyike sokszor nem egyébért 
van festve, mint egy-egy fénysugár hatásos alkal­
mazásáért, vagy szinck játékáért.

Szobrászati müvekben is jóval többet kaptunk, 
mint máskor. A szobormüveket kényelmesen el le­
hetett helyezni a képes termek sarkában. Most be­
töltik az egyik folyosót is egészen, sőt a legjava 
oda sem fért el. Zala György két nagy szobormüve 
a műcsarnok kapuzata előtti lépcsőkön, az utczán 
és az előcsarnokban kapott helyet. Mind a keltő 
az aradi szabadságszobor cgy-egy részlete, «Az éb­
redő szabadság» már bronzba öntve. Ez áll a be­
járatnál. Poetikusan gondolt, erőben kivitt csoporto- 
zat. A szabadság alakja egy nő, két karján a 
széttépett lánczokkal. Arczán a szenvedés so­
ványsága és csontossága, de egyszersmind a 
lelkesedés, melylvel a feléje hajló szárnyas geniusra 
tekint, ki széttörte a bilincseket, kezébe adta a kar­
dot s egyik kezével fölemelni segíti, a másikkal pe­
dig lobogó szövétneket tart elébe. Belül az előcsar­
nokban «A harczkészség.» Bátor tekintetű, izmos 
ifjú, római sisakkal a fején, kardja markolatát tartva. 
Elszántan ül ott a mareziális alak. A jobb lábnak 
mélyen maga alá húzása a plasztikát tapossa egy 
kicsit. Az erő több lett volna, ha a lábai alatt he­
verő oroszlánbört nem kerüli igy ki egyik lábával. 
Zalától még jeles képírónk, Ligeti Antal mellszobrát 
találjuk meg a folyosón s még két sikerült mell­
szobrot. Strobl Alajos egész sorozat mellszobrot ál­
lított ki. Köztük van Siinor herczegprimásé, Császka 
György szepesi püspöké, gr. Andrássy Manó már­
vány relief-arczképe bronz keretben. Derék munka 
mindenik. Kiss György, Szász Gyula, Lórin fi Antal 
is mellszobrokat mutatnak be. KöllöMiklós, Andrejka 
József (Tóth Kálmán mellszobrával), liákos János, 
Makói/ Philomena, Petrányi Géza, Tóth István. Lan- 
tay István uj nevek itt. Részint mellszobrokkal, ré­
szint genrc-szcbrokkal tettek kísérletet.

lünk s csupán az illetőnek személyes ügye, 
ha nálunk akadna egy Caffarel!

Budapest, nov. 11.
A képviselöház pénzügyi bizottsága — feltéve, 

hogy a delegáczió ülésszaka e hó 20-ig be fog zárat­
hatni — hétfőn e hó 21-én megkezdi az előterjesztett 
konzumadótörvónyjavaslat tárgyalását ; annak elintézése 
után tárgyalás alá veszi az illetékekről szóló törvény- 
javaslatot. Tisza Kálmán miniszterelnöknek az a szán­
déka, hogy a dohány monopólium módosításáról 
szóló valamint a fennebb említett két törvényjavaslatot 
az országgyűlés által még a karácsonyi szünidők előtt 
elintéztesse, hogy mind a három törvényjavaslat — 
tekintettel arra, hogy végrehajtásuk iránt a megkivántató 
előkészületek a pénzügyminisztériumban már folynak — 
esetleg már 1888. január 1-én életbe léphessék. Ez 
esetben a jövő évi költségvetés illető czimei majdnem 
kétszer akkora bevételtöbbletet fognak eredményezni, 
mint a mekkorákat a miniszterelnök pénzügyi expozé­
jában kilátásba helyezett.

Karinthiában a jezsuiták ellen mindjobban élénkülő 
mozgalom van folyamatban. Karinthiának több községe 
már állástfoglalt a jezsuiták a ezek pártfogója Kálin 
püspök ellen. Karintliia fővárosában Klagenfurtban 
most a tartománygyiilés elé terjesztendő kérvényt készí­
tenek, a melyben felszólítják a tartománygyiilést arra, 
hogy az ifjúság nevelését ragadja ki a jezsuiták kezéből. 
A villachi Alig. Ztg. utal arra, hogy a karinthiai tarlo- 
mánygyülés már 15 évvel ezelőtt a jezsuiták megtö­
rése ellen nyilatkozott. 1872. deczember 6-dikán 
dr. Dinzl a jogügyi bizottság előadója előterjesztve 
jelentését Hock és társainak a jezsuita letelepe­
dések ellen irányuló indítványa tárgyában, arra 
utalt, hogy a jezsuitarendnek az államra való veszedel- 
messége köztudomású. A jezsuitarend — monda az 
előadó — eltekintve vallási vonatkozású czéljaitól, egy 
fajtája a nemzetközi politika Icamarülájárnak, 
a jezsuitarend tendencziái nem férnek meg az államnak 
s különösen a modern jogállamnak tendencziáival s e 
rend tagjai kötelezve vannak arra, hogy oly esetekben, 
a midőn a rendlagok s az állampolgárok kötelességei 
közt összeütközés támad, a mi sajnos, nem ritka dolog, 
ellenszegülni az állam törvényeinek. A jezsuita­
rend Ausztriában az uj tanrendszernek, az utóbbi évek 
legnagyobb vívmányának legnagyobb ellensége. Karintbiá- 
ban eddig felekezeti béke uralkodott katholikusok, s protes­
tánsok békés egyetértésben éltek egymással. Ajánlom 
Hock ós társainak indítványát, nem szükséges azt bő­
vebben indokolni, mert Karintliia e szabadelvű ország a 
Jézus társaságról szóló ítélete határozott szilárd.» A 
Hock-féle indítvány azt javasolta, hogy a kormány ké- 
í ellessék fel oly törvényjavaslatnak a birodalmi tanács 
elé való benyújtására, a melylyel a jezsuita-rend Ausz­
triából kitillalnék. Az indítvány négy szavazat kivételével 
egyhangúlag elfogadtatott.

Bismarck és az orosz állam­
hitel.

A táviró által ma hozott hir, hogy a né­
met birodalmi bank a jövőben nem ad 
előleget orosz állampapírokra, nagy hord­
erejű politikai tény jelentőségével bir.

A német birodalmi bank elnöke maga 
Bismarck herczeg. A bank alapszabályai 
szerint joga van intézkedni a kormányzó- 
tanács meghallgatása nélkül. Az orosz pa­
pírok ellen mért csapás a nagy kanczellár 
legsajátabb ténye. A bankigazgatóság a leg­
utóbbi időben ülést sem tartott. A bank

Az arczképek a szokottnál érdekesbek. Nehány 
kitűnő van köztük, egy pár pedig az ábrázolt sze­
mélyiség által is igényt tart a nagyobb figyelemre. 
Benczúr Gyulánál kezdjük, a mesternél. Az ö arcz- 
képében szellem és frisseség él. A hús meleg, egész­
séges s az; árnyék szürkeségében sem hidegül el. 
Gr. Csekonits Endre diszruhás arczképét már a 
múltkor • említettük. Egy női arczkép az újabb, igaz­
sággal, hévvel festve. Aztán egy hosszú vásznon 
négy gyermek fej egy sorjában, gyermeteg kedves­
séggel. Csak mellképek, de egész életet képvisel­
nek, a különböző gyermekkor szeretelreméltóságáí. 
Gyöngéd, puha arezok, ártatlan, derült tekintettel. 
Kedves családi kép.

Horovitz Lipót az Arany János arczképét fes­
tette meg. A művész régen Varsóban lakik, a len­
gyel arisztokraczia kedvelt festője. Az országos kiál­
lításon ismertük meg kitűnő arczképezo művészetét. 
A nyár végén itthon járt látogatóban, s akkor ka­
pott megbízást a nagy költő arczképénck lefesté- 
sére, a költő fiától. Ö maga Aranyt nem ismerte, 
s képek után dolgozta képét. Bizonyára a legmüvé- 
szibb kép ez Aranyról, melynél nemcsak hűségre, 
hanem kifejezésre törekedett. A Barabás által fes­
tett Arany-arczkép, melyet az ötvenes években Sza­
bnia városa rendelt meg, (s melyről az akadémia 
képes termének is készült másolat) a költőt még a 
férfikor teljében ábrázolja. Horovitz nem azt vá­
lasztotta mintául. A sima homlokra, a gondo­
latok e székhelyére, illett nehány redő mint 
könnyű borongó felhő. A haj és bajusz is 
szürkülni kezd már. Gondolkodó, nemes arcz 
ez. mély tekintetű szemekkel. Van rajta jel­
lemzés, kiemelkedő nemesség. De a legkitűnőbb mű­
vésznek is nehéz feladata, ha látatlanban kell ala­
kítani és mégis hűnek maradnia. Aranynak sajátos 
arcza volt, tvpikus magyar és nemesen egyszerű ; 
szelíd, jóságos, komoly és okos. A mi vonásaiból 
reánk maradt, hideg. Horovitz azok után nem is­
merhette fel oly bensőleg, mint a hogy lefesteni 
óhajtotta. Úgy tetszik, hogy az a typikus magyaros­
ság is eltűnt. Idegenség van ezen az arezon. Nem 
ilyennek ismertük. Hü Arany-arczképet többé kon­
struálni — fájdalom — nem lehet.

Vastayh György sohasem hiányzik a kiállításból. 
Fölkapott, kedvelt arczképezo; sok routinja, sok 
modorossága van. Dolgozik megrendelésre és alig bírja 
teljesíteni. Nagy alakú, szalonokba való arczképeket, 
családi csoportozatokat szeretnek tőle bírni. Úgy tudjuk, 
hogy női képet, gyermekarczképet csak Ő lest kellő 
diszszel, mert a kisasszony és a hebe ruháját is meg­
festi híven. Ha persze ilyeneket kívánnak a mű­
vésztől, hát nem a művészetét kívánják. Vastagból 
szidják is sokszor, hogy megadta magát a t. ez. kö­
zönség szeszélyes követeléseinek, sőt már a tempe­
ramentuma is átalakult. Megrendelésre dolgozó arcz- 
képezö, a ki egy bágyadt sablont hozott divatba, 
azt követi sok fiatal festő is. Vastagh azonban fes­
tett most mindezekre egy nagy czáfolatot, olyan 
arczképét, melyben egész művészi erőben mutatja 
magát. A második teremben, az 56-dik szám 
alatt diszeskedik a kép, a kiállítás egyik becses 
darabja, a művésznek hosszú idő óta legkitűnőbb

helyzete nem parancsolja azon intézkedést, 
mivel lombard-íizlete nem haladja meg a 
szokott mérveket. De orosz államkötvények 
sincsenek nagy mennyiségben pénztáraiban 
előlegezés alatt. Berlini tudósítások 5—6 
millió márkára teszik a bank orosz lom­
bardi át. Az orosz államkötvények visszauta­
sításának a német birodalmi bank részéről 
tehát tisztán politikai okai vannak.

Bismarck éreztetni akarja Oroszországgal 
azt, hogy gazdaságilag nem emanczipálhatja 
magát Németországtól. .* orosz államhitel 
ellen mért csapás kényszeríteni kívánja az 

orosz czárt a középeurópai államok béke­
politikájának elfogadására. Mindezek hord- 
erejét csak fokozhatja a pillanat, melyben 
történik. Az orosz czár készül az agg Vil­
mos császárhoz. Ilyen császár-találkozások 
előtt még olyankor is szünetelni szokott a 
kormányok akcziója, mikor az összeütközés 
veszélye közel áll és mikor az ellentétek 
húrja a pattanásig tulfeszüll. Minő magya­
rázatok fűződhetnek a német birodalmi bank 
határozata után a császártalálkozáshoz ? 
Nem szállítja az le a találkozást a legköz­
napibb udvariassági tény színvonalára ? Sőt 
nem látszik jogosultnak az a feltevés, hogy 
mig az egyik részről az orosz czár csupán 
azért látogatja meg a német császárt, mivel 
öreg nagybátya házát lehetetlen elkerülnie, 
birodalmán kérésziül utazván, a másik rész­
ről a német kanczellár Európa előtt világo­
san dokumentálja a látogatás jelentéktelen­
ségét bankjának brüszk fellépése által.

Egyébként tagadhatatlan az, hogy Orosz­
ország gazdasági rendszere által maga pro­
dukálta a német visszatorlást.

Oroszország gazdasági háborút indított 
Németország ellen, sőt minden ellen, a mi 
német, legyen az német ipar, német büro- 
kráczia vagy német szó. E tekintetben to­
vább ment annál, a mit az állami egység 
és a nemzetiségi érdek követel. Nincs azon 
mit csodálkozni, ha hadilábra állva minden­
nel, a mi német, megvonják tőle a német 
pénzt, miből hitelével oly bő marékkai me­
rített.

Oroszország az utóbbi években, az előtt 
is igen magas vámjait újból, még pedig te­
temesen fokozta. A vámemelések főkép olyan 
gyártmányokat sújtottak, mik Németország­
ban állíttatnak elő. A német vasiparra és 
szövőiparra súlyos csapásokat mért az orosz 
vámpolitika. Megliltatott az orosz gyárosok­
nak német munkásokat alkalmazni. Német 
bevándorlók három év alatt szerzett földbir­
tokukat eladni kényszerűiéinek. A nyugati 
tartományokban és Litvániában a német la­
kosságtól elvonták szabad intézményeiket,

erőszakosan oroszositják őket és hiva­
talos okirataikban még akkor sem hasz­
nálhatják a német nyelvet, ha hite­
les orosz fordítást mellékelnek. A pánszláv 
érzelmű Vysnegradszki pénzügyminiszter pe­
dig legutóbb elrendelte, hogy az orosz állami 
jegybank telepeinél és fiókintézeteinél német 
nyelven kiállított váltók nem számilolha- 
tók le.

Ilyen provokácziót nem csak Bismarck 
hg nem tűr el, a ki különben sem épen 
tartozik a türelmes államférfiak sorába, ha­
nem erre felforrna a vére még kevésbbé 
hatalmas és erélyes miniszternek is.

Megindult válaszul az orosz akczióra a 
német gabonavám-mozgalom. Közvetve ugyan 
nekünk is szól ez a leczke az 1886-iki 
vámtarifáért. De első sorban mégis Orosz­
országot kívánja Bismarck életfeltételeiben 
megsebezni. A mért vágás a test mélyébe 
hatol. A gabona vámok megkétszerezése és 
az orosz államhitel megtámadása, mint kap­
csolatos, párhuzamos intézkedés a legna­
gyobb mértékben veszélyezteti az orosz bi­
rodalom gazdasági és pénzügyi exiszlen- 
cziáját.

A német birodalmi bank visszautasítása 
nem dobolt sok orosz kötvényt a piaczra. 
De erkölcsi hatása kiszámíthatatlan. A ber­
lini tőzsdén a visszautasítás rémületet és 
rohamos árhanyatlást idézett elő. Orosz köt­
vények 2—3 százalékkal estek, a rubel- 
árfolyam pedig 2 márkával. Azonban ez 
csak a kezdet kezdete. Németország tőkéjé­
ből mintegy 2 milliárd márka van orosz 
államkölcsönökbe elhelyezve. A német tőke 
igyekezni fog szabadulni. Sem az angol, sem 
a franczia pénzpiacz nem hajlandó tetemes!) 
befektetésre orosz hitelpapírokban, ez már 
kitűnt a lefolyt hónapokban. A piaczot ke­
reső papírok tehát visszavándorolnak hazá­
jukba. De ha egyfelől a hitelpapírok haza­
felé törekszenek, másfelől pedig az orosz ga­
bona kiviteli piaczot nem kap, úgy a köt­
vények ára, mint az orosz valuta tetemes 
és tarlós bukásnak tétetnek ki. Hogy aztán 
ilyen pénzügyi helyzetben az orosz alcczió • 
képesség a sempont alá száll és meghajlása 
a német, illetve a középeurópai hatalom aka­
rata előtt csak idő kérdése.

A DELEGÁCZIÓK.
Béos, nov. 11. (0: É.) Az osztrák delegáczió költség­

vetési bizottsága egyhangúlag fogadta el a külügyi tár- 
cza költségvetéséről szóló jelentést. A tengerészet költ­
ségvetésének tárgyalásánál Hausner az általános jelen­
tés azon pontjának kihagyását indítványozza, melyben 
a kormány az ország pénzügyi helyzetének tekintetbe 
vételére hivalik fel. Kálnoky gróf külügyminiszter arra 
emlékeztet, hogy a tengerészet főnöke a flotta anyagá­
nak újjászervezésénél első sorban a torpedo-llotla' vé­
delmi czéljait és azután a flotta nagyobb áliományá-

müve. Mindaz meg van benne, a miért Vastagh 
arczképeit szereti a pénzes közönség. Ez is egész 
életnagy alak, ékesíthet nkármely nagy termet és 
szintén nőt ábrázol, egy fiatal leányt, ki a kertben 
egv pádon ül. De ennyi üde bájt, kellemes össz- 
hangzatot a színekben, a környezetben; ennyi pi­
káns elevenilőjét egy képnek — Vastagh már rég 
nem produkált. Látszik, hogy ecsetének egész za­
matját szentelte a képnek. Az ecset, mely igy fog, 
tiszteletreméltó. Sokkal több, mint a mennyit egy 
arczkép neve alatt megszoktunk; egy fiatal leány 
egész kedvessége van lefestve, a mint XVí. Lajos 
korabeli öltözetben ül a kerti pádon, baljában a 
hosszú pálezikát tartva. Széles peremű, oldalt fel- 
tüzködött kalap árnyalja be arczát. A kalapon a 
piros-fehér csiku nagy csokor hint friss szint, az 
arezot pedig a kalap árnya borítja, diskrétül, s a 
meleg barna árnyból mosolyog elő az ifjú arcz. A 
halavány rózsaszín ruha emeli a kép meleg színeit. 
Festői a kép mellék részlete is, s derült, vidám, 
mint az ifjúsághoz illik.

A nagy terem sok érdekes néznivalója közt most 
egy öreg ur arczképe a figyelem központja. A leg­
újabb divat szerint, üveg alatt van az olajfestmény. 
Az öreg ur térdig lefestve, nadrágja zsebébe sülveszli 
kezét. Vékony testű ember, csontos és szikár. Szürke, 
rövid kabát rajta, otthonos szabású, bősége széles 
ránezokat vet; az öltözet többi része is szürke.

Egyszerű, polgári embernek látszik. Már ősz, a 
feje kopasz, szakálla ritka és rövid, a bajusz ma­
gyaros, vége felcsavarodik. A kopasz fejtetőn vastag 
sebforradás vonul végig. Az arcz balra fordult, ki­
fejezése szomorú, az egész arezon és alakon van 
valami megtörtség, resignáczió; valami nagy súly 
lenyomó ereje nehezedik rá. A művész festette-e 
igy, vagy igazán eltalálva ábrázolta ? A keretet ba­
bérlevelekkel díszítette egy fa-faragó s a leveleken 
aranyos hetükkel nevek, csataterek nevei. Az egyik 
sarokban, , a rámán, egy kis genius, meg az a büszke 
fölirat, mely Rákóczi zászlóin ragyogott: «Pro liber­
tate». Az egyszerű, falusias vén ember körül oly 
feltűnő ez, meg azok a nevek, hogy: Hatvan, Nagy- 
Sarló, Bicske, Isaszeg, Vácz, Komárom, Budavár! 
Nincs tovább! A ki tudja e nevek jelentőségét, 
tudja azt is, hogy még egy név hiányzik innen, 
még egy örökké emlékezetes név — Világos.

A katalógusba a kép igy van beírva: aPacska 
Ferencztöl arczkép. Olajfestmény. Magántulajdon.» 
Jól van festve, és érdekes nagyon.

Burger Lajos, Vajda Zsigmond, Csányi Gizella, 
kinek pastell-képeit már a múltkor megdicsértük, 
Maszák Hugóné, Boross Gyula, 1 Balló Ede, Linek 
Lajos foglalnak még helyet az arczképezök közt. 
Nem mindenik válhatik ki, mert külföldi művészek 
is mutatnak be kitűnő arczképeket.

A tájképeknek — ha saját művészeinkét nézzük 
— kiállításról kiállításra meg van a magok egy­
formasága. Nem egyhangúságot értünk, hanem azt 
a tényt, hogy előre tudni lehet a jelesek és veterá­
nok közül kit találunk; azok haladnak a magok 
iránya szerint, vagy megállapodtak már régen egy 
bizonyos pontnál, a hol többé nem lehet bennök

gyönyörködni. Találunk egy csomó konvenczionális 
képet, ama bizonyos fákkal, mezőkkel, tavakkal, 
nádasokkal, melyek jól ismertek előttünk, a nélkül 
hogy a természetben láttuk volna. Aztán találunk 
genre-festőket, kik ecsetjüket pihenésre használva 
festik a tájképet; találunk kezdőket, a kik mint táj- 
festők mutatják be zsenge kisérletöket. A jók, az 
élvezetesek rendesen ugyanazok; de mindig sok és 
változatos azok száma, kiket élvezni feladat. A leg­
több kezdő tájképpel próbálkozik, aztán rendesen 
hátat fordít neki. Kitartása kevésnek van a ter­
mészet tanulmányozásához, bele unik végre maga is 
az üres sablonba és próbál más genreban más sab­
lont. A tájképfestést kevesen művelik nálunk oda­
adással, bccsvágygyal s azzal a törekvéssel, hogy a 
természet valódi képét, igaz életét, hangulatát te­
gyék a vászonra. A kemény forma, édeskés színe­
zés, tartalmatlan pathosz soha annyit nem ismét­
lődik, mint ebben a genreban. Sokat ezekről be­
szélni nem lehet. Az egyik csapat modorosság, a 
másik fotográfia. A harmadik, melyet kedvvel né­
zünk, most sem ád bosszú szemlét.

Ligeti Antal erősen megtartotta helyét a tájkép­
festők élén. Az újabb generáczióból csak Mészöly 
Géza jutott mellé. Spányi Béla gyorsan emelkedett. 
de motívumait sokat ismétli, modoros kezdett lenni. 
Újabban újabb tárgyakat keres változó szerencsével. 
Ligetinek két uj kepe van a tárlaton. Az egyik a 
segesvári csatatér, a hol Petőfi elesett. Nehéz, ko­
mor fel legek függnek alá, mintha vihar volna el- 
mulóban. A fellegek közül kitört napsugár a hát­
térben csak egy vékony sávot világit be. Az előtér 
barna, s mély árnyék borul az egész tájra, mely 
komoly, csöndes. Égető napfény ragyog Ligeti má­
sik képén. Ez keleti táj, sz. Szába kolostora Pa­
lesztinában, kopár szíriekkel, mély távlatú éggel.

Meclnyánszhp László az újabb nemzedék közül 
igazi vénával bír á tájképíesléshcz. Az ágas-bogas 
erdőrészlet, homályos mélységével, a feljövő hold­
nak a gályák közt áttörő Hágával — ezt lés­
tette most, s az erdő magányának hangulatát 
adja benne. Tclepy Károly egész tújkép-czi- 
klusban ^ kölönbözö vidékeket tár elé; úgyszin­
tén Nadler Róbert is, ki ezenkívül tóvárosi 
tájképet is festett, a bombatért, Schickt dán z Albert 
pedig a barátok terét, az egyetemi könyvtárral, ta­
karékpénztári épülettel, az Athenaeummal. A vete­
ránok közül Molnár József a Tátra tájait és ter­
mészeti regényes szépségeit több képről hirdeti; 
Brodszky Sándor a gmundeni tót festette le, és a 
budai Normafa-kö/nyékét. Győrök Leo mint rende­
sen most is egész sorozatot ád a dalmát partok 
vidékeiről. Agghozy Gyula. Mesterházig Kálmán, Töl- 
gycssy Arthur életkép slaffage-okkal élénkítik táj­
képeiket, s a genre-képek közt szólunk róluk. Tar- 
nóczy Berta eleven felfogású tájképeit már méltat­
tuk a múltkor. Az újabb képek közt sem vesztet­
tek. Az újabb tájképeken Ujváry Ignácz, Vecscy 
Tivadar, Vecscy Tivadarné, Kovács László, Istvánffy 
Gyula, Kovács Etelka meglehetősen uj nevek, rész­
ben csak kísérletek.

Az ismertetést még folytatjuk.

»A ■V.
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nak kiegészítését tartja szem elölt. Helytelen volna, 
ha az Olaszországgal fennálló barátságos viszonyok­
ból, melyekről a miniszter már több ízben tehetett 
közlésekét a dck-gácziónak és melyek ép az utóbbi 
időben csak szorosabbá váltak és pregnansabbul jutot­
tak kiíeji-zésre, azt a következtelést vonni hogy ezért a 
haditengerészet készültsége kevésbbé szükséges. Mint 
középtengeri hatalom arra kell törekednünk, hogy ten­
gerészetünk minden eshetőséggel szemben érdekein- 
it -t és hatalmi állásunkat megvédeni képes le- 
gven. A miniszter meleg szavakban óhajtja, hogy 
a haditengerészetünk fejlődésében lényeges változás avagy 
gyengítés elő ne álljon. — A jelentés ezután a kifogá­
solt pont kivételével jóváhagyatott. Az érintett pont 
feletti szavazásnál szavazategyenlőség mutatkozott, mire 
a bizottság '.Inuké az előadó javaslata mellett dönt. A 
részletes vitában a rendes és rendkívüli költségvetés 
♦ételei változatlanul szavaztattak meg. A részletes vita 
folyamában Hausner azt kérdezi, hogy az uj döfő 
cirkáló hajó költségvetésének előirányzata, mely kel 
millió forintot lesz, elégséges leend-e. Sterneck alten- 
gernagy azt válaszolj i, hogy csakis az építési költségek­
nek lehelő legnagyobb biztonsággal történt megállapítása 
után iránvozlatott tlö a költségvetésben előforduló összeg. 
A legutóbbi időben, különösen «Rancher» és «Leopold» 
neviftorpedo hajóknál eszközölt építkezéseknél az előirány­
zott összegek nem vétettek teljesen igénybe. Ugyanez 
eset fog a «Tiger» czimü torpedóhajónál beállani. Krre 
az V. és VII. tétel a magyar delegáczió által elhatáro­
zott összegben t. v.-ztatolt meg. — Sturm kérdésére 
Sterneck báró azt .álaszolja, hogy a szellemileg tul- 
eröltetctt és részben elmebeteg tisztek nagyobb szama 
kivált a szellemi erőt rendkívüli n -' Ion igénylő tengeri 
szolgálat következménye. Az ez m osztályhoz tartózó 
nyugdijak, sajnos, igen nagy mér-ékben terhelik a nyug­
dijak költségvetését. A rendkívüli költségvetés, torpedó- 
müvek és torpedósajkák beszerzésére előirányzott 500 
ezer forintnyi tétele az előadó indítványa szerint, me­
lvet Sterneck báró érdemlegesen nem kifogásolt, — a 
magyar delegáczió bizotlságánok határozata szerint sza­
vaztatott meg.

Jz osztrák delegáczió budget-bizottságának teg­
napi ülése után Krnka hadnagy, a hasonló nevű is­
métlő fegyver feltalálója Kubinszky nagyiparos kísé­
retében, ;í ki pénzzel van érdekelve Krnka találmányá­
nál, megjelent az osztrák delegáczió előtt s bemutatta 
nekik ismétlő fegyverét s megmagyarázta annak előnyeit 
a Manlicher-fegyverrel szemben.

Most a midőn a delegácziók a második részletet sza­
vazzák rneg az uj ismétlő fegyverekre, nem lesz érdek­
telen összcszámitani, hogy mennyibe kerültek az 1868-ki 
delegáczió óta a hátultöltő- és Werndl féle fegy­
verek. Megszavaztak a Werndl-fegyverekre : 1668-ra 
8.575,000 forint, 1869-re 934,000 forint, 1871-re 
4.383,000 frt, 1872-re 2.050,000 frt, 1873-ra 1.733,000 
frt 1874 re 2.050,000 frt, 1875-re 1.187,000 frt, 1876-ra 
2.130,000 frt, 1877 re 092,000 írt, 1878-ra 78,000 frt, 
1879-re 1.712,000 írt, 1880-ra 1.285,000 frt, 1881-re 
1.434,000 frt, 1882-ro 1.435,000 frt, 1883-ra 1.162,000 
frt, 1884-re 442,000 frt, 1885-re 200,000 frt. Összesen 
31.482,000 irtot. Ebbe az összegbe nincsenek beszá­
mítva a tengerészei, valamint a honvédség s a Land­
wehr felfegyverzése, sem pedig az a hat millió forint, 
a mibe a Werndl-félo fegyvereknek 1885-ben még nem 
teljes tartalékkészletének kiegészítése került, számításon 
kívül vannak hagyva amaz összegek is, miket a régi 
elöltöltő fegyvereknek hátultöltővé való átalakítására ki­
adtak.

VIDÉK.

* Zólyommegye közigazgatási bizottsági ülése 
f. hó 9-ón Beszterczebányán tartatott meg. Ez alka­
lommal Csipkay Károly alispán bejelentette, hogy a 
törvényszéki börtönük áthelyezésének ügye a zólyomi 
várba, illetve Zólyomban egy kerületi gyűjtő fog­
ház jclállítása már biztosnak tekinthető. E végből 
maga Fabinvi igazságügy-miniszter rándult föl a vár he­
lyiségeinek megtekintésére, s minthogy azokat megfele­
lőknek találta, rögtön rendelkezéseket lelt az iránt, hogy 
még ez év folyamán a helyiség egy része e czélra 
átalakíttassák s a hcsztcrczebányni börtönökből a hosz- 
sz bb időre elítéllek ide beszállittassanak. Ennek kapcsán 
dr. Kiss leír. ügyész fölkérte a közig, bizottságot ama 
kérelmének pártolására, hogy a leendő fogház átalakítá­
sán c vidék közmunkájának egy része e czélra legyen 
fordítható. Az ülés tárgyai között legélénkebb érdeklő­
dést keltett a mezöközi Qaram-hid ügye. E több 
ezer forintba kerülő hid építését a vállalkozó azzal a 
kötelezettséggel vette át, hogy azt kőoszlopokkal f. hó 
nov. 15-ig teljesen fölállítja. Azonban e munkálatokkal

megkésvén a váratlanul beállott vizemelkedés a betoni- 
rozást kilúgozta s a kőoszlopok felállítását a határidőre 
lehetetlenné telte. A megye az ügy megvizsgálására 
bizottságot küldött ki, melynek jelentése szerint a mu­
lasztás konstatáltalott úgy a vállalkozó, mint a mérnöki 
hivatal részéről, minek alapján az építést vezető segéd- 
mérnök ellen fegyelmi vizsgálat rendeltetett el, mely 
esetleg az államépitészeti hivatal főnöke ellen is kiter­
jeszthető lesz, azon alapon, hogy ő az építés több havi 
tartama alatt egyetlenegyszer sem tekintette meg a 
munkálatokat.

* Esztergomból Írja levelezőül. : Mailáth György 
gróf megvei főispán e hó 7-én általános vizsgá­
latot tartott. A megyei tisztviselők eddigi működése felett 
teljes megelégedésének adott kifejezést. E hó 9-én Esz­
tergom rendezett tanácsú város adminisztráczióját vette 
vizsgálat alá. Az uj törvény életbelépte óta ez alkalom­
mal vette a városi ügymenetét vizsgálat alá, s általába 
először jelent meg Bottyán János kuruezvezér palotájá­
ban, a városházában. A főispánt Uelcz Antal városi 
polgármester fogadta és üdvözölte a tisztikar élén, a 
városház nagy termében. Csakhamar kezdetét vette a 
hivatalok vizsgálata. Mindenekelőtt a városi házipénztár 
Wcrtheim szekrényét bezáratta, s a szekrény egyik kul­
csát magához vette. Az egyes hivatalok átvizsgálása 
után megjelent kíséretével a pénztárban s a hivatal mű­
ködését apróra megvizsgáltatván, a városi pénztárnokkal, 
Biedermann Endrével megclvastatla a szekrényben 
volt összeget, hogy meg van-c az az összeg, a mit a 
napi naplók feltüntetnek. Az előzőleg bezárt összeg a 
legnagyobb pontossággal összeegyezett a többi rendbeli 
naplók által feltüntetett végösszeggel. A főispáni vizs­
gálat alig talált a városnál kifogásolni valót, az ügy­
menet pontosságáról meggyőződött.

KÜLFÖLD.

— nov. 11.
A legkomolyabb válság küszöbén áll ismét Fran- 

cziaország. A rendjelbotrány törvényszéki tárgyalása 
a köztársasági elnök vejének személyét illetőleg 
olyan fordulatot vett, mely aligha fogja kikerülhe- 
tővé tenni Grévy lemondását. Egy tegnapi magán- 
távirat, mely az izgalmas képviselőházi ülés benyo­
mása alatt kelt, kormány- és elnökválságról szólt, 
annak az aggodalomnak adva kifejezést, hogy a 
két válság talán egyszerre jog bekövetkezni. Beszél* 
tek a köztársasági elnök és a kormányelnök közt 
történt összetűzésről is. Az utóbbi ugyanis, mint 
mondják, tirévytöl Wilsonnak az elnöki palotából 
való rögtöni eltávolítását követelte; de Grévy kije­
lentette, hogy neki jogában van vejét magánál tar­
tani s ő mindenesetre be fogja várni a vizsgálat 
eredményét arra nézve, hogy vajon veje bűnös-e 
vagy nem. A National szerint Grévy azt mondta 
volna : «Vagy én megyek el, vagy pedig vömmel 
és egész családommal itt maradok». Az ily híresz­
telések a hangulat izgatottságából és a dolog tér. 
mészetéböl kifolyólag mindenesetre túlzottak, de az 
elnökválság hire állhatatosan tartja magát annyira, 
hogy már Grévynek az esetleges utódját találgat­
ják. A képviselőházban történtek következtében az 
igazságiigyminiszter hir szerint le akar mondani. 
Egy másik hir arról szól, hogy Rouvier a rendőr­
főnököt leköszönésre akarja kényszeríteni. A Justice 
szerint tegnap az elnöki palotában hosszú tanács­
kozás folyt Grévy, Rouvier, Ferron és Gragnon 
rendőrfőnök között. Utóbbi a Wilson-féle le­
velek kicseréléséért minden felelősséget vissza­
utasított és vonakodott a lemondástól. Wilson a tisz­
tesség okáért mégis megtett annyit, hogy az Avenue 
de Jenára telte át rendes, bejelentett lakását, hova 
el is vitel te irományait, de azért továbbra is meg­
marad az elnöki palotában ipja mellett. — A 
képviselőház tegnapi ülésének lefolyásáról egy 
részletesebb távirat következő tudósítást ad:

Bouvillc-Maillc\eu és Fi ott a Caffarel-pörben teg­
nap történt inczidens következtében interpellálni 
szándékoztak. A ház elhatározta, hogy Douville in- 
terpellácziója rögtön tárgyaltassék. Douville-Maillefeu 
most azt kérdezte az igazságügyminisztertől, mit

szándékozik tenni azzal a bebizonyított ' ténynyel 
szemben, hogy a rendjel-por aktái közül két levél 
eltűnt és mással pótoltatott.

Az igazságiigyminiszter erre ekkép válaszolt:
A kormány egyetlen tagja sem bir tudomás­
sal aktákról, e miatt tehát nem tehető szemre­
hányás. A kormány vizsgálatot fog elrendelni, 
de ezt lehetetlen a pör tárgyalása alatt kezdeni. 
(Zaj, úgy van a jobb, mint a baloldalon.) Hiszen 
nem lehet a birói tárgyalást félbeszakítani. (Újból 
lárma jobb felöl.) Ha a bíróság úgy fogja találni, 
hegy az akta-mennyiség hiányos, ezt ki is fogja 
mondani. A kormány mindenesetre minden gyenge­
ség, minden engedmény és más szenvedély nélkül 
fog eljárni az igazság érdekében (Gúnyos kiáltások 
jobbról. Zaj.)

Piou (jobboldali): Be van bizonyítva, hogy bizo­
nyító irat elcsempészésének bűnténye forog fenn. 
Üldözik Caffarelt és társait, mert oly látszatot kel­
tettek, hogy befolyással bírnak s a védőknek ér­
deke kifejteni, hogy e befolyás tényleg létezett-e. 
Nem lehet tehát várni, mig Ítélet hozatik. A vizs­
gálatot rögtön meg kell indítani. (Viharos helyeslés 
jobbfelöl.)

Perillier is a birói tárgyalás felfüggesztése mel­
lett szólván, Piou azt a napirendes indítványt teszi, 
hogy a ház szemben a tegnapi tárgyalás leleplezé­
seivel, hívja fel a kormányt, hogy azonnal vizsgála­
tot indítson.

Az igazságiigyminiszter kijelenti, hogy elfogadja e 
napirendet. (Mozgás. Meglepetés a czentrumban.)

Letellier nem akarja, hogy a kormánynak ilykép 
megköttessék a keze. (Ellentmondás jobb- és bal- 
felől.)

Rouvier miniszter kijelenti, hogy mért fogadja el 
a kormány a napirendet. A kormány minden bű­
nössel szemben kötelességét akarja teljesíteni. (Cas- 
sagnac: Bárki legyen is az a bűnös ?) Rouvier: 
Bárki legyen is! De a kormány már az első naptól 
fogva is kötelességét teljesítette a sajnálatos ese­
ménynyel szemben. A kormány kész az igazságot 
kikutatni s a törvények tiszteletét mindenki ellen 
biztosítani.

Jolibois folytonos lárma közepette bírálja a tár­
gyalási eljárást. Tanukat nem idéztek meg. — Az 
igazságügyminiszter: Parancsolhatom-e, hogy tanu­
kat megidézzenek? — Jolibois követeli, hogy a 
Cafiarel és társai ellen folytatott tárgyalást szakít­
sák meg s nyomban indítsanak vizsgálatot. Ha a 
kormány ezt nem teszi meg, akkor ö és Piou visz- 
szavonják a napirendet. (Tarlós zaj. A házban vi­
tázó csoportok alakulnak.) — Piou kijelenti, hogy 
ha a kormány nem akar azonnal cselekedni, ö egy 
Achard által beterjesztendő rosszaié indítvány mel­
lett fog szavazni.

E pillanatban az igazságügyminiszter elhagyja a 
termet. Rouvier miniszterelnök az emelvényre lépve 
kijelenti, hogy az igazságügyminiszter saját kezde­
ményezéséből és felelősségére (gúnyos kiáltások bal­
ról,) felszólította a főügyészt, hogy nyomban meg­
indítsa a vizsgálatot. (Mozgás.) Az igazságügyminisz­
ter ezt azért teszi, nehogy a ház o^ határozatot 
hozzon, mely illetékességén kívül esik... A kormány 
csak az egyszerű napirendet fogadhatja el. (Tartós 
nyugtalanság.)

Goblet kijelenti, hogy Piou napirendje ellen sza­
vazott volna, mert az a közhatalmak illetékességé­
nek összezavarását jelenti, de megrótta volna a kor­
mányt, ha kötelességét nem akarta volna teljesíteni. 
Minthogy azonban az igazságügyminiszter saját kez­
deményezéséből elhatározta a vizsgálat megindítá­
sát, felhívja az egész házat, hogy az egyszerű napi­
rendet fogadja el. (Tetszés a czentrumban és a bal­
dalon.)

A kormány által elfogadott egyszerű napirend 
ezután majdnem egyhangúlag elfogadtatott.

ÚJDONSÁGOK.
— nov. 11.

— Személyi hírek. István főherczeg tegnap 
megtekintette a polgári hatóságok kíséretében Sagunt 
várát és a romokat. — Mony grófot a bécsi fran- 
czia követség volt tanácsosát, hir szerint a franczia 
akadémia tagjai közé választja. —Bacquehem mar-

quist, az osztrák kereskedelmi minisztert, kit a 
német lovagrend novicziusnak vett fel, január ele­
jén ütik lovaggá. — Samassa József egri érsek 
Becsből visszautazott székhelyére. — gróf Károlyiné 
unokáival Párisból Fóthra érkezett. — Károlyi 
Sándor gróf a római zarándoklat ügyében Eszter­
gomban, a herczegprimásnál járt látogatóban. —- 
Bernhard meiningeni örökös herczeg Triesztből 
Bécsbe érkezett. — Kopfay, a magyar származású 
müncheni festő Madridba utazik, hogy a spanyol 
király arczképét fesse meg. — Böcklin báró ve­
zérőrnagy Boszniában okt. 28-án ünnepelte szolgá­
latának negyvenéves jubileumát. — Burg Lajos, 
kir. táblai elnöki titkárnál, táblai biróvá történt ki­
nevezése alkalmából a jegyzői kar testületileg tisz­
telgett. Utódja hir szerint dr. Nyeviczky Antal lesz.
— György herezeg, a walesi herczeg fia, tegnap 
érkezett meg a faleri kikötőbe. — Mészöly Géza 
jeles festőművész súlyos betegen fekszik Jobbágyin. 
Hozzátartozói aggódnak nehéz betegsége kimenete­
lén. — Dr. Oláh Gyula egészségügyi felügyelő a 
múlt napokban Váezon s a következő helységekben 
Vácz-Hartyán, Dukán, Kis-Csomádonjárt. egészségügyi 
szemlén.

— Kobnrg Ernő herczeg emlékirataiból. Most 
jelent meg Koburg Ernő herczeg nagy érdeklődéssel 
várt emlékiratainak első kötete. Érdekes, a mit Koburg 
herczeg azokról a mozgalmakról irt, melyeket az 1848— 
49-ik évek Németországban is előidéztek. Müvének ide­
vágó részéből közöljük azt a helyet, hol az 1849. má­
jusában Berlinben tartott fejedelmi kongresszusról 
ir. «Sikerült — Írja Koburg herczeg — a fejedelmek 
jó részét mindjárt megérkeztük után megnyerni annak 
az eszmének, hogy tárgyalásainkat egészen parlamen­
táris formák szerint folytassuk, az alkotmánymü felől 
személyesen tanácskozzunk s hogy azt fejezetenkint tár­
gyaljuk és szavazzuk meg. Eszmémet mindjárt első 
látogatásaim alkalmával közöltem minden egyes fejedelmi 
személylyel s mondhatom, hogy túlnyomó részük a 
legnagyobb készséggel fogadta azt. Egyik sem akart a 
másik mögött maradni, s a mi még örvendetesebb volt, 
épen az idősebbek mentek legelöl valóságos ifjú buz­
galommal. Csak a hesszeni választó fejedelem volt 
kezdetben is ellenünk és szándékaink elé minden­
féle akadályokat gördített. Tanácskozási hely gya­
nánt, szinte közmegegyezéssel, az én lakásomat szemel­
tük ki s ugyancsak közkívánatra az elnöki tisztet is én 
vállaltam el. Május 8-án előértekezletre hívtam magam­
hoz a mecklenburgi, bádeni és oldenburgi nagyherczege- 
ket, továbbá a desszaui, braunschweigi és altenburgi 
herczegeket; eleinte Seebach miniszterem is jelen volt; 
ti formulázta a kérdéseket, melyek fölött első sorban 
kellett megegyezésre jutnunk. Alig fogtunk tanácskozá­
sainkhoz, midőn a hesszeni választó bejelentető magát. 
Társaim, a kik jól tudták, hogy intencziói homlokegye­
nest ellenkeznek a mieinkkel, eleintejabban a vélemény­
ben voltak, hogy jobb lenne, ha kimentetném magam 
elölte. Az oldenburgi nagyherczeg azonban igy szólt: 
«jobb lesz, ha bejön s felkérjük, hogy vegyen részt 
tanácskozásainkban, akkor legalább meghalljuk, hogy 
mit akar tulajdonképen.» A választófejedelem készséggel 
engedett felszólításunknak, de csakhamar kitűnt, hogy 
csakis azért jelent meg, hogy megegyezésünkben akadá­
lyul szolgáljon. Ellenséges szándékának csakhamar nyílt 
kifejezést is adott, minek következtében a vita csak­
hamar ingerültté vált. Midőn érezte, hogy erőt­
len érveivel sarokba szorították, makacsul „azt is­
mételgette, hogy elő kell hivatnia miniszterét. «On mel­
lett itt van a minisztere —• fordult felém dühvei — 
legalább én is hadd hivassam ide az enyémet.» Ily fel­
lépés csak fokozta az általános keserűségei és a braun­
schweigi herczeg oly ingerült lön, hogy a választófeje­
delmet kemény szemrehányásokkal illette egész uralko­
dásáért: «Ön már egyszer közel volt ahhoz, hogy ki­
űzzék országából s most azt kívánja, hogy ugyané sors 
érjen valamennyi német fejedelmet.» A jelenet oly szen­
vedélyessé vált, hogy Seebach ur jónak látta eltávozni 
a fejedelmek viszálykodása elől. Nekem elég bajt oko­
zott, hogy a vitát legalább annyira korlátok közt tart­
sam, hogy a javaslatok szavazás alá kerülhessenek.»

— A spanyol királynő énekleozkél A spanyol 
királynő, ki igen szépen énekel, mint a Figaro irja, 
engedve környezői, de különösen sógornője, Izabella 

’infánsnő kérésének, elhatározta, hogy énekleczkéket adat 
magának. Mestere Verger Napoleon, a ki egykor a párisi 
Theatre Italien kedvelt énekese volt.

— Estély a közös pénzügyminisztériumban 
Tegnap este a Bécsben időző delegátusok tiszteletére a 
közös pénzügyminisztérium palotájában estély volt, me­
lyen az osztrák és magyar delegátusokon kívül Taaffe 
miniszterelnök, Bacquehem márki kereskedelmi minisz­
ter, Falkenhayn gróf földmivelési miniszter, Prazak báró

igazságügyminiszter és több magasrangu udvari és állami 
hivatalnok vett részt.

— A görög udvarból. Mint Athénból e hó 2-áról 
Írják; György walesi herczeg a »Dreasnonyht» nem 
pánczél fregalte-on megérkezett a florensi kikötőbe, hol 
öt a király nevében Hadsipetros ezredes föhadsegéd 
üdvözölte, és igy őt mint mint a «Dreadnought» pa. 
rancsnokát elkísérte Athénbe, illetve Dekeleiába, hol a 
királyi család pár nap. óta időzött. Az ati.em pálya, 
udvarnál a király személyesen várta unokaöc:cet. György 
herczeg körülbelül 10 napot fog a görög udvarnál tol- 
teni s aztán csatlakozni fog az angol flottához, mely 
jelenleg Kefaloniában van.

— A kassal uj püspök lnstalláczlója. Dr. Babies
Zsigmond most kinevezett kassai püspök, mint egy e hó 
8-án kelt és Kassa város hatóságához irt értesítésben 
tudatja, 28-án délben érkezik meg Kassára, a hol 2;Len 
installálják. Ez alkalommal ott lesznek: herczeg Eszter- 
házy, továbbá a szepesi, az eperjesi és a rozsnyói püs- 
pök. Az uj püspököt fényesen fogják fogadni.

— Dr. Holub felolvasása. Dr. Holub a múlt szer­
dán a bécsi «Touristenklub» helyiségeiben kapfóldi uia- 
zásairól érdekes felolvasást tartott, melyen szép közön­
ség volt jelen. Holub élénk színekkel vázolta a Kapva- 
ros környékét, a Táblahegy vidékét, a Houtebai völ­
gyet a Lorenz-river forrásának vaddus völgykatlanát, mely- 
ben a köszáli zergék és a leopárdok tanyáznak, a Hex- 
river hegyeket virágpompájukkal, egy hózivatart: a Coles 
hegységben stb. Különösen érdekes volt felolvasásának 
az a része, melyben Bringsről, a hires vadorzóról es 
leopardvadászról beszélt. Az előadást nagy tetszés 
kisérte.

— A pápa jubileuma. A római zarándokúira je- 
lentkezök száma már közel jár a négyszázhoz. Eddig, 
elé is számosán jelentkeztek a főpapság, az arisztokra- 
czia köréből, köztük több hölgy. Jelentkezések csak 
nov. 15-ig fogadtatnak el dr. Való pápai kamarásnál, a 
városi menetjegy-irodában. Megnyugtató válasz érkezett 
gr. Szápáry Géza lőudvarmesterhez, ki kérdést intézett 
Rómában az egészségügyi állapotok felöl. A nagy 
követség kijelenté, hogy a kolera megszűntnek mond- 
ható s legközelebb az óvintézkedéseket is korlátozzak.

jubileum alkalmából alakult küzp. női bizottság el­
nöksége jelenleg emlékirat szerkesztésén dolgozik, mely

Lakmó.
Diilrnü három felvonásban. Szövegét Írták Gondimt és 
ditto, zenéji t szerző Delibes Leo, fordította Ábrányi Emil.

Szövcsismertclca.

Delibes legújabb müve Lahne — melynek első 
előadása holnap szombaton lesz a m. kir. ope­
rában — a keleti Indiák csodás káprázatos vi­
lágába vezet bennünket, a hrahminuk és páriák, a 
kigyó-btivöiők és a bajadérek közé. Ott él a világ­
tól el vonultán egy illatos kert kis házában Lakmé, 
a szép hindu szűz, a száműzött brahmin Nilakantha 
lánya, kit a környék lakói, mint valami felsőbb 
lényt tisztelnek.

Atyját az angolok rajta kapták azon, hogy hon­
fitársait az angol uralom ellen lázilja s ezért szám­
űzlek őt hazájából.

Az öreg bráhmin magába zárta mély gyűlöletét 
s szivében a boszu vágyával elment egy más 
vidékre.

Az első felvonás az ő háza előtt játszik.
Szolgái s házinépe a kelő hajnalt üdvözlik. Kívül­

ről Lakmó imája hallatszik, a ki forró fohászt küld 
M a hindu istenekhez. Az imát a kar ismétli s 
azután Lakmé s társnője Mallika kivételével mind­
nyájan eltávoznak. A két lány magára maradva 
elábrándozik:

Lakmó: Rózsa fák 
Karcsú ág
Illatos jázmin bokra,
Fönn sugár,
Lenn az ár 
Boldogságot susogva 
Uh jövünk 
Int a part 
Arra tart a vágy!
Rengjünk a csendes áron,
Szebb mint egy tündérálom 
Oh! szebb o táj.
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Mallika : Hol a rózsa fák 

Hol a karcsú ág 
Hol az illatos jázmin bokra 
Nevet s virul 
Hajnal ha pirul 
Es lejt a hab susogva 
Oda jer velem 
Olt az érzelem 
Bál ran édesen 
Csapong!

Erre beleülnek a csónakba s az utolsó sorokat 
újra eldalolva elsiklanak.

A következő jelenet az angoloké.
Három angol miss és két angol tiszt, a kik kö­

zül miss Ellen a kormányzó leánya s Gerald je­
gyesek arra sétáitokban meglátják a gyönyörű kis 
kertet s daczára Frederic figyelmeztetésének, szeret­
nék azt közelebbről is megtekinteni. A kerítés ajtó 
azonban be van zárva. Nem azért asszonyok ők, 
hogy az ilyen csekély akadály gátat vethetne annak, 
hogy kíváncsiságukat kielégítsék. Miss Róza, a ki 
valószínűleg gyermekkora óta különösen a mi a 
tornázást illeti, alapos nevelésben részesülhetett, 
neki fekszik az ajtónak s egy patent rántással, ki­
tépi azt sarkaiból. Az ut immár most szabad s az

uraságok besétálnak Nilakantha szentélyébe. A höl­
gyeket rendkívül érdeklik a különféle apróságok 
s mindent közvetlen közelből akarnak megnézni. E 
közben az egyik tiszt, Frederic, elmondja, hogy kié 
a ház s hogy a ház urának van egy szép leánya, 
Lakmé, kit elrejtve tart ebben a kis fészekben. 
Persze a hölgyek erre még kiváncsiabbak lesznek s 
mindenáron látni akarják a szép hindii lányt. A 
beszélgetés közben Frederic pikánsan jellemzi a 
hindu világ nőit s szerelmeket:

..............itt forróbb az ég,
S a nők is forróbban szeretnek,
Mint nálunk, hol hűvös a lég.
Tudatlan erényük 
Szabad élvre vár,
Úgy szerelnek éppen,
A hogy a madár;
Nincs benne rang 
Nincs benne illem,
Nem tud ildomot,
Nem ismer szabályt,
Nem müveit frigy ez, mit a pap köt,
S a morál hidegen megáld,
Nem csak a gyönyörnek 
Hódol ily leány,
Élni s lángolni 
Nekik egy csupán.

A kormányzó leánya, miss Ellen rögtön készen 
van a válaszszal s egy kis védbeszédet mond a 
saját faja védelmére.

E nők dicső eszményi lények,
Ovedzi őket fény s varázs.
Ah! Ennyi bájjal nem bírunk mi,
A mi szivünk erkölcse más,
Még nem hódilott meg 
A ki bírni vél 
S vonzalmunk, ha támad,
Meglepetni fél.
Szivünk nem dühöng, mint a tenger vésze, 
Édes, tiszta üdv minden dobbanás; 
Vallomásunk halkan susogjuk,
Hogy csak ő, hogy ne hallja más!
A sok égi szépség 
Kábitóbb talán,
De szerelni jobban 
Tud nálunk a lány!

E közben az ide-oda tekintgető ladvk arany ék­
szert vesznek észre egy emelvényen. Frederic figyel­
mezteti őket, hogy ne nyúljanak hozzá, de miss 
Ellen egyszeriben bírni akarja az ékszert, mire vő­
legénye Gerald megígérő neki, hogy le fogja azt 
rajzolni s egy teljesen hasonlót fog ajándékozni neki 
az esküvőjére. A társaság elvonul s Gerald magá­
ban marad. De a helyett, hogy az ékszert rajzolná, 
elábrándozik s a szép Lakméra gondol, a kinek 
gömbölyű karját diszité valaha a fényes karkötő. 
Ezalatt azonban visszatérnek Lakmé és Mallika. 
Gerald a mint megpillantja őket, rögtön visszavonul 
a sűrűbe.

Természetesen a dolog rendje úgy hozza magá­
val, hogy Lakmó is valami furcsát érez szivecské- 
jében, a minek a következő szavakban ad kife­
jezést :

De mi tart fogva itt, mily csodás hangulat,
Virág nyílása szebb előttem,
Tisztább, sugárzóbb fenn az ég,
Uj hangokat zsong a nagy erdő 
Balzsamosb, hízelgőbb a lég.
Édes mámor hatja át a lelkem 
S úgy tetszik, ah egy uj világra leltem 
Miért ?
Miért bolyongom át a suttogó vadont 
Hogy sírjak ott?
Miért csal szemembe könnyet 
Galamb turbékolása 
Kis falevél hullása 
Virágnak hervadása ?
És szivem oly sóvár e kedves bánatért 
E könny boldogságom 
Miért ?
Miért hallok vallomást, ha a csermely beszél, 
Ha zug a szél ?
Mi van felírva ott a derült magas égen 
Mily gyönyör reszket át az egész mindenságen ? 
E. titkos néma üdv, a mit szivem nem ért,
Ez boldogságom.

Miért

Ekkor észre veszi Geraldot. Az első pillanatban 
megrémül az idegen férfi-arcz látásától, de csak­
hamar magához tér s kiutasítja a vakmerőt a kert­
ből. Gerald mintegy elbűvölve áll ott s a helyett, 
hogy elmenne, egy igen szép áriával szerelmet 
vall neki.

Lakmét teljesen megzavarja a dolog. Boszusnak 
kéne lennie s c helyett nyájas, haragudnia kellene s 
e helyett szive örül.

Gerald szerelemittas szavai uj világot tárnak fel 
szomjas, vágyó lelke előtt s ebben a pillanatban 
tisztán világosan érzi, tudja azt, hogy szeret, nagy, 
szenvedélyes szerelemmel.

Léptek hallatszanak. Az önfeledt pár felriad. Ge- 
raldnak menekülnie kell, mert Nilakantha érkezik 
vissza.

Az öreg brahmin feldúlt arczczal ront be a színre. 
A léptek nyomáról megtudta azt, hogy idegen ha­
tolt l)e csendes otthonába.

Bjszut esküszik a szentségtörő ellen s a füg­
göny legördül.

A tartalmas cselekményben, változatosságban s 
költői szépségekben elég gazdag első felvonás után 
szövegileg sokkal gyengébb második felvonás kö­
vetkezik.

A szin egy ind város piaczát mutatja. Jobbra, 
balra boltok, állványok, kirakatok tarka keveréke. 
A háttérben pagoda látszik. A vásár a leg­
nagyobb zajjal folyik. Kereskedők, jövendő- 
mondók, bűvészek, czigányok, tengerészek, indus 
asszonyok és leányok festői csoportozata hullámzik 
íel-alá a téren. Megérkeznek az angolok is, az áb­
rándos Frederic, miss Róza, miss Bentzon. Majd 
előlebegnek az ind bajadérek s csábos tánezot jár­
nak, mire a szemérmetes nevelőnő Benzon kisasz- 
szony megbotránkozva tartja a kezeit a szemei 
elé, hogy az ujjai közül annál jobban lássa a sze­
rinte erkölcstelen látványt.

IJjabb csoportok élénkítik a szint.
Feltűnik koldusruhában Ni'akantha brahmin is, a

ki mindenfelé halálra keresi azt a vakmerőt, a ki 
nemcsak hogy megszentségtelenitette az ő hajlékát, 
hanem ellopta leánya szivét s az ő lelkének a nyu­
galmát.

Szegény Lakmé, kinek érző szivében a szerelem 
örök tüze lángolt, azóta folyton busult és hervadt. 
Gondolatai messze távol jártak, még fülében cseng­
tek Gerald forró szavai, még érezte ölelését s ajkai 
még égtek búcsú csókjától. Az öreg brahmin épen 
erre a körülményre alapította bosszutervét.

Lányát mindenfele elvitte magával s az ulczán 
énekeltette, meg volt győződve róla, hogy a szerel­
mes szemek hamar észreveszik szerelmeknek tár­
gyát s akkor elárulja magát. Az öreg brahmin most 
is igy lett.

összehívja a hindukat, a kik körben leülnek s 
ekkor Lakmé elénekeli a szegény párialeány román- 
czát:

Hová sietsz leányka,
Pária lánya mond,
Holdvilág a mimózán,
Halvány sugárl ha bont?
Gyorsan jársz a haraszton,
S bár egy lélek se szán,
Te nem búsulsz ezért 
Kis párialány!
A rózsák közt haladva 
Szivét ábrándnak adva 
Dalolva bolygja át 
A csöndes éjszakát.
De ott a rengeteg ölében 
Mily vándor az, ki arra jár ?
A mély homályban bősz szemek villognak 
Minden felől vigyorg rá a halál.
Örül a sok éhes vadállat,
Hogy ime ma jól lakomázhat.
De oda fut a lány, a tündöklő szemű 
S a vad többé nem borzadályos,

Mert szól a bűvös-bájos 
Csengetyü!

Az utas hosszan nézi,
E leány megigézi,
Pedig bizony pirulna tán,
Ha megtudná, hogy a szabaditója 
Nyomorult kis pária lány!
De nem! Veszi már ölébe,
S ragadja magával az égbe!
«Itt a helyed», ragyogva szólt,
Mert az utas nagy Vishnu volt.
Azóta ott vándor ha jár,
Nem rejt veszélyt az éjhomály,
A rengeteg nem borzadályos,
Mert most is cseng a bájos

Csengetyü!
Nilakantha bosszúsan veszi észre, hogy a dalnak 

nem volt meg a várt hatása s a szentségtörö nem 
mutatja magát. Újra felszólítja tehát leányát, hogy 
énekeljen. Lakmé tovább dalol, egyszerre azonban 
■elakad a hangja, szeme tétova jár ide-oda, majd a 
szivéhez kap s a következő pillanatban Gerald áll 
előtte. A brahmin elérte czélját, megtudta, hogy ki 
volt a csábitó.

Összehívja a hindukat s megmutatja nekik Geral 
dot, azzal az utasítással, hogy meg kell ölni öt.

a magyarországi kath. hölgyek ez irányban kifejtett mű­
ködéséről fog jelentést tenni. Wenckheim Frigyes gróf 
és neje, Zichy Nándor gróf és neje, Esterházy" Miklós 
Móricz gróf és neje, Wodianer Albert báró és neje, 
Károlyi Sándor gróf és neje ezer-ezer forinttal s még 
többen tetemes összegekkel járultak a női bizottság 
gyűjtésének szép eredményéhez.

—■ A gyoroki csángók panaszai újból hangosab 
bak lesznek. Mint egy aradi lap irja, egyrészt nem let. 
szik nekik a munka, melytől egy kissé idegenkednek, 
másrészt nyomasztólag hat reájuk az egészségügyi álla­
pot is, mely tekintetben a gyoroki csángótelep nem va­
lami jó hírben áll. Mint megírtuk, már a kormányt is 
felkérte a csángók küldöttsége, hogy a telep rendezése 
által ott kedvezőbb egészségügyi viszonyok megteremté­
séről gondoskodjék. A kormány tett is valamit, de nem 
sokat. ígéretekkel kecsegtette őket. Hogy a csángók mily 
nehezen tudják beletalálni magukat Gyorokon a hely. 
zetbe, legjobban mutatja az a körülmény, hogy lakásaik 
iránt idegenkednek és más vidékre vágyódnak. Süt már 
olyanok is akadtak közöttük, a kik megszöktek, azt re­
besgetve, hogy a régi hazában jobb volt az élet. Vasár* 
nap éjjel egyszerre hat csángó-család tűnt el a fehér- 
házikós telepről. Csendben, zajtalanul tűntek el, még 
szomszédaik előtt sem czéíozlak arra, mire akarják adni 
a fejőket. A járási szolgabiróság nyomban kiadta a ren­
deletét ellenök, hogy országosan köröztetendök. _ Még 
csak azt sikerült megtudni, hogy a hat család Nagy- 
Várad felé vette útját. De ítogy hova ment, merre jár, 
merre vitte őket a sors, még ismeretlen a szolgabiróság 
előtt.

— A külügyminisztérium az olasz munkások 
ellen. Az olasz munkások tudvalevőleg elárasztják 
Ausztria-Magyarországot mindenütt, a hol vasutaknál 
vagy nagyobb építkezéseknél munkaerőre van szükség. 
Az olasz munkás egyike a legjobb napszámos népnek, 
de mert sokat nélkülöz, könnyebben utoléri valami olyan 
betegség, mely az elégtelen táplálkozásnak a következ­
ménye. Ebből azután az származhatik, hogy néha szinte 
tömve vannak velők a kórházak, elfoglalják a helyet a 
magunk betegei elől s a kórházi költséget nem lehet 
rajtok megvenni, nem is számítva, hogy a mit keresnek, 
nagyrészt rendszerint hazaküldik a családjogiak a mi 
közgazdaságilag is hátrányos. Most a külügyminiszté­
riumban szabályzatot dolgoznak ki, mely e viszás álla­
potok megszüntetését czólozza.

— A levélbélyegek feltalálója. A levélbélyegek 
keletkezéséről a «National Zeitung» a következő ada­
tokat közli: A levélbélyegek feltalálójául egész a leg­
utóbbi időkig egy Rowland Hill nevű angol embert

E közben katonák masíroznak át a színen, kik 
elszakítják Nilakanthát leányától. Gerald és Lakmé 
a viszontlátás örömeibe merülnek s szerelmük köl­
csönös biztosítása közt nem is veszik észre, a mint 
Nilakantha kirántja őrét s azt Gere’dha már a, 
Gerald elesik, de a következő pillanatban közeledő 
léptek zaja hallatszik s a gyilkosok elfutnak. Lakmé 
azonban s hű szolgája Hadsi az ájult Gerald mel­
lett maradnak. A függöny legördül.

A harmadik felvonás az erdő mélyében találja a 
szerelmes párt. Gerald lombágyon szunnyad. Lakmé 
mellette vivaszt. A bramin-lány ismerte a es das 
éghajlat füveinek gyógyító erejét s megmentette velők 
kedvese életét.

Gerald felébred s ekkor Lakmé elmondja neki a 
történteket. Újra megvallják egymásnak szerelmeket 
s megfogadják, hogy soha sem hagyják el egymást 
s szerelmök csak az élettel fog elmúlni. Lakmé el­
távozik, hogy a szerelmesek forrásából italt hozzon 
Geraldnak. Ezalatt Frederic ráakadt eltűnt barát­
jára s figyelmezteti öt esküjére s ezúttal arra is. 
hogy egy óra múlva az angol csapatok indulnak a 

csatába.
Gerald lelkében iszonyú küzdelem támad e szókra. 

A kötelesség érzete küzd benne szerelmével. ^ égre 
is az első győzedelmeskedik. Lakmó ezalatt, visszajö 
a hüs i tallaí s finom érző lelke megsejti a Gerald lel­
kében beállott változást. Mindenképen arra törek­
szik, hogy Gerald elfeledje elhatározását, de az an­
gol tiszt már nem figyel reá, hanem tétova szemei 
a távolban járnak.

Mikor azután Lakmé azt látja, hogy Gerald nem 
hallgat reá, kétségbeesik, letép egy datura virágot s 
életölő mérges szirmait ajkaihoz érleli.

Szegény Lakmé regénye most gyorsan közeledik 
a befejezéshez. Hiába csókolja Gerald az elernyeoo 
ajkakat, hiába beszél neki örök hűségéről, lorro 
szerelméről, a méreg gyorsan hat s Lakmé egy 
utolsó sóhajjal meghal.

A dalműről holnap emlékszünk meg behatóan, 
egyelőre csak annyit említünk meg, hogy a szöve­
get Ábrányi Emil fordította le magyarra híven s 

igen szépen, —ts.
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— Igaz ez? kérdé sötéten.
Cordula kinyitá a mellék szona ajtaját.
— Kegyeskedjék ide belépni és meggyőződni, 

mondá udvariasan.
Jakab bepillantott.
— Mikor volt itt Editbe grófnő ?
— Tegnap délelőtt.
— Miért jött? neki az meg van tiltva.
— Ajándékot hozott a kis árváknak karácsonyra 

Jakab futó pillantást vetett a két gyermekre, 
félve tekintettek reá, kiket még soha-em látott, s 
kik nővére gyermekei voltak.
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emlegettek s csak útibb kutatások nyomán derült ki, 
jl02yOClialiners James könyvkereskedő volt az igazi 
feltalálója, ki 1853-ban Dun derben ball meg. Angliában 
welöször 1840. május 6-ikán alkalmazták először a 
levélbélyegeket. 1847-ben követték Angliát Svájcz és az 
északamerikai Egyesült Államok, 1849-ben Bajorország, 
gglgjum és Francziaország, 1850-ben Poroszország, 
áusziria-Magyarország és Spanyolország. Ezután csak­
hamar az összes európai és más világrészbeli államok 
ji utánozták a példát.
_ Vilmos császár egészségi állapota, az utóbbi

napok megpróbáltatásai daczára, minden tekintetben ki­
elégítő ; a hurutos bántalorn csaknem teljesen megszűnt.

császár tegnap fél kilenczkor tért nyugalomra s az 
eaé-z éjjel jól aludt. Ma délben megjelent az ablaknál 
g'megmutatta magát az összecsoportosult kiváncsi és 
részvevő tömegnek. Rendkívül komolynak látszott s mi­
dőn a tömeg kissé zajosabb tüntetést kezdett s az ablak 
felé tolongott, a császár olyan mozdulatot tett kezével, 
piintha csendesitni akarta volna a tüntetőket, mintha 
B2t akarta volna kifejezni, hogy a zajos tüntetésnek 
Sem helye, sem ideje.

— Eaynald Lajos bibornok-érsok gyengélkedése 
fölött a magyar delegáczió nov. 7-én tartott ülésében 
Szlávy József indítványára részvétét és sajnálkozását 
le'ezte ki s felkérte Tisza Lajos grófot, hogy tolmá­
csolja e részvétnyilatkozatot a delegáczió elnöke előtt. 
Tisza Lajos gróf el is járt e megbízásában, mire tegnap 
Haynald Lajos bibornok-érsek meleghangú levélben kö­
szönte meg ez iránta tanúsított érdeklődést. A bibornok- 
érsek gyengélkedése már szünőben van s teljes felépü­
lése már a napokban várható.

— Auguszta császárnéról tegnap Berlinben nyug­
talanító hírek keringtek. A san-remói tudósítások egészen 
megrendítették a különben is gyönge nőt, a min nem 
is lehet csodálkozni. Azt is beszélték, hogy a császár­
nét szélhiidé-s érte. E hir szerint a császárné már na­
pok óta gyöngélkedett, mig végre a trónörökös beteg­
ségének súlyosbodásáról érkezett hírek szélhüdést okoz­
tak. Ezzel szemben ma esti kelettel azt sürgönyzik la­
punknak Berlinből, hogy a császárné egészségi állapota 
az utóbbi napokban semmit sem változott. A császárné 
fogadta rendes látogatóit, naponkint kikocsizolt s holnap 
m?g fog jelenni az ezredébe besorozott ujonezok feleske­
tésén. a kastély előcsarnokában.

— A bulgáriai merénylő. Annak idején több íz­
ben megemlékeztünk a bolgár fejedelem ellen az utóbbi 
időben szándékolt merényletről. A merénylet tervezésé­
vel gyanúsított Maktis Franja montenegrói alattvalót 
mindjárt akkor elfogták és kihallgatták. Vallomásaiból 
közöljük a következő érdekes részleteket: «Én, az 
crosz-törük bábom óta Bulgáriában, még pedig Szófiá­
ban éltem, hol az állami nyomdában gépmester voltam. 
Szófiát ez év január hónapjában hagytam el és Kon- 
stantinápoiyba mentem, hol egy angol hajón nyertem 
alkalmazást, melyet azonban két hónap múlva kényte­
len voltam elhagyni, mert egyik ujjamat elvesztettem s 
a sebet gyógyittainom kellett. Ebben az időben mind­
össze 22 török lontom volt, melyeket elköltöttem ujjam 
gyógykezelésére. Ekkor azután, hogy magamat továbbra 
ís feltarthassam, az emigránsok közé keveredtem. Ebből a 
czélbólszövetkeztem Iwonicz Nikola ésTruikovicz nevű föl­
djeimmel, kik azután megismertettek az emigránsokkal. 
Ezekbemuíattak nekem egy Zasikov nevű bolgár tisztet, a 
ki egy, a konstantinápolyi orosz konzulátushoz szóló 
jegyet adott át nekem, abból a czélból, hogy ott maga- 

f mat, mint bolgár emigráns igazolhassam. Ezt a jegyet 
1 személyesen adtam át Nelidovnak, ki azonnal két török 
- fontot adott át nekem az Odesszába szükséges útikölt­

ség fejében, a mely összeget én írásban nyugtáztam. 
F.z év márcziusában érkeztem Odesszába, hol csakha­
mar bele jutottam a bolgár emigránsok bizottságába, 
hol a pénztárnoktól bavonkint 40 papirrubelt vettem 
föl. Ez igy tartott három hónapig. Pikkor egy Ízben ta­
lálkoztam egy Sarafov nevű ismerősömmel, ki meg­
ígérte, hogy szerez a számomra munkát. Találkozásunkkor 
Sarafov elkezdett aknák szerkesztéséről beszélni és fel­
szólított, hogy készítsek egy_ robbanó aknát. Ekkor oda­
jött hozzánk Benderev is. Én késznek nyilatkoztam egy 
ilyen akna elkészítésére, ha azt megveszik tőlem, mire 
sarafov azt mondta, hogy beszélni log ez ügyben Sipa- 
mvszkival, a szláv bizottság elnökével. Másnap elveze­
tett Sipanovszkihoz, a ki megbízott egy ilyen villamos 
akna elkészítésével és másnapra tűzték ki a próbát. —- 
Másnap reggel 9 órakor ismét elmentem gépemmel egyktt 
Sipanovszkihoz, kinek házától a bizottság több tagjával 
együtt kocsikon a kikötőbe mentünk, hol csóna­
kokra szállva, kieveztiink a város határán kívül 
lekvö magas parthoz, hol a gépet felállítva, meg-

Nem tudta, hogy folytassa-e a beszéd tárgyat. 
Mit kérdezzen a gyöngyről.

Majdnem zavarban volt Cordula, rászögött kérdő 
tekintete miatt.

— Gyakran jár ide Editbe grófnő ? kérdé végre.
— Nagyon ritkán.
— Mikor volt itt a kapitány?
Cordula meglepetve hallá e két kérdést egymás 

Után kiejteni.
— Nem emlékszem idejére.
— Régen ?
— Nagyon régen.
Jakab habozott, folytassa-e vagy visszatérjen ko­

csijához, végre győzött rajta a kíváncsiság.
— Emlékszik maga Cordula a herczegnők éksze­

reire, mi sajátjuk volt, s nem tartozott a nagy csa­
ládi ékszerhez.

— Emlékszem.
— Volt gyöngyük ?
— Volt, viszonzá Cordula egy pillanatnyi habo­

zás után.
— Milyen volt Aurora herczegnő gyöngye?
Cordula fürkészve vizsgáld a herczeg izgatott

arczát, s perez alatt tisztában volt a dolgok állá­
sával.

— Egy sor nagvszemü, remek szépségű tiszta 
egyenlő

— Rá ismerne, ha látná?
— Ezer között is.
— Nem tudja hova lett ez a gyöngysor?
— Alkalmasint leányánál van.
Jakab nem feleli, megbiczczenlé fejét és kisietett 

a házból, Cordula gúnyos mosolylyal tekintett utána.
— Tőlem nem tudnak meg semmit, suttogd [gyü­

kéi- Szegény Editbe!
Jakab ügetve vágtatott vissza a kastély felé, 

■nőst jutottak először eszébe vendégei.
Ha ezt lady Sarah tudta volna.
Editbe elszorult szívvel látta Jakabot a lépcsők 

óLtt kocsira ülni, s a függöny mögül leste vissza­
jöttél.

Eltalálta hóvá mehetett, s rettegve gondolt reá, 
trat log neki Cordula mondani.

'égre berobogott a fogat s Jakab vonásait sok- 
,al derüitebbnek látta, ki fóliáivá a lépcsőkön, a 
otnorna által jelentette nála magát.
Editbe rögtön elfogadta.

... ~~ A tegnapi kérdezősküdés és a mai vallatásért 
Jó'-ök hozzád engedelmet kérni, mondá belépve Ja- 

ll J- ‘Most már tudom, hogy honnét került hozzád a 
gyöngy. J

nekem?* monclla me°’ a kinek jobban hittél mint

~~ Igazad van. Méltóan neheztelsz reám. De lá- 
ó<l, mióta nővérem ama szégyent hozta reánk 

Dündentöl rettegek.
Rólam ne hidd, hogy helytelent kövessek 

- • Jogalább olvat nem, a mi rád nézve szégyen 
Volna.

A mit te cselekszel, s a mi téged ér. az
mdnyájunkkal közös. Metophrán vér foly ereidben.
— Mitől féltél a gyöngyre nézve?
~~ Magam sem tudtam. Kellemetlen «zvanu rohant
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tettük a próbát és figyelemmel végig néztük a villa­
mos akna felrobbanását. Sipanovszki vállárnál megve­
regetve, megköszönte fáradságomat és kijelentette, hogy 
a kísérlet sikerült. Másnapra újra meghívtak a bizott­
sághoz, hol Benderev a bizottság összes tagjainak jelen­
létében tudtomra adta, hogy 5000 Napoleondort kapok, 
ha a Szófiába vezető összes utakat telerakom ilyen pokol­
gépekkel s igy előbb a fejedelmet azután pedig a mi­
nisztereket megölöm, ha esetleg valahová mennének. Én az 
ajánlatot elfogadtam és Odesszából elutazva Konstantiná- 
polyba mentem, hol 27 napot voltam kénytelen tölteni 
s igy azt a 200 papirrubelt, mit a bizottság eluta­
zásomkor rendelkezésemre bocsátott, mind elköltöt­
tem. így azután nem maradt más bálra, mint 
hogy Írtam a bizottsághoz pénzért. Egy héttel ezelőtt 
Konstantinápolyban egy Dikov nevű volt tiszt keresett 
fel és tudtomra adta, hogy a bizottság nem adhat pénzt 
és jutalmamat a telt végrehajtása után fogja kiszolgál­
tatni. Ekkor elhatároztam, hogy a még megmaradt egy 
török fonttal neki indulok Bulgáriának, a mit meg is 
tettem és Várnában fölkerestem Czernev nevű ismerősö­
met, remélve, hogy tőle néhány frankot kaphatok. Az 
emigránsoktól több Ízben hallottam, hogy a mint a feje­
delmet megölik, az ország több részében lázadás fog 
kitörni s az emigránsok ezért gravitálnak a határ felé. 
Azt a fémet, melyet nálam találtak, Kriwczov adta ne­
kem, hogy azt tinta helyett használjam, én azonban 
nem tudtam vele bánni. Azt sem tudom, mi a neve s 
eddig nem is használtam.

— Talált vasúti Jegy. A népszínházban szerdán 
egy a m. kir. államvasutak négy vonalára érvényes 
bérleti menetjegyet találtak. Tulajdonosa átveheti dél­
előtt 11—12 óra közt a népszínház titkári hivatalában.

— Lind Jennyrői adoma. Londonban történt az 
utóbbi években: Egy előkelő házban, estély alkalmával, 
Patti épen egy Verdi-féle áriát énekelt, melynek végez­
tével egy üreg anyóka közeledett hozzá, megköszönte a 
művésznőnek azt az élvezetet melyet énekével szerzett 
és különös örömét fejezte ki a felett, hogy épen azt a 
bizonyos áriát volt alkalma tőle hallani. De mégis, volt 
egy hely, melyet — mint mondá — máskép kellett 
volna énekelnie és a tisztes matróna igyekezett meg­
magyarázni Pattinak, hogy ő miképen gondolja volna 
ezt. De Patti félbeszakította őt és elfordulva, boszusan 
megkérdezte az egyik vendégtől, hogy ki az az anyóka. 
Képzelhetni meglepetését, mikor megmondták neki, hogy 
a kéretlen kritikus Lind Jenny volt, az egykor oly hi­
res énekesnő.

—Krao-leány Berlinben. Castan berlini panoptiku­
mában egy tiz éves krao-leányt mutogatnak. A krao faj, 
mely állítólag a Siam északi részén levő Laos rengete­
gében tanyázik és kunyhóját a magas fák ágai közé 
rakja, különösen az által vonja magára az antropológok 
figyelmét, hogy egész testét sűrű szőr borítja. Az emlí­
tett krao leány, ki négy év előtt még egy bárgyú, jú- 
tehetetlen gyermek volt. értelmes hajadonná serdült, ki 
a hozzá intézett kérdésekre okos és gyors feleleteket 
ad, németül és angolul egészen folyékonyan beszél, de 
különben csak korlátolt kiművelésre alkalmas. Nevelését 
egy vele utazó angol nevelőnő végzi, a ki a reggeli 
órákban ad neki oktatást. A vallásosság iránt nem sok 
érzéke van a kis krao leánynak; a kérdésre, hogy 
tudja-e, ki az isten, csak könnyű mosolylyal válaszol. A 
pénz fogalmával azonban meglehetősen tisztában van; 
egy látogatója a minap egy márkát adott neki, a mit ő 
nagy örömmel fogadott. Nevelő atyja, Farini impresszárió 
állítása szerint egész testét ugyanolyan finom selymes 
szőr borítja, mely arczán, karjain és lábszárain látható. 
Végtagjai oly sűrűén vannak benőve, hogy azok egészen 
barnának látszanak; arczán keresztül csillámlik a fehér 
bőr ; de sűrű hajzat födi különösen állát és felső ajkát. 
Húsos arcza nem szép, de azért van rajta bizonyos 
kellem. Modora kifogástalan, nyájas és szűzies.

— Garázda tanulók czimmel egy újdonságot kö­
zöltünk a napokban, melyben keszthelyi levelezőnk el­
mondja, hogy olt nehány gazdasági intézeti hallgató egy 
gulyást összevert. Az e hírünkben foglaltakat H. P. 
gazd. hallgató, a ki az esetnél mint néző volt jelen, 
egy hozzánk irt levelében oda módosítja, hogy nem a 
gazdasági tanintézet ifjúsága, hanem a gulyás kezdte a 
verekedést azzal, hogy a fiatal emberek közül egynek 
kővel betörte a fejét s ez most életveszélyesen megse­
besülve fekszik. A nyolca tanuló közül hatnak nincs 
része a dologban s a bíróság a hibásakat is csak 2 
forintos pénzbírságra Ítélte, a miből kitűnik, hogy az 
eset nem lehetett valami nagyon komoly.

— Szerencsétlenség egy kőbányában. Wallen- 
feld Károly fővárosi vállalkozó dunabogdányi trakitbá- 
nyájában e hó 8-án nagy szerencsétlenség történt. Egy 
óriási szikladarab ráomlott két ott dolgozó munkásra) 
kik közül az egyik félórai kínlódás után meg is halt, 
mig a másik csak csekélyebb sérüléseket szenvedett. A 
munkások saját vigyázatlanságuknak áldozatai.

— Szélviharok a Dunán. Az őszi viharos idők 
beálltával a Duna rendesen megköveteli a maga áldo­

zatait. A «Mátyás király» gőzös a minapi nagy viharban 
kissé eltért utjától és Duna-Mocsnál neki farolt egy ott 
kikötött kőszállitó hajónak s azzal összeütközött. A 
»Mátyás király» sértetlen maradt, a kőszállitó hajó azon­
ban rögtön elsiilyedt. Ugyancsak Duia-Mocson történt, 
hogy Farkas Ferencz hajótulajdonos egy vashengert, 80 
öl lánczot és 8 targonczát akart bárkájával Süllőre szál­
lítani, a szél azonban felforditotta a bárkát és a kor­
mányzó, Zámbó János, nyom nélkül eltűnt a habokban. 
A bárkán volt másik két embert: Zámbó Istvánt és ifj. 
Czibor Józsefet néhány parton álló munkás saját életé­
nek veszélyeztetésével megmentette. A kormányos holt­
testét mindeddig nem sikerült megtalálni.

— Közbiztonsági állapotok a volt katonai 
határőrvidéken. A legutóbbi krnjaki betörés alkalmá­
ból a Pr. Lloyd-nak a következő érdekes adatokat 
írják: «Az úgynevezett «felső haláron» a közbiztonsági 
állapotok meglehetős sok kívánni valót hagynak hátra s 
a hatóságok kénytelenek minden erejüket felhasználni, 
hogy a személy- és vagyonbiztonságot némileg megóv­
ják. A katonai uralom idejében minden nyilvános pénz­
tárnál erős óvcsapatok voltak felállítva s igy akkoriban 
a pénztárak biztosítva voltak. E helyett azonban annál 
gyakrabban rabolták ki a postakocsikat és a pénzkül­
deményeket. Mióta a katonai uralmat megszüntették, és 
a házközösség köteléke bomlani kezd, a közbiztonsági 
állapotok ismét rohamosan hanyatlanak, és a szervezett 
rablóbandák több kincstári pénztárt kiraboltak, úgy hogy 
az ottani hatóságok 1873-ban az összes adóhivatalokat 
és járásbíróságokat Wertheim-féle szekrényekkel szerel­
ték fel. De már 1876 ban a drezniki járásbíróság pénz­
tárát a hivatalos helyiségből ellopták, s ezt másnap üre­
sen megtalálták a mezőn. A parancsnokság ekkor a 
gyárnál panaszt emelt, hogy «tűz és betörés ellen biz­
tosított» szekrényeit minden nagyobb erőfeszítés nélkül 
fel lehet feszíteni. A gyár akkor késznek nyilatkozott a 
feltört szekrényt egy ujjal kicserélni, a mi meg is tör­
tént. 1877-ben azonban ezt is hasonló módon ellopták 
és kirabolták. Ekkor újra panaszt emellek, mire a gyár 
kijelentette, hogy a tőle kikerülő szekrények a Határőr- 
vidék kivételével — tűz- és betörésmentesek. 1878-ban 
a sluini adópénztárt hasonló módon rabolták ki. 1880-ban 
a csermeniczai, 1886-ban ismét a sluini, ez év október 
31-én pedig a krnjaki járásbíróság pénztárát vitték el 
és ürítették ki. Az a körülmény, hogy mindezeket a be­
töréseket egy és ugyanazon módszer szerint követték el, 
arra enged következtetni, hogy itt a hatóságoknak jól 
szervezett rabló bandával van dolga, mely azt tűzte ki 
czélul, hogy a Wertheim-szekrényeknek rossz hírét 
keltse.

— Szerelmi tragédiák Londonban. Néhány hóval 
ezelőtt Carlin Ernő, egy ékesebb fvanczia, Londonba 
ment kedvesével, a 22 éves Húré Jane énekesnővel. 
Velük egy házban lakott egy földijük, név szerint Kusz 
Károly. Kedden reggel Kusz hangos segélykiáltásokat 
hallott Carlin szobájából. Azonnal felsietett, de Húré 
Janet már haldokolva találta. Carlin kétségbeesetten for­
dult a belépő felé s ily kiáltással: «Megmérgezle magát 
s én nem tudok nélküle élni!» revolverével mellbe lőtte 
magát, még mielőtt Kusz észrevehette volna szándékát. 
A kettős öngyilkosság okai még ismeretlenek. — Ugyan­
csak Londonban Jenkins Ede 19 éves kovácslegény fej­
belőtte kedvesét s aztán ugyanazzal a revolverrel ön­
magát is. Tettének indoka: féltékenység s megvetett 
szerelem.

— Őrült a gödöllői parkban. Nagy riadalmat 
okozott ma délután Gödöllőn egy java korabeli férfiú, 
a ki a királyi kastély kertjében teljesen ruhátlanul sza­
ladgált fel-alá. A burg-zsandárok csak nagynehezen tud­
ták az ismeretlen embert elfogni, a kiről kiderülvén) 
hogy örült, rögtön beszállították Budapestre a Rókus- 
kórház megfigyelő osztályába.

— Német ember elfogatáaa Lyonban. Lyonból a 
következő hihetetlennek látszó történetet jelentik a 
Tempsnak november 8-ki kelettel. A rendőrség letar­
tóztatott egy embert, a ki kétizben fölkereste Mathevon 
ügyvéd lakását és az ügyvéd távollétében pénzt akart 
kicsikarni annak feleségétől. Midőn látta, Jiogv semmire 
sem megy kísérleteivel, fenyegetőzve távozott, Mathevon 
kocsisa azonban követte s útközben elfogatta öt a vá­
rosi rendőrökkel. A rendőrségi hivatalban azt vallotta, 
hogy a Fürsternek hívják, a foglalkozására nézve nyelv­
mester. Midőn nemzetisége felöl kérdezősködtek, 
igy válaszolt: «Porosz vagyok, s büszke vagyok 
reá!» Motozás közben megtalálták nála a Lyon­
ban lakó németek névjegyzékét, O’Danne és Wolitz, 
a nem rég elfogott kémek névjegyét és leveleit, 
saját névjegyeit ily megjelöléssel: eattaché a belügymi­
nisztériumban és több porosz lap levelezője.» Végül két 
Limouzinnélioz intézett levél is volt tárczájában, melyek­
nek tartalmát azonban a vizsgálat érdekében mélyen 
titkolják. Kihallgatása alkalmával igen kihívóan viselte 
magát s megtagadott minden felvilágosítást, sőt még

avval is fenyegetőzött, hogy panaszt emel a német kon­
zulátusnál.

— Sikkasztó vasúti pénztárnok. N.-Kikindán M. 
forgalmi hivatalnok, a kit az osztr. m. államvasultársa- 
ság az utóbbi időben a kikindai személypénztár vezeté­
sével bízott meg, szombaton délután eltűnt és azóta 
nem került elő. Szombaton reggel pénztárvizsgálat volt 
s mindent rendben találtak. A déli vonathoz még M. 
adott ki jegyeket, de már a fél három órakor érkező 
temesvári vonat beérkezése előtt nem volt nyitva a 
pénztár. A személypénztár ajtait fel kellett törni, hogy 
jegyeket adhassanak az utazóknak. Azonnal megtartot­
ták a revíziót s a pénztárban az első vizsgálat körül­
belül 160 forintnyi hiányt konstatált. Azt hiszik, hogy 
az összes hiány több lesz 500 frtnál. A szombat reggeli 
pénztárvizsgálat, a mely mindent rendben talált, azt 
igazolja, hogy a fiatal pénztárnok akkor még nem volt 
sikkasztó s csak akkor nyúlt a rábízott pénzhez, mikor 
megszökött.

— Tolvaj ügyvédjelölt. Bécsből Írják, hogy ott e 
hó 8-án Schmidt Ferencz pinezér elfogatott egy fiatal em­
bert, a ki kabátját pénztárezájával együtt ellopta. A 
rendőrség előtt az illető magát Ramm Dávidnak nevezte 
s azt állította, hogy lembergi születésű és kereskedő 
segéd. De csakhamar kimutatták neki, hogy hazudik, 
mire megvallotta, hogy a neve Weis Emil, 28 éves, 
végzett jogász, eddig a nagyváradi kir. törvényszéknél 
volt alkalmazva, és pedig — mint maga bevallotta — 
Zoltán álnév alatt, de állását nem épen tisztességes vi­
seleté miatt el kellett hagynia. Nagyváradról Budapestre 
jött s itt Zboray ügyvéd irodájába állott be Írnoknak, 
innen azonban 400 frt elsikkasztáaa után megszökött, 
így került Bécsbe, hol a mig pénze volt, elsőrangú szál­
lodákban lakott, de később kénytelen volt magát a 
korcsmákba meghúzni. Hogy ezek a vallomásuk hitele­
sek-e, azt a megindított vizsgálat fogja kideríteni.

— Kellemetlen utl kaland czimmel közöltük a 
napokban a «Magyar Híradó» kőnyomatos lap után, hogy 
a budapesti kereskedelmi és iparkamara egy Liebsteiu 
nevű tisztviselője, a déli éghajlat alól való visszatérése 
alkalmával veszedelmes utat tett meg egy vasúti kocsi 
futódeszkáján, olyképen, hogy egy kisebb állomáson rö­
vid időre kiszállott s mire visszatért, a vonat már elin­
dult s ő a mozgó vonat futódeszkájára ugrott, hogy le 
ne maradjon. Elmondtuk, hogy Liebstein a kiállóit ije­
delem folytán most Budapesten betegen fekszik. A déli 
vasút igazgatósága most arról értesít, hogy neki ilynemű 
eseményről tudomása nincs e hogy utána járván a do­
lognak, kiderült, hogy a fentnevezelt egyén jelenleg Ar- 
coban tartózkodik, a hol jól érzi magát.

— Az Időjárás Budapesten. Ma elég szép idő volt. 
A hőmérséklet a tegnapinál tetemesen lejebb száll. A 
nap egy részében borult volt, majd kiderült az ég. Este 
hideg szél támadt. A légnyomás reggeli 7 órakor 753-5 
mm, a hőmérséklet 40 volt. Lapunk zártakor a levegő 
hűvös, esillagtalan az ég.

Rövid hírek. Urszád biharmegyei község 
temetőjében sirásás közben félméternyire a föld 
alatt egy csomó régi — a XV. és XVI. századból 
való — arany- és ezüstpénzt találtak. — Temes­
váron a Csóka-erdőben Móricz György favágót 
egy nagy fatörzs a szó szoros értelmében széjjel- 
zuzla. A szerencsétlen ember özvegyet és öt kis­
korú árvát hagyott hátra. — Szolnokon Révai 
Adolf, Rodich-ezred beli közkatona e hó 6-án szol­
gálati fegyverével ■ mellbe lőtte magát és egy órai 
kínlódás után meghalt. Budapesten lakó szüleit 
értesítették az esetről. — Szoboszlón a vasúti 
pályaházban a tehervonat összeállítása közben egy 
munkás két kocsi közé került, s mire a szeren­
csétlenséget észrevették, a boldogtalan ember teste 
már darabokra volt szakgatva. — Bécsben egy 
Galathovics Ernesztina nevű fiatal leány mostoha 
anyjával való zsörtölődései miatt öngyilkossá lett. — 
Londonban egy Bunker nevű gazdag földbirtokos 
azért vált el 18 éves szép fiatal nejétől, mert az teljesen 
rabja volt a morfium élvezetének. —Bécsben a múlt 
hó 9-én egy veszett kutya megmart egy asszonyt, a kin a 
víziszony tegnapelőtt éjjel kitört. Beszállították a 
kórházba. — Szeklencze maramavosmegyei köz­
ségben Memisin Miklós odavaló lakos, nejét, Szeke­
res Annát, kegyetlen módon meggyilkolta. - Apsán 
pedig Mihály János gyilkolta meg nejét. — Vncs- 
kómez'ón Chorinszky Viktor vadászlakása le­
égett. A kár több ezer forintra rúg. — Az új­
szeg edi fasorban tegnap délelőtt kilencz óra­
kor Pelinkán Lajos fényképészsegéd agyonlőtte ma­
gát. Gyógyithatlan betegsége vitte a halálba. — 
Bebreczenben tegnap a közüli vasútnak egy 
személy és tehervonata összeütközött, mely alkalom­
mal egy utas az orrán és a kezén kisebb sérülése­

ket szenvedett. — Bécsben Pserhofer Zsófia pápai 
születésű 23 éves magáim-nü betegsége fölötti két­
ségbeesésében tegnap éjjel ieveleíte magát a harma­
dik emeletről és szörnyet halt.

r__= Nyoma veszett. Zufall Károlyné, kerepesi-ul 
75. sz. a lakó esztergályos neje jelentést tett a rendőr­
ségnél, hogy testvéröcscse, Storacsek Ferencz 15 éves 
fiú, a ki a Légrády-félo nyomdában volt alkalmazva, 
két nap óla nyomtalanul eltűnt.

= Véres kardpárbaj folyt le ma a fővárosban M. 
Zf. vidéki szerkesztő és T. K. vidéki földbirtokos közt, 
mint egyik künyomatos tudósító írja. A párbaj feltételei 
a legszigorúbbak voltak s a felek háromszor csaptak 
össze. Már az első összecsapásnál T. K. halkarján köny- 
nyü sérülést kapott, mig a második összeütközésnél 
ugyancsak ő homlokán kapott egy hosszabb vágást. 
Rövid pihenés után megkezdődött a harmadik összeüt­
közés, melyben 6—8 pereznyi küzdelem után T. K. a 
nyakán oly .súlyos sebet kapott, hogy elbukott s a küz­
delmet tovább folytatni lehetetlen volt. A párbaj okául 
régebbi viszályt emlegetnek.

= Baleset egy gyógyszertárban. A Haris-bazár­
ban lévő gyógyszertárban Bónis Béla gyógyszerész­
segéd ma este felé spiritnszszal foglalkozott s a szesztől 
nedves kezével véletlenül közel ért a gázlánghoz, a 
mely a borszeszt kezén meggyujtotta. A megijedt fiatal 
ember hozzá kapott a spiriluszos üveghez, mire az is 
szétrobbant s az égő borszesz a boldogtalan fiatal em­
ber alteslét összeégette, úgy hogy eszméletlen állapotban 
szállították a Rókus-kórházba.

= Kirabolt holttest. A lipótmezei utón levő Klasz- 
féle villa közelében ma halva találták Gundcle József 
nagykárolyi születésű, 21 éves fiatal embert. Minden 
jel arra mutat, hogy a fiatal ember öngyilkosságot kö­
vetett el, agyonlőtte magát. A holttest, mikor megtalál­
ták, teljesen ki volt fosztva, s a rendőrségnek sikerült a 
halott kirablóit Fiilöp István juhász és Kesztyűs 
György béres személyében letartóztatni.

A német trónörökös betegsége.
Frigyes Vilmosnak, a német trónörökösnek beteg­

ségéről egyre komolyabb jelentések érkeznek, s tarta­
nak tőle, hogy a katasztrófa rövid időn bekövet­
kezik. San-Remóban és Rerlinben nagy a kétségbeesés, 
a levertség, s egyedüli reménységük, bogy a trónörökös 
különben jól érzi magát, jó étvágygyal eszik, és biza­
lommal néz a jövő elé. A berlini újságokban hasonló 
betegségekről emlékeznek meg az orvosok, a melyekben 
sikerült a beteg életét megmenteni, s ezekkel a vissza­
emlékezésekkel élesztgetik a reményt. De azért Berlin­
ben is el vannak készülve arra, hogy a trónörökös ha­
lálhírét hozza a következő óra. A német császár na­
gyon le van verve, szomorúan, szótlanul jár-kel szobái­
ban, s minduntalan a san-romói jelentések után kérde­
zősködik. Auguszta császárnét pedig, mikor fia életve­
szélyes baját megtudta, állítólag gutaütés érte s fé1 
oldala megbénult. A császári család többi tagjait is 
nagy aggodalom tölti el; Vilmos herczeg neje, min1 
Berlinből táviratozzák, tegnap Bergmann tanárhoz haj­
tatott, s zokogva kérdezősködött apósa állapotáról.

Ma San-Remóból valamivel megnyugtatóbb hírek ér­
keztek, de ezeket ismét ellensúlyozzák más Rómából 
Brüsszelből és Londonból érkezett táviratok. Rómábó' 
a trónörökös állapotát reménytelennek mondják, s 
azt hiszik, hogy most már operáczióval se ment­
hetik meg az életét. Egy brüsszeli távirat szerint as 
ottani udvar és kormány titkos iratu táviratot kapót' 
Berlinből, mely azt a hirt vitte, hogy Frigyes Vilmos 
trónörökösön emberi hatalom nem segíthet. Londonban 
Hatzfeld gróf kihallgatáson volt Salisbury lordnál, s 
tudatta vele, hogy a trónörökös betegsége fölötte vesze­
delmes. Londonban tegnap már a trónörökös ha­
lálhíre terjedt el, a mi a tőzsdén nagy riadalma1 
okozott.

Az orvosi szaktekintélyek közül ma ismét többen nyi 
latkoztak. Ezek még reménykednek, s azt hiszik, bog) 
a trónörököst a fél, vagy az egész gégefü kivágásával meg 
lehet menteni.

Legújabb híreink, melyek ismét nagyon ellenmondók 
a következők:

A San-Remóban tegnapelőtt tartott orvosi tanácsko­
záson, melyről már adtunk tudósítást, Vilmos herczeg 
is részt vett. A herczeg szakszerű kérdéseket intézett az

meg. Tudom, e házon kívül sehova sem jársz, nem 
jöhetsz össze senkivel csak ...

— Miéit nem folytatod ?
— Megtudtam, hogy tilalmunk daczára olykor 

fölkeresed a gyermekeket, a mi nem helyes tőled, 
de végre is talán egy kis szórakozás, a mi mind­
addig ártatlan a mig — atyjukkal nem találkozol.

— És ez nagy baj volna ?
Jakab sötét vörös lett a haragtól.
— Ne játszál a tűzzel Editbe... Én nagyon nyu­

godt ember vagyok s téged mindenek fölött szeret­
lek, de vannak dolgok...

— A mit még tőlem sem tűrhetsz. Jó, ne be­
széljünk róla. A kapitány távol időz a tengeren és 
én soha sem fogom öt látni.

— Ez kétséges, ha a gyermekekhez jársz, ö 
egyik napról a másikra haza jöhet s én, ha veled 
találnám megölöm.

— Annyira veszedelmes ö? kérdé nem minden 
gúny nélkül Editbe. Most, miután megszabadult a 
veszélytől, bár nem tudta, hogy mit mondott Cor­
dula, hogyan oldá meg a kérdést: nyugodtabb, vi­
dámabb lett és kérdéseiben merész.

— A szerencse lovagok mint ő, mindig veszé­
lyesek.

Editbe önkéntelen összerázódott.
— Szerencse-lovag ? kérdé haraggal. Te annak 

tartod öt.
— Mi mást gondolhatnék oly emberről, ki beto­

lakodik egy családba, hol megvetik, s elszöktet egy 
Metophrán herczegnőt, kivel bizonynyal nagy va­
gyonhoz remélt jutni.

— Úgy hallám, nagyon szerették egymást.
— Kitől hallottad ? pattant föl haraggal Jakab.
— Cordula beszélte.
— Editbe, mondá szenvedéllyel a herczeg, ígérd 

meg, hogy többé nem léped át. amaz átkozott ház 
küszöbét.

— Azt nem Ígérhetem. Nagy boldogság nekem 
látni ama két kis árva gyermeket, kik nagyon sze­
retnek, s kik oly nagy elíiagyatottságban vannak.

— Atyjoknak volna kötelessége gondoskodni ró- 
lok. Miért hagyja itt, miért nem adja valamely in­
tézetbe őket?

— Még nagyon kicsinyek.
— És nem akar költeni reájok. Azért tartja itt 

a közelben, hogy végre magunkhoz vegyük őket a 
kastélyba.

— Ez volna a leghelyesebb, mondá hévvel Editbe. 
Én gondjukat viselném, mintha testvéreim vol­
nának.

— Még csak az hiányzanék, hogy e porontyok a 
Metophrán herczegek között nőjjenek fel.

— De anyjuk Metophrán herczegnő volt, s neked 
nővéred.

— Hagyjuk ezt. 0 kiszakitá magát közülünk, s 
neked nem csak hogy nem helyes, de illetlen is 
őt védeni, ki annyira megfelejtkezett magáról.

Editbe hallgatott.
— Belátod magad is nemde, hogy nem szabad 

többé oda menned ? kérdé a herczeg megörülve 
unokahuga hallgatásán, kit, azt hitte, végkép meg­
győzött.

— Nem Jakab, ezt sohasem fogom belátni, vi­
szonzá szép lelkes szemeit reá emelve Editbe. Sőt 
határozottan bűnnek tartom, a mi e kis árvákkal 
történik. Anyjuk meghalt s a halál már magában is 
kibékit mindent, a halottaknak megbocsátunk na­
gyobb vétket is. A gyermekek nem tehetnek arról, 
hogy a világra jöttek s a vér, a melyből származ­
tak, jogot formát arra, hogy ne legyenek igy szám­
kivetve.

— Egy részről lehetnének jogaik, de atyjok szár­
mazása, neve állása megsemmisíti azokat.

— De hát miért, kiáltá fölhevülve Szadovay 
grófnő. Becstelen, gaz, van rajta olyan folt, a miért 
meg kell vetnünk ? Ha igy van, nem védem őt, de 
ha becsületes, akkor nincs joga senkinek ily megve­
téssel bánni vele és ártatlan gyermekeivel.

(Folytatása következik.)
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— Ne légy olyan bánatos, kedvesem, suttogja 
szerelmesen, két kezébe szorítva kezét. — Gondolj 
a hosszas boldog jövőre, a mely mellettem, mint 
örökös rabszolgád mellett reád vár. Eljön majd az 
idő, Nadine, a mikor semmi más kötelékre nem 
fogsz gondolni, csak arra, a mely hozzám fűz. Ha­
bár most talán vonakodva adod nekem szivedet, 
akkor majd szeretni fogsz, mint én téged. Oh, bár 
itt volna már az a boldog óra!

S forrón nyomja rá ajkát a puha kis kézre. 
Egész arcza sugárzik attól az érzéstől, mely keblé­
ben lobog. Azután eszébe jut egy kellemetlen szó, 
melyet az imént mondott.

— Vonakodva! folytatja elkomorodva. — Igen, 
te csak vonakodva adod nekem szivedet!

— Oh nem! szól szelíden és habozva a leány, 
— nem vonakodva. Félreérteit, Paul. Szivem mé­
lyéből óhajtanám, hogy úgy szeressem önt, a mint 
kívánja, és talán idővel. ...

Megáll, kínos gondolatokba mélyedten.
— Nem, nem vonakodva, ismétli azután, érezve, 

hogy milyen jó lenne, ha kitörölhetné leikéből a 
nagyonis kedves múltat, s egészen odaadhatná ma­
gát ennek az embernek. — Ön úgy beszél, mintha 
úgy kellene tőlem elrabolnia a szivemet. De nem. 
Bármit rabolt is, a szerelmemet nem rabolta el. De 
valamikor talán önként is odaadom.

Szomorú elfogultságában is észre veszi azt a 
különös tekintetet, melylyel Annerlev e szavak hal­
latára reánéz. De ez csak pillanatig tart, s a fiatal 
ember tekintete ismét olyan szerelmesen lángoló, 
mint az imént Vajon sejti-e Durannal való isme­
retségét? Uyanitja-e, hogy az a másik férfi csak­
ugyan elrabolta az Ő szivét ? ... Nem, szavai, me­
lyeket most mond, megnyugtatják :

— Uj életet öntesz belém. Én is hiszem, hogy 
egykor enyém lesz szerelmed. Most pedig (s órá­
jára tekint,) búcsúznunk kell, elválnunk egymástól 
ama boldog pillanatig, melyben ismét melletted le­

hetek, hogy az oltárhoz vezesselek. Isten veled, drá­
gám, szerelmem!

Nincs a közelben egy lélek sem. Annerley átöleli 
a leányt s úgy fogja karjaiban, mintha soha többé 
el nem akarná ereszteni. És Nadine ebben a pilla­
natban érzi csak igazán e szerelem őszinte hevét, 
komolyságát. Meghatottan viszonozza ölelést s azután 
visszahúzódik.

— Gondolj reám jó szívvel, szerelemmel, suttog 
Annerley szenvedélyesen. — Édes Nadineom, ha 
tudnád, milyen nehéz csak erre a pár napra is el­
válni tőled! Szánj meg, Nadine, és kisértsd meg, 
hogy nem tudnál-e szeretni. Azt mondják, hogy a 
távoliét gyöngédebbé teszi a szivet. Hadd bizonyul­
jon ez igaznak most is. Ah, milyen rettenetesen 
őszinték tudnak lenni ezek a szép szemek. Nincs 
bennök számomra egyéb, csak szánalom! .. Ah, de 
ez is jobb, mint sok egyéb, a mit elsorolhatnék, s 
legalább rokon a szerelemmel... De hát nem okoz 
neked bánatot az, hogy el kell válnunk ? Mindig 
csak hideg vagy ? Tegyük föl, hogy e pillanat után 
sohasem fogunk találkozni ebben a földi életben — 
ez sem indítana meg ? Ah nem! Csak meghatott- 
nak látszol, de nem szomorúnak ... Hanem most 
elérkezett a végső pillanat. Ma este már nem lát­
hatlak, mert . . . mert . . . Mindegy, akármiért. 
Isten veled szép leánykám!

Es ismét keblére öleli és szenvedélyesen szorítja 
ajkát ajkúra — azután elbocsátja.

— Aggódásom esztelenség, mormolja. — Hiszen 
csak egy-két hét. Ismét találkozunk — hogy azután 
csak a halál válasszon el!

Gyorsan kivezeti az utczára, beülteti egy bér­
kocsiba, arczát egy pillanatra a kezéhez érteti s 
azután eltűnik az öregbedő esthomályban.

Nadinenak pedig csak most jut eszébe, hogy el­
felejtett neki szólni a tervezett látogatásról, a melyre 
Valworth-Parkba meghívták.

XIX.
Sima pázsit, széles terrászok; messze, a mennyire 

csak a szem elláthat, csillogó, hullámzó óczeán. A 
pázsit mögött óriás fenyők háttere, melyektől az ég­
bolt hajlása nem látszik, s melyeknek homályos 
zöldjéről élesen válnak a fehérbe öltözött alakok, 
melyek a lawn-tennis területen futkosnak.

Gerald Massareene, vereséggel vonulván vissza, 
eldobja a lnpta-ütőt s leveti magát a Nadine Roche 
lábaihoz.

— Szép hely ugyebár ? kérdezi. — Csillapítóan 
hat az idegekre a városi láz után. De ön úgy pi­
hen itt, mintha fáradt volna. Csakugyan fáradt ?

— Nem.
Nadine erőfeszítést tesz és legnyájasabb mosolyá­

val néz a beszélőre. Gondolatai messzejárnak az 
előtte játszódó mozgalmas jelenettől. A kétségbeesés 
érzete, az a tudat, hogy nem léphet arra az ös­
vényre, mely olyan csábítóan nyílik előtte, borulttá 
tette szemeit és szomorú kifejezést adott gyönyörű 
metszésű ajkának.

Azok a napok, a miket itt Durannak a társasá­
gában töltött, véghetetlenül kedvesebbek voltak, 
semmint valaha csak álmodhatta is. Olyan édes báj

rejlett közellétökben, s habár Duran ajkán a szere­
lemnek egyetlen szava sem kelt, a szemek is tud­
nak beszélni, mikor az ajknak hallgatnia kell.

Kedves napok! Sokkal kedvesebbek, semhogy 
sokáig tarthatnának, és ép oly gyorsan mulók, mint 
kedvesek. Két teljes hét mull cl, annyi bűvös em­
lékkel tele, hogy (fájdalom!) soha sem fogja elfeled­
hetni. Ma már 16-ika van, s holnap lesz a nagy 
bál, melyet Lady Valworth a fia születésnapjára 
ad. Boyle kapitány épen erre az estére fog haza 
érkezni — egy órával a mulatság kezdete előtt. És 
aztán . . . Még egy fájdalmas-boldog hét, azután 
pedig vissza Londonba és — az oltárhoz, elszakadni 
mindentől, a mi az életet nemcsak elviselhetővé, de 
áldottá tette.

Néha eszébe jutott jegyese, de eltökélte volt, 
hogy távol tartja magától a reá való visszaemléke­
zést — hadd legyen legalább ez a néhány nap egé­
szen az övé. Azután ám jöjjön a feledés, a keserv 
de e pár boldog nap alatt íiadd honoljon szivében 
csupán az öröm.

Jegyeséről, mióta idejött, nem hallott semmit s 
ha olykor különösen találta is, hogy nem ir neki 
azokból a külföldi városokból, a melyekben az ék­
szer-rabló keresése végett megfordul: ezen való 
csodálkozását elenvésztelte az az öröm, hogy igy 
legalább nem kell válaszolnia.

— Hogyan lennék fáradt ? szól mosolyogva Mas- 
sareenehez, a ki a lefolyt két hét alatt benső ba­
rátja lett.

Massareene nemcsak barátnőt: szövetségest és 
vigasztalót is talált a leányban, kifolyvásl biztatja, 
hogy Millicent nem lesz a Gránit Boyle neje s ő 
szívesen hiszi el ezt neki, habár Millicentcn, sza­
vain, szeszélyein nehéz is eligazodnia.

Én csak örülök! hogy nem az, felel a fiatal em­
ber, — mert ma este sok vendég érkezik a holnapi 
nagy mulatságra. De mégis úgy tetszik, mintha ön 
sápadt volna.

— Sokan lesznek?
— Meghiszem azt! Ugyancsak ki kell öltözköd­

nünk az ünnepélyre. Itt lesz a grófság lord-helytar­
tója, meg egy hírneves fiatal tábornok. Csak arra 
vigyázzon, hogy ma este ne fejtse ki összes hajait 
s maradjon holnapra is valami . . . ha majd meg­
érkezik az est hőse, teszi hozzá keserűen.

— Már tudniillik Boyle kapitány, mondja Nadine 
derült pillantással. — Ne aggódjék e miatt. Az ö 
ittléte nem jelent semmit. Sőt, hiszem, hogy csak 
használni fog az ön ügyének.

— Bájos jósnő! Búr osztozhatnom a hitében.
— Mi hitében ? — kérdi Duran, ki észrevétlenül 

odajött.
— Miss Roche rendületlenül hisz a szerelem le­

győzhetetlen hatalmában, felel Massareene vidáman, 
talpra szökve s elsietve Millicentre, ki e pillanatban 
egyedül áll a pázsiton.

— őn tehát hisz a szerelem mindenhatóságában, 
szól a leányhoz, — ön?

— Hangja meglepetést és kétséget árul el . . . 
Miért ne hinnék benie? felel Nadine nyugodt han­
gon, bár reszkető ajakkal.

(Folytatása követkéz k.)
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orvosokhoz éa dr. Mackenzievel lerajzoltatta magának a 
torok ama részét, a mely a trónörökösnél meg van tá­
madva. Egyenkint megkérdezte az orvosokat, hogy mi­
ként vélekednek a beteg állapotáról s kikérdezte tikét a 
gyógymód iránt.

'legnap, e hó 10-én reggel a trónörökös nyakát ismét 
megvizsgálta a négy speezialista orvos s egyhangúlag 
azt határozták, hogy a legközelebbi napokra csak eny­
hítő szereket használnak. A vizsgálat a trónörökös tor­
kát sokkal kedvezőbb állapotban találta. Az orvosok 
egy a nyilvánosságra szánt bulletint szerkesztettek, mely 
a «Reichsanzeiger»-ban jelenik meg.

A bulletin a 9-iki tanácskozásról szó szerint megegye­
zik az udvarhoz érkezett jelentéssel, így hangzik : «A 
San-liemobnn tegnap megtartott orvosi tanácskozás, fáj­
dalom, nem oszlatta el azt az aggodalmat, a melyet 
Mackenzie a trónörökös állapotára nézve újabban is ki­
fejezett. A továbbkezelésre nézve majd csak a mikrosz­
kopikus vizsgálat megejtese után határoznak. Meg nyug­
talanítóbbak azok a mágánhirek, melyeket hivatalos és 
előkelő berlini körök tegnap és ma San-Remoból kap­
tak s a melyek a trónörökös állapotát reménytelen- 
nch mondják.

Az orvosi tanácskozást legnap délután folytatták, de siker 
nélkül, mert az. ismét megnagyobbodott vizenyős daganat 
miatt nem láthattak be a beteg torkába. Az orvosok be­
várjak előbb, mig ez uj daganat eltűnik, a mibe legalább 
két nap telik s azután megvizsgálják az újabb képztid- 
i,lényt, melyet valamennyien rákszerünek tartanak. A 
.sari-remói orvosokhoz tegnap Hering varsói speczia- 
lisla csatlakozott s állítólag Durante római tanárt is 
San-licmóba várják. Br. Schmidt frankfurti tanárt, a ki 
Vilmos berczeggcl egyszerre érkezett San-licmóba, nem 
iz.óütották ló), hogy Írásban mondja el véleményét a be- 
p.g állapota felöl : dr. Schmidt szóbeli nyilatkozatában 
körülbelül ugyanazokat mondta, mint Schröder. Macken­
zie eltávozása" után valószínűleg Krause marad Howell 
mellett, mint állandó kezelő-orvos a trónörökös beteg­
ágyánál.

Tegnap cs!e, egy san-remói távirat szerint, a beteg 
tetemesen jobban érezte magát; az étvágya jó s rende­
zi-n nyugodtan alszik. Az orvosaival kodélyeskedett a 
bdeg s bocsánatot kért tőlük, hogy bár szép számmal 
vannak körülötte, mégis nagyon jól érzi magát. Az or­
vosok azért mégis megtiltották u trónörökösnek, hogy 
klko'-sizzék. A trőnörö/cöi.nét a folytonos aggodalom 
kimeríti s tegnap már gyengélkedett, éjjel pedig álmat­
lan. Vilmos he rezeg tegnap este líerlinbo és egyes ud­
varokhoz ezt a táviratot küldte: «Papa jól néz ki. Hol­
nap nagy orvosi tanácskozás.»

Berlinben. nagy a szomorúság s a közvélemény nagy 
elkeseredéssel fordul Mackenzie ellen. A trónörököst bá­
rom nap múlva várják Uerlinbe s a palotáját teljesen 
rendbe hozták. A Fost azt a liirt közölte, bogy a trón­
örökös már a múlt éjszaka elutazott San-Remóból, de 
o bír aligha lesz igaz. — Vilmos herczeg neje tegnap­
előtt látogatást telt lícrgmann tanárnál s sírva kérde­
zett a tudós tanártól cgyet-mást apósa betegsége felöl. 
Hergmann tanárról tegnap az a liir terjedt el Berlin- 
ben, hogy már elutazott San-Remóba. Eddig e hirt nein 
erősítették meg, de inog se czáfollák.

♦

A trónörökös betegségében beállott végzetes fordulat 
történetét a Vossische Ztg. igy mondja el: Október 
l-8 án a trónörökös hangja tisztább volt, mint valaha ; 
másnap a hang kissé vesztett csengéséből s harmad­
napra teljesen fátyolosodottá váll. Október 29-én már 
némi fájdalmakat is érzett s orvosával megnézette tor­
kát, a ki konstatálta, hogy újabb kelevény támadt, mely 
rokka! mélyebben fekszik, mint az, melyet Mackenzie 
doktor május és június havában eltávolitott. Mackenzie 
konstatálja, hogy"«, kelevény roszindulatu, de vég­
leges véleményét a mikroszkopikus vizsgálatig felfüg­
gesztette. Kezdetben tehát az volt a szándéka, hogy a 
daganat egy részét eltávolítja, s azt górcsővel megvizs­
gálja, de aztán megfontolva azt, hogy sokkal tanácso­
sabb, ha az esetet a német spccziálisták is megvizsgál­
jál:, ezért a műtét végrehajtását a német orvosok meg­
érkeztéig elhalasztotta. Mielőtt azonban a német orvosok 
megérkeztek volna, a trónörökös torkában szemcsés 
daganat támadt, a mely a gégefőt oly lobossá tette, 
hogy komolyabb vizsgálat alá venni nem lelelett. Az or- 
vo ók egyhangú véleménye oda irányul, hogy a daganat 
eltávolítására jeges labdacsokat kell alkalmazni. Komo­
lyabb veszélytől nem kell tartani; a trónörökös állapota 
a körülményekhez képest igen jó.

*

,1z orvosok véleménye igen eltérő. Ma is több 
szaktekintély nyilatkozott a trónörökös betegségéről, mely 
nyilatkozatokat a következőkben ismertetjük:

A berlini orvosok többnyire azon a véleményen 
vannak, bogy a trónörököst az egész gégefő eltávolilá- 
- ával még meg lehel menteni. A lapokban több hasonló 
cselről lesznek említést s fölsorolják azokat, a melyek­
nél Huhn dr., hírneves sebész a berlini kórházban si­
kerrel végzett ojicrácziól. Elmondják, hogy ez év lava- 
zán dr. Halm egy angol lordot operált. A múlt évben 

n^mütéteket majdnem kizárólag Hergmann végezte és 
pedig öt esetben teljes ..ikerrel, a hatodik beteg jicdig 
még gyógykezelés alatt áll. A legérdekesebb és a trón­
örökös betegségével teljesen analog esete volt egy 
berlini gyakorló orvosnak, ki a «Vossische Ztg»-ban 
szembeszáll S lőrék tanár ama kételyével, bogy a műtét 
nem vezethet sikerre s elmondja azt is, hogy egy gége­
hajnál, a melyben a jelenségek teljesen megegyeztek a 
trónörökösnél mulatkozotlakkal, Slörck tanár 1880 ápril 
elején a szájon keresztül végzett műtétet s mikor a ke­
levény újra mutatkozott, a beteg más specziálislákat 
keresett fel, kik mindannyian az opcráczióhoz folyamod­
tak. Az illető beteget hatszor operálták eredmény nél­
kül, mig végre is 1881. június havában gyökeres műtét­
nek vetette magát alá, a melyet Küster tanár hajtott 
rajta végre oly módon, hogy a gégefű felét kivette. Az 
eredmény tökéletes volt. Az illető azóta egészséges, bö­
rzéim képes, bár hangja kissé rekedt. A trónörökösnél 
tehát a műtét szintén sikerrel volna végrehajtható.

Egy bécsi lapnak egyik munkatársa tegnap liosz- 
c-zahb ideig beszélgetett Oertel József Mécsben időző 
: égeorvossal, kinek ez alkalommal nyilatkozatai annál is 
rdekesebbek, mert teljesen elülnek az utóbbi időben 

nyilvánult, Mackenzie! lesújtó véleményektől. A Macken­
zie ellenes elfogultságot — monda Oertel tanár — meg­
magyarázza némileg a nemzeti érzékenység; do hiszen 
én Is német szakember vagyok, de ez nem akadályoz 
abban, hogy tudományos dolgokban tárgyilagos véleményt 
mondjak. Én sem Mackenzie melleit, sein ellene nem 
vagyok elfogult, öt személyesen nem is ismerem és vele való 
ismeretségen csak, — ha szabad ezt a kifejezést használnom 

irodalmi.» Arra a kérdésre, vajon hibásnak tartja-e azt 
a gyógykezelést, melyben Mackenzie a trónörököst ré­
szesítette, a tudós tanár határozottan tagadókig válaszolt. 
.Mackenzie a gyógykezelést Rergmanntól és ticrhurdtól 
vette ál, kik azt már előkészítették. Mackonzienek semmi 
oka sem volt arra, hogy a:s álképlet kiirtását siettesse 
annál kevésbé, mert Virvhov a daganatot ártalmatlan­
nak nyilvánította. Ezután Oertel kijelentette, hogy bár 
Vircliov véleménye kissé homályos volt, de azért egész­
ben és nagyban teljesen indokolta Mackenzie eljárásút,
( ) volt az, a ki a trónörös angolországi útját forszírozta, 
ode csak azért, hogy öt a zajos Berlinből ellávolitsn 
további utazásokról Mackenzie azt állítja, hogy azokat, 
különösen a tobladii tartózkodást nem ti javasolta. 
Arra a kérdésre, vajon biztos eredményre vezetett volna-o 
a gégének gyors részleges vagy teljes eltávolítása, Oertel 
úgy nyilatkozott, hogy azt előre tudni nem lehetett, 
ezt az állítását egy példával is igazolta, mely épen azt 
bizonyítja, hogy a műtét balul is ülhetett volna ki. 
Ebben a példában azonban egy olyan esetről van szó. 
melyben a fülűn volt az álképlet, melynek lemetszése 
következtében a beteg meghalt. Így az említett bécsi 
lap munkatársa megkérdezte Oertel!, vajon alkalmazlia 
tók-o azok a tapasztalatok a német trónörökösre is V 
Erre Oertel igennel válaszolt, de megjegyezte, hogy 
ebben az cselben még egészen különös körülményekről 
is van szó. Tekintetbe kell venni, hogy a német biro 
dalom trónörököse és Virchov véleménye forgott szóban. 
Ilyenkor azután meggondolja az orvos, mielőtt műtőihez fog. 
Feltéve, bogy a kiirtást idejekorán elvégezték volna s 
trónörökös csakugyan meggyógyult volna és Virchov 
kivágott részekről konstatálhatta volna, hogy a betegség 
nein volt veszélyes jellegű. Mily megütközést keltett volna 
ez az eset az egész német birodalomban! Saját praxi­
somból mondhatom, pedig nem ismerek oly alakú rák 
betegséget, mit nem kezeltem volna, hogy a kimclszésneli 
nem lett volna meg a várt eredménye és pedig azért 
nem, mert az uj vad kinövések egy fél hüvelykkel

hangszálak alatt vannak. Olyan nagy daraboka,, nem 
igen lehet az ember gégéjéből kivágni. —■ Hogy 
magyarázható meg e betegség titokzatos terjedese mel- 
ielfa többi lesi részek látszólagos épsége ? — volt az 
utolsó kérdés, mire Oertl tanár igy felelt : Bizalmasan 
szólva, erről igen keveset tudunk. A nyirk edények be­
te" sejtjei mindenesetre benyúlnak egészen az egészsé­
ges testrészekbe s ebben a tekintetben a szakértő som 
tud határozott véleményt mondani, hogy az mfekczió 
mennyire terjedt. Mindent összevéve csak nnmit 
mondhatok, a mennyiben azt tételezik fel rólam, bogy a 
trónörökös bajánál a gégecsömelszéssel megbizaltarn volna,
hogy a műtét ellen mindaz ideig hatarozottan 
tiltakoztam volna, a mig a betegség elhárítá­
sára kínálkozó minden egyéb gyógymódot meg 
nem kíséreltem volna. Mackenzie ezt az utat kö­
vette s ezzel orvosi kötelességének eleget lett.

Egy magyar szaktudós, dr. Morelli Károly, a 
Rókus-kórház 11. gégészeti osztályának főorvosa is nyi­
latkozott ma a német trónörökös betegségéről s vélemé­
nyét a következőkben ismertetjük:
' Morelli a Wiesbaden! nemzetközi orvosi kongresszus­

ra menet, Frankfurtban találkozott Schnitzler bécsi 
tanárral, aki útközben szóba hozván a német trónörö­
kös betegségét, azt kérdezte, nem lenne-e alkalomszerű, 
ha ö természetesen névre és személyre való vonatkozás 
nélkül — rövid előadásban a jó indulatu daganatoknak 
rossz indulatuvá való elváltozásáról értekeznék. Bár 
Morelli azt válaszolta, hogy a németek ezt talán 
zokon vehetnék, Schnitzler tudvalevőleg megtartotta 
előadását, melyhez 2(5 évi gyakorlatából összesen 3 ese­
tet hozott fel. Morelli — mint ezt Schnitzler tanárnak 
előre megmondotta — a Navralil tanár osztályán töltött 
10 évi kórházi gyakorlatából szintén vázolt egy hasonló 
esetet. Ugyanis a Rókus gépészeti osztályában 1882-ben 
egy vidéki íüldrnivesnél a gégét kitöltő szemölcsdagok 
miatt gégemetszés vált szükségessé a nehéz légzés kö­
vetkeztében. Ez után nem sokára a gége felhasításával 
eltávolítolták az összes szemölcsöket s a beteg több 
heti kezelés után tiszta gégével, de müleges; gégecső vei 
(canule) távozott a kórházból. Reá egy év múlva újból 
elentkezett a beteg, a midőn kétségtelenül rossz indu- 
atu rákos átképlet töltötte ki az egész gégét 
nemcsak, hanem a nyakon kívül mint egy kö­
zépnagyságú karfiol tűnt fel , melynek közepén
ült a gégecsti. Természetes, hogy ily gyors terjedés és 
ily nagyságú daganat mellett műtétre gondolni már nem 

Ehetett. Nem bizonyítják azonban ez esetek, hogy min­
den szemülcsdag rosszindulatúvá válnék, süt ritkaságuk 
épen az ellenkezőről tanúskodik. Az erümüvi beavatko­
zás — Morelli szerint — különösen tompa eszközökkel 
hozzájárulhat ahhoz, hogy a jóindulatú daganat rossz­
indulatúvá fajuljon el, mert hiszen sokkal egyszerűbb 
majdnem mindennapi műtéteknél, legyen ez habarcz 

túltengett mandula, az éles eszközzel való 
beavatkozás megvédi a miitöt ily kellemetlensé­
gektől, ellenkezőleg a tompa eszközzel való rákos 
Ifajulást eredményezhet, melyre szintén vannak ada­

tok, bár csekély számban. A trónörökös betegségére 
vonatkozólag Morelli kijelentette, hogy csak azok vannak 
hivatva véleményt mondani, a kik azt behatóan vizsgál­
ták és akkor látták, mikor rnég a legujabhan említett 
állítólagos vizenvti a betekintést nem akadályozta, s kik 
az eddig végzett műtéteknek eddig is tanúi voltak. Vé­
leményt koczkáztalni minden szakembernek jogában áll, 
de vizsgálat nélkül másnak eljárása felett bírálatot mon­
dani és pálezát törni, — mint ezt Schlürck Mackenzie- 

telte, — talán rnég sem jogos, különösen mikor
Editorok azt sem tudhatta, mily eszközökkel végezte 
Mackenzie a műtéteket. Csak helyesen jár cl min­
den gégész, ha a nagyobb műtétet, gégemetszést 
vagy gégefelhasilást, akkor indikálja, ha már szájon át 
végzett műtét abszolúte eredményre nem vezet s ha 
fenyegető fuldoklás van jelen. Gégevizonyő. felléphet 
minden jó vagy rossz indulatu álképlet jelenléte nélkül 
is, de még inkább, ha ilyen van jelen. Ha a trónörö­
kösnéi ily vizenyős lob fenyegető fuldoklásra vezet — 

mi nem ritka eset — akkor nincs idő tétovázni, ha­
nem a hely válogatása nélkül végre kell hajlani a gége­
vagy légesömctszést, a mi minden pillanatban mar a 
mostani tartózkodási helyén, vagy ha Berlinbe indulna, 
útközben is bekövetkezhetnék. A gége részleges kimet­
szése felett csak akkor lehet dönteni, ha a lob vissza­
fejlődésével az állítólagos álképlet csakugyan rossz in- 
dulatu rákosnak bizonyulna, mely kérdésben egyedül 
oly kapaczitásnak van joga dönteni, mint IVir- 
choiv. Teljesen indokolt Mackenzie tanár aggálya 

kötelessége volt más szakemberek véleményét is 
meghallgatni. A mikor a gégevizenytinél alkalmazni szo­
kott lobellenes kezelés czélboz nem vezet s a nehéz 
légzés fokozódik, egyedüli mentség a gége vagy légcső- 
metszés, melynek kivitele minden perezben szükségessé 
válbalik s annak kell kivinni, a ki a jelenlevők közt 
leginkább bírja a szakképzettséget és a beteg bizalmát. 
Bárha a műtét veszélyes, de oly orvosok mint Macken­
zie, Schrüttcr, Krause, ha magukra vállalják, kétség­
telenül sikerrel fognák azt végrehajtani. A jövő fogja 
megmutatni, ha a metszés szükségessé vált, vagy a 
lobellenes kezelés állal az állítólagos gyuladás vissza­
fejlődik, hogy mily szerep jut Mackenzienek, Bili- 
othnalc vagy Berg maiinak, de minden bizony nyal 

a betegség jellegét illetőleg döntő szerep jut még min­
dig Wircbownak.

Éjjel érkezeti távirataink a következők:

Berlin, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) A 
trónörökös egészségi állapotában tegnap este a késő 
esti órákban némi javulás állott be, de senki se 
tudhatja, vajon ez csak pillanatnyi-e vagy tartós 
marad. Az orvosok ma ismét tanácskozást tartanak 
s valószínű, bogy Bohr Utter tanár ennek befejezte 
után Mécsbe visszautazik. Mackenzie hétfőn akar 
Londonba utazni, ha addig exlrakcziót nem lehetne 
eszközölni. Dr. Krause még ott marad s a mint 
kedvező alkalom nyílik rá, a kivágást végezni fogja. 
A tegnap este beállott fordulat óla a trónörökös 
eléggé jól érzi magát. A trónörökös négy nappal 
ezelőtt levelet irt a császárnéhoz megnyugtatása vé­
gett s soraiban azt említő, hogy az újságok jelen­
téseit ne véggé komolyan. Ha meg is ujult régi baja, 
egészsége máskülönben kitűnő és bizalommal tekint 
a jövő elé, reményét pedig Istenbe helyezi!

Ban-Remo, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) 
Szemtanuk azt állítják, hogy a trónörökös és fia Vilmos 
herczeg találkozása mélyen megrendítő volt. A trónörö­
kös és neje a nyaraló bejáratánál fogadták a herczcgct, 
ki a mint atyját megpillantotta, egyenesen hozzá sietett, 
hogy kezét megcsókolja, ez azonban őt magához vonla 
és megcsókolta. A trónörökösné igen vidám volt. A trón­
örökös pár az ideérkező német, angol, olasz és franczia 
lapokat nagy figyelemmel olvassa, aztán a trónörökös 
állapotáról szóló jelentéseket kivágják, hogy ne kerüljön 
a fiatal herezegntik kezébe. Úgy hallatszik, hogy a trón­
örököst dr. Wo well és dr. Schmitt Berlinig kisérik, 
mely utazás kél napot és egy éjét vesz igénybe.

Gónna, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) Az 
itteni német kolónia előkészületeket lesz, hogy a 
trónörököst esetleges átutazása alkalmával élénk 
ovácziókban részesítse. Az itteni német konzuli hi­
vatal az erre vonatkozó kérdezősküdésre kijelenté, 
hogy a német trónörökösi családnak San-Remobóí 
való elutazásának idejéről értesítve még nem leit. 
A német konzulátus egyébként megerősíti a San- 
Remoból érkezeit kedvezőtlen híreket, melyeket a 
német nagykővel ség szintén megerősített.

Boriin, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) A 
trónörökös Rerlinbe való utazása elhalasztalolt, 
minthogy a duzzadás miatt a vizsgálatot végleg be­
fejezni nem lehetett, az orvosok addig nem akarják 
a trónörököst útra bocsátani, mig a további keze­
lésre nézve meg nem állapodnak.

Berlin, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) A 
Liberales üorrcspondenz után az újságok Stoerkről 
azt írják, hogy agbécsi tanárnak angol kollégái iránt 
tanúsított ellenségeskedése egészen titokzatos lenne, 
ha nem volna ismeretes dolog, hogy júniusban, mi­
kor szó volt róla, hogy külföldi szaktekintélyeket 
hívnak meg a trónörököshöz tanácskozásra, Mac­
kenzie mellett Stoérk is javaslatba hozták s o ha­
tározat az előbbinek kedvezett.

London, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) A 
Standard san-remoi levelezőjének Mackenzie teg­
nap azt mondta, hogy a szakértők közt semmi 
fontosabb véleményeltérés nincs. A tegnapi konzul- 
táezió eredménye az, hogy különféle módokat ki- 
sérlenck meg a torokban levő daganat lelohasztá- 
sára. Este a trónörökös jobban érezte magát.

London, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) A 
Lancet orvosi szaklapnak jelentik San-Remóból: 
Valószínű, hogy a gégecsőben levő uj képlet egy 
részét kimetszik és górcsovi vizsgálat végett Virhow- 
hoz fogják küldeni. Valószínű az is, hogy a vizenyős 
duzzadás miatt kívülről is kis metszést kell tenni.
Ez idő szerint a gégecsőnek részbeni kimetszése nem 
lehetséges.

San-Remo, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) 
Dr. Mackenzie ma sem kételkedik azon, hogy^ a 
trónörökös betegsége teljesen rákszerii tüneteket 
mutat. Az uj képződmény természetére nézve telje­
sen elütő az eddigiektől.' A műtét a legnagyobb 
mértékben veszélyes s ezért a trónörökös környe­
zetének véleménye erre nézve megoszlik. Az egyik 
vélemény képviselői, köztük Winterfeldttel kívánják 
a műtét végrehajtását, mert az esetleg szerencsé­
sen is üthet ki, bár igaz, hogy az ily műtéteknél 
száz közül tán csak egy szokott sikerülni; a másik 
rész várni akar a műtéttel s előbb más szerekkel 
akar próbát tenni. Dr. Mackenzie a műtét ellen 
van, mert a miílét maga, eltekintve az életveszély­
től, minden rákszerii képződmény fejlődését még 
jobban előmozdítja. A trónörökösné osztani látszik 
Mackenzie véleményét.

Bécs. nov. 11. A « Wiener AbendposU a lap 
élén a következőket írja : Az egész czivilizált vi­
lágban, de nevezetesen a mi monarchiánkban, mely 
a német birodalommal oly szoros barátságot tart, 
a legnagyobb érdeklődéssel és a legőszintébb rész­
véttel követik a német trónörökös betegségének 
minden fordulatát és mindenki abban reménykedik, 
hogy sikerülni fog a gondviselésnek és az orvosi 
tudománynak a trónörökös drága életét a né­
met uralkodó háznak és a német nemzetnek meg- 
tarlani.

Berlin, nov. 11. A San-Remoban tegnap dél­
után Mackenzie, Schroetter, Schrader, Krause, 
Schmidt és Howell aláírásával kiadott orvosi jelen­
tés következőleg hangzik : Az egvbegyült orvosok 
azt találják, hogy a trónörökös torkában az utóbbi 
napokban daganat táyiadt, mely megfelelő s'/rrok 
használata által, a betegnek igen jó magatartása 
mellett, remélhetőleg el fog múlni».

Berlin, nov. 11. Az orvosok tanácskozása és 
végmegállapodása a trónörökös bajának további 
gyógykezelése iránt valószínűleg még nem történt 
meg, miután be kell várni, hogy az újabban támadt 
daganat lelohadjon, a mi nehány napig minden­
esetre el fog tartani.

London, nov. 11. A «Daily News» külön ki­
adásban a következőket jelenti: San-Eetno, nov. 10. 
Vilmos herczeg a négy orvossal értekezletet tartott 
és mindeniket külün-külün megkérdezte, hogy a 
trónörökös bajára vonatkozólag miképen szándéko­
zik eljárni. A négy orvos ma reggel megvizsgálta a 
beteg torkát és abban állapodott meg. hogy nehány 
napon át csillapító szerek használtassanak, de csak 
addig, mig a legutóbb támadt daganat vagy el­
enyészik vagy csökkenni fog. Az orvosok a vizsgá­
lat folytán azt találták, hogy a beteg torka a teg­
napi állapotához képet javult. A megejtendő mű­
tétre vonatkozólag addig nem hozatik határozat, 
mig a daganat el nem múlik. Az orvosok a leg­
szigorúbban kerülik az uj képződménynek bár kis 
részben való eltávolítását is, mert ha az rákfenés 
természetű volna, úgy az ily műtét a bajt csak 
növelné. Az orvosok mindenekelőtt csak arra tö­
rekszenek, hogy a daganat elmúljon. A trónörökös 
hogyléte másként igen jó, étvágya kifogástalan és 
alvása is teljesen megfelelő.

San-Remo, nov. 11. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) Schrölter bécsi és Schmidt frank­
furti speezialista orvosok ma haza utaztak. (N. 
fr. IT.)

San-Remo, nov. 11. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) A trónörököst ma újra megvizsgál­
ták és orvosi tanáeskozmányt is tartottak, melyben 
megegyeztek az iránt, hogy ez idő szerint a kívül­
ről való operác. ió nem szükséges és ebben csatla­
koztak Mackenzie véleményéhez (N. fr. Pr.)

Berlin, nov. 11. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) A San-Remoban megtar­
tott orvosi konzíliumban, hosszas vita ulán 
abban állapodlak meg, hogy: a trónörökös 
általános állapota állandóan jó, a gégefő 
daganata jelentékenyen lohadt, a külső műtét 
egyelőre szükségtelen, a belső műtétre alkal­
masint szükség lesz, de még ezt is el lehet 
halasztani. Különben a trónörökös, a leg­
újabb hit* szerint, a jövő hétfőn fog útra 
kelni Berlin leié. (N. Fr. Pr.)

Berlin, nov. 11. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Ma nagyon is aktuális előadást tar­
tott Iraenkcl kiváló gégegyógyász arról a nehézsé­
gekről, melyek akadályt gördítenek annak biztos 
meghatározása elé és diagnosztizálására, hogy egy 
súlyosabb gégebaj rákszerü-e vagy nem. Hangsú­
lyozta ama tévedéseket, melyek kisebb kimetszett 
daganatrészleteknek anatómiai szempontból való 
diagnosztizálásából keletkezhetnek, mert könnyen 
mcgeshelik, hogy az eltávolított részleteket jóindu- 
latuakkal tévesztik össze. A klinikus orvosok teen­
dője a dolgot anatómiai szempontból tisztába 
hozni. Ámbár teljes határozottsággal a trónörö­
kös bajának állapotáról még Ítélet nem mond­
ható, a National Zeitung Schrötter előlegcs véle­
ményéből kiindulva azt jelenti, hogy a betegség a 
ráknak egy neme, az úgynevezett kövesse]tü rák 
(cancroid), szóval egy rákszerii uj képződmény.

annyira lelohadt, hogy az uj képlet megvizsgálása 
most már lehetséges. Az orvosok a műtétet fölösle‘ 
gesnék mondjak.

SZÍNHÁZ ÉS MŰVÉSZET.

A darabot tizenhatszor ismételték egymásután. A jövö 
hónapi jubiláns előadáson Leonora szerepét Bnrsescu 
fogja játszani.

Krause tanár fentarlja Ítéletét addigra, mig a vize­
nyőssé" elmúlik. Schrötter mai elutazásából azt kö­
vetkeztetik, hogy az orvosok közt meghasonlás tör­
tént. Hering orvos, kit Mackenzie hivott meg, San- 
Remoban mint gyógyhely orvos ismeretes és több 
gégészeti értekezési irt franczia nyelven. San-Remo­
ban operácziót csakis a vizenyős daganat eltávolí­
tása érdekében ejtenének meg.

Berlin, nov. 11. (Az Egyetéités tudósítójának 
távirata.) Ma San-Remoban félóráig tartó újabb 
orvosi tanácskozás volt, melynek eredményét titok­
ban tartjéik s csak annyit mondanak, hogy az elég 
kedvező. Schrötter és Schmiedt orvosok elutazták, 
a mi nagy feltűnést okoz, mert ellenkezik a korábbi 
megállapodásokkal. Vilmos herczeg holnap utazik el 
San Remóból. A trónörökös, a ki két napig nem 
távozott szobáiból, ma kikocsizott, Vilmos herezeg 
nagy bizalommal tekint a jövő elé. Úgy látszik, 
hogy Mackenzie fogja ezután is a gyógyítást ve­

zetni.
Boriin, nov. 11. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirata.) A San-Remóból érkezett legújabb jelenté­
sek szerint a vizenyős daganat a trónörökös torkában

— Hangverseny. Iíubay, Popper, Herzfcld s 
Eldering urakból álló vonós négyes társulat ma adta 
a saisonban első hangversenyét minden zugában telt te­
rem előtt. A jó zenét szerető közönség teljes számmal 
volt képviselve s ez a legszebb eredmény, melyet a 
művész társulat egy év alatt elérhetett. Nélkülözhetet­
lenné tették magukat oly annyira, hogy az ö estélyeik 
nélkül el sem tudnék képzelni a zene saisont. Estélyeik 
értéke azonban nemcsak abban rejlik, hogy a leg­
méltóbb előadásban mutatják be a kamara-zenei 
irodalom termékeit, hanem abban is, hogy minden al­
kalommal még a legnagyobb áldozatok árán is hírneves 
művésznőket és művészeket léptetnek fel, a kiknek a 
közreműködése estélyeik értékét nem kis mértékben 
emeli. Ma es'e Montigny de Serres a. zongoramű­
vésznőt hallottuk, a ki nem régen egy filharmonikus 
hangversenyben ragadta el a közönséget. De Serres a. 
elsőrangú művésznő, a kinek a játékában eltekintve a 
technikai tökéletességtől, önálló határozott styl nyilvánul.
Ma este Schuhman gyönyörű d-moll zongora hármasát 
játszotta Hubay s Popper urakkal. Olyan szépen ját­
szották ezt a szép triót, hogy telhetetlenség volna ennél 
szebbel kívánni. Érdekes intermezzo volt az, a mikor a 
negyedik tételben Popper gordonkájáról leszakadt egy 
húr. A kitűnő művész persze egy pillanatra sem jött 
zavarban, hanem a legnagyobb lelki nyugalommal to­
vább játszott a többi barmon. De Serres a. azután még 
nehány apróságot adott elő a közönség zajos elismerése 
közt. A hangversenyt méltóbban se fejezhették volna he, 
mint Beethoven halhatatlan E-moll nagy négyesével, a 
melyet minden tekintetben kitünően játszottak. A társu­
lat játéka általában nagy lépésekkel halad a tökéletes­
ség felé. Ha volna valami kifogás, az csak az lehetne, 
hogy Hubay épp úgy, mint Popper sokkal nagyobb ka­
liberű művészek, hogy sem teljesen alá tudnák ren­
delni egyéniségüket az összjátéknak. De ez éppen igy 
van jól, mert ez a körülmény különös érdekességet, 
mondhatni valami erőteljes zamatot kölcsönöz az össz- 
jáléknak, a mely ezáltal színekben s a kifejezés válto­
zatosságában és erejében gazdagabb lesz. A második 
estély november 25-én lesz. Ebben Goldstein 1 ilma k. 
a. zongoraművésznő s Ney Dávid fognak közremű­
ködni. —Is-

— Sárkány Mari kisasszony félbeszakította ven­
dégszerepléseit a német színházban s holnap elutazik 
Posen be, a hova vendégszereplésre szerződött. A mű­
vésznő ez alkalomból a következő sorok közlésére kért 
fel: T. szerkesztő ur! Minthogy mély sajnálatomra, 
nincs alkalmam Budapest tisztelt közönségétől — úgy a 
mint szokásos — a színpadon elbúcsúzni, kérem en­
gedje meg, hogy ezen az utón mondjak szívből jövő 
forró köszönetét a tisztelt közönségnek és a sajtó­
nak a jóakaró fogadtatásért s egyúttal arra kér­
jem, hogy továbbra is tartson meg barátságos emlé­
kezetében. Kiváló tisztelettel lévén Bárkáiig Mari. 
Annak, hogy Bárkány Mari, a német színház közönsé­
gének vele szemben tanúsított meleg rokonszenve da- 
czáta, hirtelen félbeszakította vendégszerepléseit, különös 
oka van, a mit mi őszintén sajnálunk. A művésznő és a 
német színház igazgatója közt ugyanis sajnálatos ö-sze- 
; ördüli's*. ámadt. Bárkány Mari október 10-étöl november 
5-ig szerződött vendégszereplésre a némely színházhoz, 
még pedig oly kötelezettséggel, hogy ez idő alatt húsz­
szor lép fel a német színházban s ha az igazgató kí­
vánja, még azonfüliil hat izbon nov. 5-e ulán. Bárkány 
kisasszony azonban csak tizenhatszor lépett föl a szer­
ződésben kikötött időn belül, háromszor ö jelent­
kezett betegnek, egy Ízben pedig az igazgató ha­
lasztotta el Alexandra előadását, mert az előké­
születeket nem tehette meg idejében. Bárkány 
kisasszony, mint tudósítónknak elpanaszolta, Ber­
linből, a hol operálták, gyengélkedve jött Budapestre, s 
orvosai már eljövetele elölt is vissza akarták tartani, 
mert féltették egészségét. A gyengélkedő vendégművész- 
nőt a gyakori szerejilések, s fülül rá a reggel 9-töl 
délutáni 4—5 óráig tarló próbák annyira kimerítették, 
hogy háromszor képtelennek érezte magát a fellépésre. 
Mikor harmadszor, e hó 4-én, betegnek jelentkezett, 
Lesser igazgató orvosait küldte hozzá, s ezek az igaz­
gatónak oly értelmű jelentést adtak át, hogy a vendég- 
művésznő képes lett volna játszani. E nyilatkozat alap­
ján Lesser igazgató a német szinészegyesület igazgató­
ságánál Berlinben szerződésszegés miatt panaszt emelt 
Bárkány Mari ellen, s a szerződésben kikötött 5000 frt 
bírságot követeli tőle. Bárkány kisasszony természetesen 
azzal védekezik, hogy beteg volt, és erről orvosai bizo­
nyítványát küldte be a pémet szinészegyesületnek. Bármi­
kép dőljön el a per, annyi valószínű, hogy Bárkány 
Mari nem egyhamar jön ismét Budapestre, a mi min­
denképen sajnálatos.

— Jókai Mórnak egy rajzát a konstantinápolyi 
Medsmua-i-Ebuzza folyóirat török iorditásban közli. Jó­
kai e rajzának czimé: Milyen a török. Ha a törö­
kök nem ismernek is magukra, bizonyos, hogy érdekes, 
mulatságos olvasmányt kaptak. A kis rajzot Kunos Ig- 
nácz fordította törökre.

- A német azinhásban a Bilciki operetle holnapi 
és holnapután! előadásán az operetle zenéjének szer­
ző] !, ifj. Hellmcsberger József, a bécsi udvari opera kar­
mestere, személyesen fogja vezetni a zenekart.

- Asztalos Sándor és Móritz Samu 1848/9-iki 
honvéd hősök szobra alapjának javára, mint m.-szigeti 
levelezőnk Írja, e hó 5-én hangverseny volt az uj szín­
házban. Hősök emlékezete,, czimmel Szabó Sándor irt 
prológot, melyet Fercnczy Ödön joghallgató szavalt el.

lendületes költemény zajos tapsokat aratott. Rényi 
Mária egy pár német (!) dalt és Lányi Ernő Kalapo­
mon nincsen fátyol kezdetű uj dalát énekelte nagy 
hatással. Soós Ilona zongorán tüntette ki magát. A 
«Palesztrina» egyesület egy-két kenetteljes egyházi ének­
kel mutatta be haladását. Beethovent Miller Gyula (he­
gedű) Singer Bálint (gordonka) és Lányi Ernő (zongora) 
igyekeztek interpretálni, de nem mindnyájának volt elég 
ereje hozzá. A színház csak félig telt meg, de azért 
tiszta jövedelem mégis 80 fit volt. A Szabó Sándor 
szép költeményéből érdekesnek találjuk a felemlilésre 
ős közlésre a következő két versszakot, mely az elhunyt 
két honvédhőst jellemzi:

S egy hős, mivel golyó volt végzete,
Előle — látjuk — ki nem térhete,
Győzelmes harezot, sok véres csatát 
Sértetlenül hiába küzde át.
A szent ügyre volt csupán az szerencse,
Hogy sok csatán a végzet átvezette,
S mert harezban golyó reá nem talált,
A béke földjén küldött rá halált.

S egy ifjú hősnek véres szelleme,
Oh, mintha csak azon kesergene,
Hogy halált hozó gyászos végzete 
A harezok kezdeténél érte be.
Nem az bántja, hogy elveszett az élet,
Hogy honfi szive kihűlt, semmivé lett;
De, hogy életet, mivel már halott,
A czélért újból nem áldozhatott.

— A béoal udvari operaház alkalmasint nem lesz 
oly sokáig bezárva, mint eleinte hinni lehetett. A városi 
tanács már holnap el fogja intézni a társulat kérelmét 
a két lokomotivkazán használhatására nézve. Azután 
még csak a helytartóság beleegyezése lesz hátra. Ha ez 
is megtörtént, a társulat tüstént felállítja a két ideiglenes 
kazánt, s az operaházban nehány nap múlva, e hó 
21—22-ike táján, ismét folytathatják az előadásokat.

— Kassán a hangversenyek sorát e hó 15-én kezdik 
meg, mikor Wilt Mária fog énekelni. A második, nagyobb 
hangversenyt Sarasaié Pablo adja, deczember 1-én.

__ Gergely József, a népszínház egykori tenoris­
tája, a kinek jövőjéhez sok reményt fűztünk, de a ki 
torokbaja miatt kénytelen volt egy időre megválni a 
színpadtól, hir szerint, teljesen meggyógyult és köze­
lebbről ismét színpadra lép. A népszínháznak olyan 
nagy szüksége van egy széphangu, kellemes küsejü te­
noristára, hogy kétségkívül újra szerződteti Gergelyt, 
mihelyt meggyőződik hangjának épségéről.

— Schiller Flesoo-jának százados jubileumát fogja 
megünnepelni a bécsi burgszinház a jövő hó 1-én. 
Fiescót ugyanis 1787. deczember 1-én adták először a 
bécsi burgban, még pedig a szerző megnevezése nélkül.

SPORT.
— Farforoe-vadászat. A fóthi gróf Károlyi kastély 

már régen nem látott oly díszes társaságot, mint a mi- 
lyen ma ott találkozott. A főúri vadászoknak a király 
kívánatéra ma a kastély szolgált gyülekezési helyéül. \ 
király és Gizella főherczegnö rövid pár napi itt- 
létök alatt ma már másodízben jelentek meg a vadá­
szatokon. Féltizenegy órakor már alig hiányzott valaki 
a társaságból. Ott voltak : gróf Andrássy Gyula, cróf 
Eszterházy Miklós a master, gróf Esztcrházy Móricz 
gróf Xádasdy Ferencz, gróf Kinszkv Zdenkó, gróf leleky 
József, gróf Széchenyi Aladár, Jankovics Elemér 
Szemere Miklós, gróf Sztáray János, báró l'cht- 
ritz Zsigmond, gróf Dessewlly Aurél, Iíégl 1st. 
ván, gróf Berthold huszárhadnagy, gróf Károlvi 
Gyula, gróf Károlyi István, Harkányi Andor, báró 
Triinkel főhadnagy, Berzeviczy Ad ám, gróf And­
rássy Aladár s még mások. Tizenegyet ütött a grófi 
kastély órája, mikor a király, Gizella főherczegnö, Lich­
tenstein Rudolf herczeg, gr. Paar föhadsegéd s szárny­
segédei udvari hintókon a találkozó helyre érkeztek. 
A király megérkezve, az itt várakozó társaságot, mely 
nehány lépésnyire elébe lovagolt, szívélyesen köszön- 
tutié, azután első sorban gróf Károlyi Gyulához for­
dulva, avval nehány szót váltott. Majd a király Gizella 
főherczegnö és kíséretével a grófi kastélyba vonult, hol 
a gróf Károlyi családot látogatták meg. Körülbelül egy jó ne­
gyed óráig időzött a király a grófnőknél, honnét azután visz- 
szálért a vadásztársasághoz. Berzeviczy Adám udvari első 
lovászmester márvárta a királyi társaságot néhány Megver-
ről hozott vadászparipával. A király egy sárga kanczát, 
Gizella főherczegnö, ki ma sötét-szinü vadászruhát vi­
selt félmagas kalpaggal, pedig világos pej paripát vá­
lasztott ki a lovak közül és nyeregbe ülve, jelt adlak 
a vadászat megkezdésére. Eszterházy Miklós gróf master 
lovagolt legelöl, utána Cater főhuntsmann : középütt Gizella 
főherczegnö, kinek baloldalán a király, a jobbján gróf 
Andrássy Gyula lovagolt. A ködös és hideg idő kedve­
zett a szimatnak. Mindjárt az első legközelebbi nádas­
ból teremtettek elő egy rókát, melyet ugyancsak meg­
kergettek az ebek. Szent-Mihályon, Czinkotán, Kérész* 
túron mintegy jó két órai paceban árkon-bokron keresz­
tül hajszolták a rókát, de végre is megszűnt az ebek 
csaholása, mert a nyom a keresztúri temető közelében 
elveszett. A lovasok már alig érezték lábukat, többen 
közülük el is maradtak. Gizella főherczegnö igen nagy 
bátorsággal lovagolt és csak a legveszedelmesebb aka­
dályok elől tért arra az útra, a melyet Berzeviczy 
Ádám udvari lovászmesler ajánlott, a többin természe­
tesen a szokott hidegvérüséggel ugratott át. Már három 
órára járt az idő, mikor a vadászat véget ért. Az ural­
kodó szívélyes búcsúval távozott, Gizella főherczegnö 
pedig mosolylyal fejezte ki köszönetét a falkanagvnak a 
vadászat sikeres rendezéséért. A királyi társaság Fóthig 
lovagolt, lionnét udvari hintókon Gödöllőre tért vissza.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Az üllői utljnépllget a tisztviselőtelep kiépülé­

sével közelebb jutott megvalósulásához. Miután nem 
sikerült az Orczy-kertet újból megnyitni a közönség 
közhasználatának, a főváros azzal akart segíteni a hajon, 
hogy a tisztviselők telepével határos faiskolát jelölte ki 
népligetnek s ehhez a mérnöki hivatal a tervet, vala­
mint a költségvetést is elkészítette. A tanács nemrégi­
ben jóváhagyta ezt s a napokban a faiskola területéből 
100 holdat kihasítottak a népliget számára. E kiválóan 
alkalmas területen már rendezik az utakat, fasorokat és 
virágágyakat s a jövő tavaszszal alkalmasint az uj 
ligetben üdülhetnek a házépítő tisztviselők s a Ferencz- 
és Józsefvárosok polgárai.

— A Jogi bisottnág ma folytatta és berejezte az 
elöljáróságok újjászervezéséről szóló munkálat tárgyalá­
ssát. A szabályrendeletbe fölveendő, hogy a bagatell 
ügyek ellátását az elöljáró, vagy a közgyűlés által meg­
nevezett elöljáróság! tisztviselő végzi. A kerületi biztosok 
állásainak szervezését a bizottság föltétlenül szükséges­
nek tartja. Azon föladatok, a mik ezekre várnak u. m. 
összeírások, helyszíni szemlék, nyomozások, vizsgálatok, 
az elöljáróság! határozatok végrehajtásának ellenőrzése, 
a miket eddig többnyire az esküdtek végeztek, azt igény­
lik, hogy rendes hivatalnok járjon el bennük. A kerü­
leti biztos kvalifikácziója: középlanoda-végzeltség és 
érettségi vizsga. A havi ülések és azok tárgy­
sora ellen a bizottság észrevételt nem tesz, ha­
nem kimondani kívánja, hogy az elöljáró a hatá­
rozatot maga és a saját felelősségére hozza. A sze­
mélyzet megfelelő szaporítását a bizottság szintén he­
lyesli, s elfogadta a Márkus jegyző által proponált 
létszámot. Az uj szervezés szerint az elöljáróságok évi 
költsége 145,720 frt lesz (1885-ben 110,502 írt volt). 
Az elöljáró fizetésére nézve a bizottság a tanács által 
javasolt kisebb összeghez járul' (2000-t 500 frt), mert az 
árvaszéki ülnökök se kapnak többet.

— Árlejtéo. A vízvezeték 1888. évi szükségleteihez 
kellő különféle vasöntvények, bleibergi unio-ólom, öntött 
vas fejcsövek, zárcsapok, gépkenö olaj, rézöntvények, 
ónozott ólomcsövek szállítása iránt az árlejtés a 11-ik 
ügyosztályban november 28-án d. e. 10 órakor lesz.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A budapesti népszerű felolvasásokat ren­

dező társulat az idén lép működésének 13-ik évébe. 
A felolvasásokat minden szerdán, a budai főreáliskola 
dísztermében tartják meg este 5 órakor. Első lesz nov. 
16-án König G. felolvasása, ezután dr. Szécsi Ferencz, 
Csizik N. Szalkay Gyula, Kossuthány G., Eitiődi Imre, 
dr. Wanget Jenő, György Aladár, Jancsó Benedek, Sajó- 
helyi Bébi, dr. Csorba Ferencz tartanak felolvasásokat, 
A felolvasások nyilvánosak.

—A budapesti ozlpészsegédek őnképzo egylete 
november 14-én, hétfőn egyleti helyiségében felolvasást 
rendez. , .

— A jaGyermekbarát-egyesület». A szűkölködő 
és gondozás nélküli iskolás gyermekek gyámolitására 
alakult «Gyermekbarát egyesület» ideiglenes vezetésével 
megbízott bizottság Berecz Antal elnöklete alatt ina 
ülést tartott. Az elnök bejelentette, hogy az alapszabá­
lyokat jóváhagyás végett a belügyminisztériumhoz föl- 
terjesztette. Mig a jóváhagyott alapszabályok a kormány­
tól visszaérkeznek, az ideiglenes bizottság működésé 
főleg odairányul, hogy az éhező iskolás gyermekek szá­
mára különféle helyeken egybegyült pénzeket beszedje, 
a mely teendők ellátására Keleti Gyula dr., Bossányi 
Iván, Du bay Miklós dr. és Szabó József bizottsági tagok 
kérettek fel. A gyüjtöivek kezelésével Halsek Ignáczot 
bízták meg. Végül elhatározták, hogy az egyesület — 
anyagi viszonyaihoz képest — deczember 1-én meg­
kezdi tényleges működését, illetve az éhező iskolás gyer­
mekeknek táplálékkal való ellátását.

— A budapesti ügyvédi kör választmánya tegnap 
tartott ülésében a működő bizottságot a következőleg 
alakította meg : Elnök Unger Alajos, jegyző Bernátti 
Béla, bizottsági tagok: Konkoly Tliege József, leleszKy 
István, GyŐry Elek, Schreyer Jakab, Wolf Vilmos e 
Siegmund Vilmos. Élénk vitát kelteti ez ülésben a szé­
kesfehérvári ügyvédeknek az oltani kamara felluw 
folytán tett abbeli megállapodása, hogy más kamarabe 
ügyvédtől helyettesítést el nem vállalnak. Ez eljárás ei- 
lenmondásban van az ügyvédi rendtartással, sérti a jog­
kereső közönség érdekeit és az ügyvédi kar tekintélyéi, 
miért is az ügy javaslattétel végett kiosztatott a K 
működő bizottságának. Üdvös intézkedést lépte élt detb^ 
e választmányi ülés még azzal, hogy a kör helyib­
ben könyvet nyitott oly czélra, hogy a kartársak 
hatóságoknál felmerülő teendőiket abba bejegyezzék, ig). 
ha többeknek akad ugyanegy helyen dolguk, sok utó e 
költség takarítható meg.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Bírói kinevezések. A holnap megjelenő hivata­

los lap mint a M. H. jelenti, közölni fogja. Lenk Gyula 
kir. alügyésznek és Gajzágó Manó IV—X. her. a*jar ’ 
bírónak a budapesti törvényszékhez törvényszéki birov . 
Kiss Károly aljárásbirónak IV. kér. járásbiróvá és &«' i 
Antal aljárásbirónak törvényszéki bitóvá történt ki 
vezéset. ,— Vétke» büki» vádja miatt állott ma a törvény­
szék előtt Szojka László volt füszerkercskedő. Alig 
rom ezer forintot fektetett be kalao-utczai füszeruz e
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mellelt szerette a nagy lábon élést. Hütlenül el- 
’ ® (a feleségét, felújította viszonyát egyik régi szerető- 
,,7j 3 nikor már sülyedni kezdett a hajó, az öngyil- 

ot is megkisérlette. Győrött lőtte magát mellbe, 
■f5 betegen feküdt, megnyitották ellene a csö'döt. Majd 

V^nálah fogságba került s a vizsgálat során kitűnt, 
ív mint üzletember vétkes könnyelműséggel járt el. 
A°mai végtárgyaláson már szabadlábon védekezett ; 
f. viseletében pedig Válsz Sándor dr. jelent meg. A
- -énvszék {Mészöly biró elnöklete alatt) Szojkát a 
!? -116. §-ának 1., 2. és 3. pontjai szerint minősülő
•,L. bukás miatt 4 havi fogházra Ítélte, a mely 

büntetés azonban a vizsgálati fogság által kitöltöttnek

reí^l'A bécsi szabadj egy-szédelgéa. A vizsgálati 
. ”L,ban levő Lore Ödön szabadjegy hamisító ügyvédje 
fdencze szabadon bocsáttatását kérelmezte a bécsi or- 

" törvényszéknél. A törvényszék a "édő ügyvéd
kelmére elutasító végzést hozott...................................
_ Morflnm-mórgezóg. Prágából táviratozzak, hogy 

, "jogéiról, kinek hirtelen haláláról említést tettünk, a
- vényszéki’ vegyész és az orvosok megállapították, hogy 

lor természetes halállal múlt ki. Dr. Nagel, a ki hozzá
a morfium evéshez szokva, oly nagy adagot vett be, 

eV minden esetben föltétlenül halált okozott volna.
C J. Elitéit uzsoráé. Bécsben a múlt évben egy 
linke Ferdinánd nevű embert uzsora gyanúja alatt el- 
f v ak. Az ügyben ma volt Bécsben a végtárgyalás, 
<. alkalommal a vádlott az ellene emelt vádakat be- 

^merte. A törvényszék, mint tudósítónk táviratozza 
6 havi szigorú fogságra és 1500 forintnyi kártérítésre

neue.
_ Kivégzés. Bayreutliból táviratozzak: Tegnap ve- 

cezték ki itt azt a Wild nevű fegyenczet, a ki tz év 
U,ius 10-ikén a plessenburgi fegyházban Ruszler fog- 
háifeliigyelőt meggyilkolta.
_ a chicagói anarkhisták ügyében e hó 9-én 

küldöttség ment az illinoisi kormányzóhoz s százezer 
aláirássaT jegyzett kegyelmi kérvényt nyújtott át neki az 
“i'üélt" anarkhisták érdekében. Mint már jelentettük, 
ugyanaz a Lingg, a kinél a börtönben robbanó boru­
nkat találtak, öngyilkossággal menekült a bisófa 
el(j| (j tudta, liogy semmi esetre sem kaphat kegyelmet
- megölte magát, de a többi elítéltekért egyrészt má­
juk, másrészt Chicagó egyik leggazdagabb milliomosa, 
Hotter Palmer nyújtottak be kegyelmi kérvényt s 
Fieldennek és Schwabnak ennek folytán meg is kegyel­
meztek. Közben már elkészültek a fehér pamutból való 
halottas ruhák, a rendőrség is konszignálva van s a 
fegyverkereskedők biztos helyre dugdossák készleteiket, 
ennál is inkább, mert a rendőrség máris nyomára jött 
eoy véres zavargás tervének, melyet pénteken akartak 
az anarkhisták végrehajtani. — Alig Chicagóban ilyen­
formán tart az izgatottság, addig Alarseilleben vasárnap 
az ottani forradalmárok gyűlést tartottak, melyen elha­
tározták, hogy tiltakoznak a chikagói anarkhistákra ki­
mondott Ítélet ellen. A Cri du pouple egy munkatársa 
is odautazott, hogy egy oly napirend elfogadását indít­
ványozza, mely az Egyesült-Államok képviselőit Fran- 
cziaországban represszáliákkal fenyegeti az esetre, ha 
Chicagóban ki merik végezni a «nemes emberbarátokat». 
A meélin" után az anarkhisták az Egyesült-Államok 
konzulátusához mentek, hogy határozatukat bejelentsék, 
de nem végezhettek semmit, mert a konzul távol volt.
- .Mai kelettel távirják Chicagóból: A Field és 
Schwab anarchisták ellen hozott halálos ítéletet kegye­
lem utján élethossziglan szóló fogházbüntetésre változ­
tatták, a többi négy elitéltet ma végzik ki.

Chicago, uov. 11. (Délben.) Engel Persons, Spiess 
és Fischer anarchistákat ma reggel felakasz­
tással kivégezték. Eddig a közrend még nem lön 
megháboritva.

A párisi rendjelszédelgós.
A tegnapelőtt! leleplezések Wilsonnak s a köztársaság 

elnökének helyzetét valósággal kétségbeejtővé telték. Ab­
ban már most senki se kételkedik s Wilson maga se 
tagadja, hogy ö megengedetten módon jutott lefoglalt le­
veleihez s azokat csak Limousin asszony ismételt un­
szolására, meghamisítva adta vissza. A levelek azt 
bizonyítják, hogy Wilson Limousin asszonynyal alkudo­
zott a becsületrend keresztjeinek áruba bocsátásáról- 
Hogy e levelek elsikkasztása és meghamisítása mi mó­
don történt, arról eddig mit se tudnak, de az bizonyos* 
nak látszik, hogy Wilsonnak benne volt a keze s hogy 
nem ok nélkül hamisittalta, vagy hamisította meg leve­
leit. A «XIX. Siécle», mely az egész zűrzavaros ügyben 
jól volt informálva és nagyon sokat leplezett le, azt a 
vádat emeli Wilson ellen, hogy az a később megőrülj 
Leillers bankártól 600,000 frankot kapott a hadsereg 
számára való posztószállitás megszerzéséért. A nevezett 
lap azt állítja, hogy kellő bizonyítékok felett is rendel­
kezik.

A legnapi tárgyalásról távirati tudósításunk pótlásául 
még a következőket közöljük : Legelőbb Limouzinné 
védője, Alies beszélt. Mindenekelőtt alávalóságnak je­
lenté ki azt az állítási, mintha védencze, a ki távolról 
rokona Kleber tábornoknak, haditerveket elárult volna. 
A mit tett s szemére lehet vetni, az, hogy rendjelszer­
zést közvetített. Hogy lehet az ilyen közvetítési szolgá­
latot megbüntetni ? Az nem állítható, hogy neki befolyása 
nem volt. A rendőrség ügyetlenül végezte a házkutatást. 
A rendőrök tele tömték zsebüket levelekkel. Midőn e 
csomagokat, mint hasznavehetetleneket visszaküldték 
Lmouzinnének, ö azonnal azt kiáltotta : «Itt hiányoznak 
levelek 1» A védő felhozza azt is, hogy Thibaudin leve­
li közül is hiányzik több. — Az elnök: Ez igaz. 
(•''agy nyugtalanság.)

Az elnök azonban kijelenti azután, hogy e levelek 
egy más iratcsomóban megkerültek. — Az állam- 
úgi/ész konstatálja, hogy az iratcsomókat, a mint a 
rendőrségtől a törvényszékhez kerültek, Limouzinné és 
védője jelenlétében bontották tel. — A véclö: Ezt meg 
engedem.

A védő ezután kifejti, hogy Wilson levelei közül 
e?yik sem igazolja azt a vádaskodást, a mit ellene a 
|a]!ó támasztott, de befolyásra mutatnak, valamint Bou- 
enger levelei is, melyek jelentőségét hiába igyekeznek 
lerombolni. A védő ezután felolvasta Thibaudin több 
‘-veiét, melyek azt mutatják, hogy milyen bizalmas 
ismeretségben állott Limouzinné a tábornokkal. A leve- 
e* ezek: 1. «Drága asszonyom! Engedje meg asszo- 
níomi hogy élvezhessem azt a szerencsét, a melyhez 
szokva nem vagyok, s a melyért önnek szivem mélyé- 
jj mar is teljes hálával adózom. Ha részesíteni akar 
u“an a. megtiszteltetésben, hogy meglátogat, meg fogom 
oszönni egész szivemből, uh hála asszonyom, s ezer 
,a,a 3 ezt olvashatná szivemben is, hogy lehetővé telte 
tejm n^zve az egyetlen jót, melyre törekszem, a mi 

em éltet ad, s ez a haza szeretete. Thibaudin 
Mornok.» — 2. «Vigasztalhatatlan vagyok, hogy el 
";5‘ jöhetek önhöz : köszönöm, hogy annyi bizonvitvá- 
n.-_ a(ha hajlandóságának és rokonszenvének. Holnap 
'l-zatérek Párisba, remélem, hogy kezet szoríthatok 
!,nn-l,s nehány kellemes órát tölthetők önnél. Thi- 
wudin.t
^\U}an^er tábornoknak Limouzin asszonyhoz küldött 
l=; I kvfcle következőképen hangzik: «Megkaptam a 

nielylyel megtisztelt. Fogadja kérem legforróbb 
'özönétemet az abban kifejezett érzelmeiért és ama jó 
'vonataiért, melyeket hozzám intéz. Biztosítom önt hó- 

pJ° rokonszenvr-mről. Tudomásul veszem ajánlatát 
runswick urra nézve és azzal a reménynyel kecseg- 

r .em. magamat, hogy még nagyobb tekintettel lehetek 
. d’ 18 a pillanat majd elérkezik. Másrészt nem tévesz­
ti ■SZeIn. e*ü! -'Lírie urnák érdekét sem és kívánsága 
E‘~aí képezi a legjobb indulatu megvizsgálásnak. Ré- 

mroi rajta leszek, hogv önt e vizsgálat eredményeiről 
tudósítsam Boulanger tbk.

Uz még azt fűzte hozzá, hogy Limouzin asszrfiy- 
^ '~8 ezer rendjel kieszközlését kérő levél érkezeit 

azt mondotta: «Tán azt akarják nekünk sze- 
u. re vetni, hogy Thibaudin és Boulanger tábornoko- 
Voi nem idéztük meg? Avagy talán 50,000 párisit kellett 
e|5'".a 82 igazságügyi palotába hívni, és olyan jeleneteket 
ki-; ezn,1’ minl a lyoni pályaudvarban történtek.» A védő 

vedencze fölmentését.
k'z n amiigyész válasza után a védő és ez utóbbi 

J °'t heves összetűzés történt, mert az ügyész azt je j

gyezte meg, hogy a védő a pört fölfajta, hogy magáról 
beszéltessen.

Caffarel tábornok védője Demange, fejtegeti, hogy 
Caffarel barátja volt Boulangernak. Ferron tábornok 
Boulanger iránt ellenségeskedésből indította meg a pört, 
hogy Boulangert diszkreditálja. A védők különben (a 
mióta a főügyész vizsgálatot rendelt el az eltűnt levelek 
tárgyában) azt kívánjál?, hogy a Caffarel-ügy külön tár- 
gyaltassék az AndlauétÖI. A törvényszék ezt a külön 
választást kimondja s holnap az Andlau-ügy tárgyalását 
fogják tovább folytatni.

Párls, nov. 11. A törvényszék elrendelte, hogy Caf­
farel, Laurencz és Limousinné asszony ideiglene­
sen szabadlábra helyeztessenek, D’Andlau és Ra- 
tazziné asszony ellenében a per befejezést nyert. Az 
ítéletet hétfőn hirdetik ki.

Páris, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) Porlalisná 
a XIX. Siede szerkesztőjénél tegnapelőtt éjjel betörés 
kíséreltek meg, mely részben sikerült is. Portalis, a 
kinek birtokában állítólag még sok, Wilsont nagyonl 
kompromittáló irat van, melyeknek közzétételét kilátásba! 
helyezte, nyíltan azt állítja, hogy azokat az iratokat 
akarták elrabolni. Múlt éjjel Portalist egy ember egy 
félreeső utczában orvul megtámadta. Portalis a merény­
lőt, a ki a sikertelen támadás után futásnak eredt, 
mások segítségével elfogta. A merénylő eddig egy árva 
szót sem vallott, de Portalis azt állítja, hogy Wilson 
bérelte föl.

Párig, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) Goron 
biztost, a ki Limousin asszonynál a sokat emlege­
tett leveleket lefoglalta, a vizsgálóbíró tegnap kihall­
gatta. A kihallgatás teljes három óra hosszat tar­
tott. Goron a vizsgálat alatt kijelentette, hogy egész 
csomó levelet foglalt le s azokat ugv szolgáltatta 
át, a hogy a kezébe kerültek: hogy azután mi tör­
tént a levelekkel, nem tudja. A vizsgálóbíró ma 
Wilsont, Gragnon rendőrpréíektet és a papirgyárost 
is kihallgatta.

MULATSÁGOK.
— A ferenozvároal társaskör tegnap este sike­

rült társas vacsorát rendezett Pordán Imre elnöknek, a 
pesti hazai első takerékpénztár igazgatótanácsosának 
névnapja alkalmából.

— A budapesti kereskedő Ifjak társulata no­
vember 12-én, szombaton saját helyiségében, IV. Gi- 
zella-lér 2. szám 1. emelet tánczczal egybekötött zárt­
körű családi estélyt rendez.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzés. Kis János füszerkereskedö jegyet 

váltott Mauer Rózával, Mauer János ev. ref. tanító 
leányával Vad kerten.

— Esküvők. Schalkház Lipót Kassán az Orsolya 
szüzek templomában nov. 15-én vezeti oltárhoz Stiller 
Vincze cs. és kir. nyug. százados és felesége szül. 
Schneider Mária Czoezilia leányát Klotildot.

GYÁSZBOVAT.
Özv. Zichy Sándorné, szül. Eperjessy Julia Zichy 

Antal főrendiházi tag és Zichy Mihály hírneves festő­
művész anyja nov. 9-én Puszta-Gyaludon élte 84-dik 
évében meghalt. A mélyen megszomorodott család, mely­
nek fájdalmában az ismerősök és tisztelők szélesköre 
osztozik, e következő gyászlapot adta ki: Zichy Antal, 
Zichy Mihály és neje Erssofí Alexandrina, úgy gyerme­
kei : Olga férj. Tomka Jenőné, Mária, Zsófia férj. Flesch 
Tivadarné és .Miklós, továbbá vejei: Tomka Jenő és 
Flesch Tivadar, valamint unokái: Flesch Jenő és Aladár 
és az összes rokonság mély fájdalommal jelentik szere­
tett anyjuk, illetőleg nagyanyjuk és dédanyjuk özv. 
Zichy Sándorné, szül. Eperjessy Júliának, élte 84-ik 
évében, szivszélhüdésben, folyó hó 9-ik napján. Puszta- 
Gyaludon történt gyászos kimúltál. A boldogullnak hült 
tetemei folyó hó 12-én a halottas házban fognak be­
szenteltetni és a rum. kath. egyház szertartása szerint a 
családi siri.oltban örök nyugalomra tétetni. P.-Gyaludon, 
1887. november 10-kén. Béke poraira 1

Özvegy dömötörl Hómath Antalné szül. gyergyó- 
szentmiklósi Kövér Magdolna nov. 9-én Gyulán, élte 
80-dik, özvegysége 14-dik évében, végelgyengülésben el­
hunyt. A köztiszteletü matróna hült teleműi nov. 11-én 
helyeztettek nagy részvét mellett örök nyugalomra.

Papp Peronos 1848/49-es honvédszázados nyug. 
cs. és kir. hadnagy Szent-Katolnán nov. 7-én meghalt.

Nagybaczon! Bald Zoltán m. kir. adótiszt Csík­
szeredán 24 éves korában elhunyt. A közszeretetben 
részesült fiatal tisztviselő hamvait a gyergyó-csomafalvi 
családi sírboltban helyezték örök nyugalomra.

Beszédes Gyula simontovnyai gyógyszerész 44 éves 
korában, házassága 18-ik évéberí jobblétre szenderült.

Lejthéayi Györgyné szül. Szalay Angelika nov. 
10-én élete 57-ik, boldog házassága 37-dik évében 
meghall. Az elhunytat gyászolják férje Lejtényi 
György nyug. kir. közalapítványi főtiszt, Dr. Gombár 
Tivadarné szül. Lejtényi Mária, ifj. Lejtényi György, Lej­
tényi László és Lejtényi Anna gyermekei — Dr. Gombár 
Tivadar kir. tanácsos veje Gombár Ilonka, Mária és Ti­
vadar, mint unokái.

A hivat, lap november 11-ki számából.
Elnevezés. A pénzügyminisztérium ideiglenes veze­

tésével megbízott m. kir. miniszterelnök ifj. Gschivandt- 
ner Albert és Hoffmann Richard okleveles bányagya­
kornokokat a selmeczi bányászati és erdészeti akadé­
miához tanársegédekké, kronstütti Bolzanov Károly 
budapesti lottohivatali gyakornokot a nagyszebeni m. 
kir. lottóhivatalhoz II. oszt. tisztté, a közmunka és köz­
lekedésügyi m. kir. miniszter Kálmán Imrét ideiglenes 
minőségű posta és távirdaigazgatósági segéd;ogalmazóvá, 
a vallás és közoktatásügyi m. Hr. miniszter Balogh 
Boldizsár erdészeti akadémiai végzett hallgatót a köz­
alapítványi uradalmakhoz díjtalan erdőgyakornokká, a 
budapesti kir. törvényszék elnöke Cseko Imre ügyvédje­
löltet a vezetése alatt álló kir. törvényszékhez díjas 
joggyakornokká, Gyarmatiig Sándor díjtalan joggya­
kornokot a vezetése alatt álló kir. törvényszékhez díjas 
joggyakornokká, a rózsahegyi kir. törvényszék elnöke 
Szalay Károly ügyvédjelöltet segélydijas joggyakornokká 
nevezte k

TÁVIRATOK,
Zágráb, nov. 11. (0. É.) A költségvetési bizottság 

mai ülésében a költségvetési előirányzatot a közoktatási 
osztály negyedik szakaszának harmadik czimeig tár­
gyalta. Rövid vita után valamennyi czim változatlanul 
fogadtatott el. A bán a vita folyamán kijelentette, hogy 
a kormány az országos színház építését 1888. év tava­
szán megkezdi. Ainrus panaszolja, hogy a közös hiva­
taloknál rendesen csakis magyarok nyernek alkalmazást; 
a bán kijelenti, hogy ez állítás teljesen alaptalan. Az 
esti ülésben a bizottság befejezte közoktatás- és vallás­
ügyi költségvetés tárgyalását és azt rövid vita után vál­
tozatlanul elfogadta. Hátra van az igazságügyi o.-ztály 
költségvetése, mely valószínűleg holnap intéztetik el.

Grácz, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) Ma dél­
előtt 11 órakor leplezték le II. József császár szobrát, 
melyet Stradiot Károly kapitány ajándékozott a vá­
rosnak.

Prága, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) A Hlas 
Jéaroda teljesen helyesli, hogy Magyarországban fegy­
vergyárat állítanak föl s kérdi, hogy mily előnyös 
volna az, ha például Csehországban is állítanának fel 

egy fogy vergyárat, mely csak hazai pénzen mű­
ködnék.

Berlin, nov. 10. Valamennyi Berlinben élő orosznak 
rendőrségi ügynökök által kérdőivel kézbesítettek a szü­
letési-, családi-, tartózkodási és kereseti viszonyokra vo­
natkozó rovat A kitöltése végett, mely ivek az orosz 
konzulátusnak beszolgáltalr.ndók.

Berlin, nov 1L (áz Egyetértés távirata.) Kö- 
nigsbergből jeicumc, hogy u czár visszautazását el­
halasztotta.

Berlin, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) Ma 
zt beszélik, hogy a czár nlibán az esetben, ha a

német trónörökös határozottan nem javul, csak egy 
órát időzik Berlinién, a hol a pályaházi udvari 
váróteremben Vilmos herczeg üdvözli a császár 
nevében.

Berlin, nov. 11. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) Udvari jelentések szerint a 
czári pár a trónörökössel e hó 18-dikán ér­
kezik ide.

Berlin, nov. 11. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) Az orosz udvari vonat, 
az orosz határ felől érkezve, holnap 18 óra­
kor reggel halad át a központi pályaudva­
ron. A visszautazás valószínűleg Varsón át 
történik.

Paris, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) A la­
pok azt állítják, hogy Wilson és családja már nem 
laknak aa Ehjsée-ben, Mikor a miniszterelnök teg­
nap a köztársaság elnökének jelentette a tárgyalás 
lefolyását, Grévy semmiféle megjegyzést se tett. Ál­
talában azt hiszik, hogy a képviselőházhoz kér­

vényt nyújtanak be, melyben Wilson képviselő ül­
döztetésére engedélyt kérnék, o köztársaság tinókét 
lemondásra szólítják fel, s a kongresszusnak elnök- 
választásra való összehívását kérik. Már mindenik 
párt körében emlegetnek egy.egy elnökjelöltet.

Pária, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) Grévy, 
akire a legújabb V7ilson affaire nagyon kellemetle-. 
nül hatott, még nem nyilatkozott aziránt, vajon le- 
szándélcozik-e méltóságáról mondani. Itt azért mégis 
bizonyosra veszik, hogy Grévy lemond, s már az 
utódja nevét is komhinúczióba veszik. Rouvier és 
Grévy ma tanácskozni fognak a teendők iránt.

Páris, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. A V7ilson botrány miatt az elnök környezet­
ben még mindig erősen tartja magát az elnök-vál­
ság lehetősége s erre az eshetőségre meg is teszik 
az intézkedéseket. Jules Ferry nek, a kinek jelöltsé­
gét a szenátus és körülbelől 150 képviselő támo­
gatja, kilátásaiban nagy hátrányára van a tonkingi 
expediczió története és a múlt választások ered. 
menye. Leon Sayt a republikánusok túlságosan 
mérsékeltnek és arisztokratikusnak tartják. Frey- 
cinet, a kinek minden szükséges tulajdona meg­
volna, a radikálisok előtt nem kedvelt az oppor- 
tunistáőhoz való hajlandósága miatt, mig az oppor­
tunisták előtt gyanús, mert radikálisnak tartják. Ha 
e három komoly jelölt valamelyike nem vergőd­
hetne eredményre könnyen, eddig még kevés figye­
lemre méltatott személyiség juthatna a komoly je­
löltségre.— A bolgár kérdést illetőleg politikai körök­
ben itt meg vannak győződve, hogy ez már komoly 
bonyodalomra nem vezethet s a kérdésnek csak 
időt kell engedni, hogy a bécsi és pétervári nézetek 
különbözőségei kiegyenliltessenek.

Páris, nov. 11. A hírlapok jelentései az Elyseé 
palotában Grévy, Rouvier, Ferron és Gragnon kö­
zött tegnap tartott értekezletről nem felelnek meg a 
valóságnak, miután csak Rouvier és Falberes vol­
tak az Elysée palotában. Wilsont épen most hall­
gatja ki Attalin vizsgálóbíró. A «Journal des De- 
bats» azt Írja, hogy Rouvier tegnap Grévyt a ka­
mara magatartása miatt igen felindultnak találta. 
Grévy úgy vélekedett, hogy W7ilson ellen komolyan 
számba vehetőt nem mondottak és semmiképen 
sem nyilatkozott, hogy lemondani szándékoznék. A 
rendőrségi főnök az ankét-bizottság előtt kijelenté, 
hogy azon iratcsomóból, melyben a Limouzinné 
asszonynál elkobzott iratok voltak, egyetlen egy irat 
sem lön kicserélve.

Brüsszel, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) A 
progresszisták kongresszusának delegáltjai tegnap zárt 
ajtók mögött tanácskoztak, liogy a legközelebbi képvi­
selőválasztásoknál követendő eljárásra nézve megállapo­
dásra jussanak, ami azonban nem sikerült. Egyesek azt 
akarták, hogy a doktrinárius ligával egyezségre lépjenek, 
mások minden egyezséget perhorreskálnak, de kisebb­
ségben vannak. Ügy látszik, hogy a mérsékelt liberáli­
sok saját erejükkel akarnak a választási küzdelmekben 
részt venni.

London, nov. 11. (Az Egyetértés táv­
irata.) Itteni hírek szerint Giers figyelmez­
tette a czárt, hogy igen előnyös volna, haő 
is Berlinbe utaznék vele, hogy a császár­
találkozásnak politikai színezete legyen. A 
czár ebbe nem egyezett bele s kinyilatkoztatta, 
hogy Bismarck herczeggel sem fog talál­
kozni.

London, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. A Szuez csatorna semlegesítése tárgyában az 
angol és franczia kormány között legújabban létre­
jött egyezményt az angol és franczia kormány első 
sorban a portával közölte hiteles szövegben s a 
többi kormányokkal csakis később közük a konven- 
cziót. Ennélfogva még szó sem lehet arról, hogy e 
kormányok hozzájárulása mily alakban történik. A 
hiteles szöveg hiányában, igen természetes, hogy 
egyik kabinet sem nyilatkozhatott.

London, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) Az agi­
tátorok serényen végzik a Trafalgar-squaren vasárnap 
tartandó népgyüléshez az előkészületeket.

London, nov. 11. W7illiam Launders volt haiti 
parlamenti képviselőt ma a trafalgar-squareon le­
tartóztatták, midőn ott szónokolni akart.

Róma, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) Ma 
indult el Nápolyból a harmadik csapat (háromezer 
ember és ölszáz teve) Masszauahba.

Róma, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.)^SaZms 
gróf ina délután 2 órakor érkezik meg a trónörö­
kösnek szánt fekete sas-rendiellel. A lapok hazafias 
hangon üdvözlik a trónörököst nagykorúsága alkal­
mából.

Athén, nov. 10. (P. K.) Konduriótisz konstantinápo­
lyi görög követ udvari marsallnak szemeltetett ki és 
most csak beleegyezését várják, hogy kinevezését közzé 
tehessék.

Athén, nov. 11. A kormány jelöltje 72 szavazattal 
38 ellenében a kamara elnökévé választatott.

Athén, nov. 11. Az itteni numizmatikai múzeumban 
— az érmek osztályában — nagy lopás történt.

Skutarl d’Albánia, nov. 10. (P. K.) Ide távirat ér­
kezett Konstantinápolyból, mely szerint Tahir pasa fel­
mentetett állásától és helyére Valinak Hafiz Mehmed 
pasa jelöltetett ki. A hadparancsnoksággal ennek értel­
mében Bahri pasa dandártábornokot bízták meg. — A 
jezsuiták meggyilkolása ügyében elrendelt vizsgálat igen 
lassan halad előre és a keresztény lakosság pesszimista 
várakozással tekint a fejlemények elé.

Skutarl d’Albania, nov. 11. (Az Egyetértés táv­
irata.) A török hatóságok ellenzik, hogy a Pastore 
nevű olasz jezsuita gyilkosai ellen indított pörbe az 
osztrák és az olasz konzulok beavatkozzanak. Mindkét 
konzul azonban szigorú utasítást kapott, hogy beavat­
kozzanak az ügybe.

Bukarest, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. A román és a görög kormány között 
kitört diplomácziai konfliktus, melynek alapját a 
görög ügyvivőnek Duruttinak Bukarestben történt 
elutasítása képezi, komoly számba jő, mert már a 
diplomácziai érintkezés megszorításáról is beszél­
nek. Egy illetőségi kérdésből fejlődött a bonyoda­

lom, a mi erős összeütközésre adott alkalmat a két 
kormány között, s a vita csak elmérgesedett, midőn 
egy bonyolult hagyatéki ügy került szóba. Ebből 
kifolyólag Durutti erélyes jegyzéket intézett a 
román kormányhoz, kijelentve, hogy a kérdés­
ben forgó hagyatéki ügyben a román kor­
mánynak bármely határozatát semmisnek fogja 
kijelenteni. A román külügyminiszter vonakodott 
e kijelentés elfogadásától, mire a görög kor­
mány ügyvivője eljárásának helyeslésével intézke­
dett annak visszahívása iránt. Ebből ^kifolyólag vár­
ható, hogy a román kormány is visszahívja athéni 
ügyvivőjét. A viszonyokkal ismerős körökben azt 
állítják, hogy ezelőtt Görögország nagy előzékeny­
séggel járt el Romániával szemben ama katonakö­
teles román alattvalók ellen, kik katona kötelezettsé­
gek alól magokat ki akarták vonni.

Bzőfla, nov. 11. A haditörvényszék 10 egyént, kik a. 
múlt hóban még fennállott ostromállapot idején a küsz- 
tendili kerületben rablást vittek véghez, 15 évi súlyos 
börtönre Ítélt,

Szófia, november 11. Az Eski-Zagrában meg­
ejtett vizsgálat nyomán kitűnt, hogy ott a vidéken 
egy több mint 15 tagból álló rablócsapat garázdál­
kodott, mely Pojanov — volt holgártiszt — vezér­
lete alatt állott és látszólag politikai czélzattal mü- ’ 
ködött. A rendőrség újabban több embert tartózta­
tott le, kik a rablócsapathoz tartoztak. A vizsgálat 
tovább folyik. A városban magában a rablóknak 
nincsenek czinkostársaik és ott a rend nem is za­
vartatott meg.

Pót er vár, nov. 11. A Journal de St. Pelers- 
bourg azt mondja, hogy Salisbury beszéde határo­
zottan békés jellegű és jóllehet némely részletei 
megjegyzésekre is adhatnának okot, azt hiszi, hogy

bécsi beszédekhez adott kommentárok után ezek­
női tartózkodhatik.

KÖZGAZDASÁG.
Berlin, nov. 11. A birodalmi bank pénztárai 

utasítást kaptak, hogy orosz értékpapírokra lombard- 
kölcsönöket ne adjanak.

Berlin, nov. 11. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A német birodalmi bank példájára, hirszerint a 
Königliche Seehandlung is megszünteti az orosz értékek 
lombardirozásáf.

Bern, nov. 11. A szövetségtanács határozatának ér­
telmében a Svájczba behozott különféle szeszes italok 
után deczember hóban az egyedárusági alap-illeték nem 
fog többé megtéríttetni.

Washington, nov. 11. A mezőgazdasági osztály 
havijelentése szerint a gyapotaratás igen gyorsan haladt 
és már be is van fejezve, azon vidékek kivételével, hol 
a termés kedvezőtlen időjárás folytán hátramaradt. Az 
aratás eredménye 19640000 holdnyi területen mintegy 
6300000 csomagot tesz. Az aratás arányszáma az egyes 
államok szerint a következő: Virginia 32, Északi-Karo- 
lina 37, Dél-Karolina 36, Georgia 29Vio, Florida 26, 
Alabama 28'/10, Missisippi 382/10, Louisiana 43Vio, Texas 
33, Arkansas 38, Tenessee 31. A tengeri termés 199/io 
bushelt ad holdankint és összesen mintegy 145.3°/o mil­
lió bushelt. A termés sokkal csekélyebb, mint kö­
zönségesen. Szárazabb vidékeken a vásárra bocsátható 
tengeri termés nem érte el az átlagot. A dohányter­
més alig érte el a rendes termés harmadát.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
$ A magyar vasutak igazgatói november hó 

9-én tartották rendes havi értekezletüket, melynek — 
mint a V. és IC. IC. Írja — két nevezetesebb tárgya volt. 
A pécsi kereskedelmi és iparkamara a földmive- 
lés-, ipar- és kereskedelmi minisztériumhoz panaszt 
emelt a miatt, hogy a vasutak a szállítási dijakat a 
legtöbb esetben helytelenül számítják ki s igy a felek 
szabálytalan fizetéseket kényszerülnek teljesíteni. Ha e 
felülfizetések kiderittetnek a a fél jávára túlfizetés mu­
tatkozik, az a feladó állomás áruraklávának csak egy 
télreeső helyén elhelyezett hirdetési táblán hivatik fel, 
hogy egy hét vagy egy hó leforgása alatt a felülfizetett 
összeg átvétele végett jelentkezzék. A kamara nézete 
szerint ez eljárás ezélhoz nem vezet s kérelme oda 
irányul, hogy a felek ne hirdetés, hanem levél utján 
szólittassanak fel a díjkülönbözetek átvételére. A pécsi 
kamara beadványát a közmunka és közlekedésügyi 
miniszter az igazgatói értekezletnek tárgyalás vé­
gett kiadván, az igazgatói értekezlet behatóan 
tárgyalta az ügyet és konstatáltatok hogy a ka­
mara állal emelt vádak teljesen alaptalanok. A 
helytelenül számított illetékek a tételeknek csakis 
£—2 százalékára rúgnak s a vasutak általában, egye­
sek különösen is oly súlyt fektetnek az illetékek helyes ki­
számítására, hogy egyes vasutak az ez ellen vétő hiva­
talnokot a legszigorúbb büntetéssel sújtják. A dij-vissza- 
térítésekre vonatkozó hirdetés pedig a feladási pénztár 
ablaka fölé van kifüggesztve s azon csuk azok vannak 
megnevezve, kiknek tartózkodási helyeik ismeretlenek. 
Az ismert helybeliek ugyanis szolga által vétlevél mel­
lett értesittetnek, a vidékiek pedig levél utján tudósittat- 
nak. Elhatároztatott ennélfogva, hogy a közmunka- és 
közlekedésügyi miniszterhez ez értelemben felterjesztés 
intéztessék s ez alkalommal a miniszter felkéressék, hogy 
a pécsi kamara mint hivatalos testület úgy az alap­
talanul emelt vádak, valamint főleg irmodora és a vas­
utakat illető gyanúsításai miatt illetékes felettes hatósága 
által megrovassék. A közmunka és közlekedésügyi mi­
niszter a vasúti hivatalnokok és altisztek cgyenruháza- 
tára vonatkozó uj szabályzatot jóváhagyja s egyedül azon 
határozatot kívánja pótlólag felvétetni,hogy a közönséggel 
érintkező magasabb hivatalnokok szolgálatok alkalmával 
karkötőket hordjanak, továbbá a szolgálatot tevő hivatalno­
kok és altisztek költségkímélés tekintetéből két sapka, neve­
zetesen közönséges és paszomántos sapka beszerzésére 
ne kötelezteasenek. Az igazgatói értekezlet a karkötök 
használását nem tartván czélravezeiőnek, abban történt 
megállapodás, hogy a közönséggel érintkező igazgatók 
és magasabb rangú hivatalnokok a közönséggel való 
érintkezés alkalmával mellkötöket használjanak. A szol­
gálattevő forgalmi hivatalnokok és altisztek sapkájára 
vonatkozólag pedig elhatároztatott, hogy a sapkára szol­
gálat alkalmával aranyszegélyü piros posztó-szalag köt­
tessék. A mellkötők színének, valamint a rangjelzést 
kitüntető arany díszítményeknek meghatározása javas­
lattétel végett az e tárgyban működött bizottságnak újból 
kiadalik.

* A nagyvárad-belónyes-vcskóhi, valamint b 
szombatság-dobreszli viczinális vasúti vonalrészre nézve 
Malóter Zoltán műszaki tanácsos a közlekedési minisz­
ter megbízásából a megnyitási engedélyt november 14-ére 
adta meg, miután a bejárás alkalmá al semmi akadály 
sem merült fel Belényes és Vaskóh vidékén.

t Előmunkálati engedélyek. A közmunka és köz 
lekedésügyi m. kir. miniszter Golm C. és társa, Oster- 
mann G. és társa, Scharmitzer Gusztáv és Dórét Leon 
belga kir. főkonzul érdektársaknak a magyar nyugati 
vasul Körmend állomásából kiindulva Szöcze, Zalalövő, 
Péntekfalu és Cseszteg községek érintésével Redics köz­
ségig — csatlakozással a zalaszentiván-csáktornyai vas­
útvonalhoz — kiépítendő rendes vágánvu helyi érdekű 
vasútvonalra az előmunkálati engedélyt egy évre meg­
adta; továbbá ugyanazoknak a tervezett zalaszentiván- 
csáktornyai vasútvonalból Alsó-Lendvánál kiindulva, 
Radkersburg irányában a magyar-stájer határszélig ve­
zetendő vasútvonalra a mull évben megadott előmunká­
lati engedélyt további egy évre meghosszabbította.

í A Szerbiával való forgalomban a magy. ál­
lamvasutak igazgatóságának közlése szerint 1888. évi 
január 1-től az alant felsorolt díjszabási füzetek helyez­
tetnek hatályon kívül, u. m.: 1. Az 1884. évi november 
20-ka óta érvényes osztrák-magyar-szerb kötelék díjsza­
bás és annak 1885. évi január 1-je óta érvényes 1. sz. 
pótléka; 2. az osztrák-magyar-szerb kötelék forgalom­
ban vas stb. küldemények szállítására 1885. évi augusz­
tus 1-től érvényes kivételes díjszabás; 3. a puhafa, 
bükkfa, donga és deszka stb. szállítására 1887. julius 
1-től Belgrád helyben és átmeneti állomással való for­

galomban .fennálló rovalolási tételek. 4. Az egyrészt 
helyben és átm,' állomás, másrészt pedig a m. kir. ál­
lamvasutak állomásai között a zimony-belgrádi összekötő 
vasút megnyitása óta érvényes díjszabási füzetben III. 
pont alatt foglalt díjtételek. Az ugyanezen füzet 
I. és II. pontjában foglalt, a zimony-belgrádi vas­
út forgalmára vonatkozó határozmányok és díjté­
telek egyelőre még érvényben maradnak. Az 1—4 alatt 
felsorolt díjszabási füzetek helyett 1888. évi január l-lől a 
következő díjszabások fognak érvényesíttetni, u. m.;
l. az osztr. magy. szerb kötelék díjszabás 1. általános 
része, mely az üzletszabályzat kivonatát, az általános 
díjszabási határozmányokat, az áruosztályozást és a 
küldemények csomagolására vonatkozó szabályokat tar­
talmazza. 2. Az osztr. magy. szerb kötelék "díjszabás 
11. részének 1. és 2. sz. füzete, melyek közül az 1. sz. 
füzet az arad-temesvári vasul, m. kir. államvasutak, 
szab. osztrák-magyar államvasuttársaság (magyar vona­
lak), kassa-oderbergí vasút (magyar és osztrák vonal)
m. -északkeleti vasút és a győr-sopron-ebenfurti vasút 
állomásairól, a 2. sz. füzet pedig a cseh északi vasút, 
első magyar gácsországi vasút, cs. kir. osztrák állam­
vasutak (ideértve a prága-duxi és dux-bodenbacbi vas­
utak is), Ferdinand cs. északi vasút, osztrák észak- 
nyugati vasút és a szab. oszt, magyar államvasuttársaság 
(osztrákvonalak) állomásairól Belgrád helyben és átm. 
állomásra és viszont tartalmaz közvetlen díjtételeket. E 
díjszabási füzetek f. évi deczember 15-ről a m. kir. ál­
lamvasutak díjszabási osztályában megszerezhetők.

IPARÜGYEK.
— Magyar iparművészeti társulat. A magyar 

iparművészeti társulat által rendezendő karácsonyi tárlat 
ügyében Trefort Ágoston elnök a következő fölhívást 
bocsátotta ki: «Tisztelt uram ! A magyar iparművészeti 
társulat buzdítva a múlt évben tett első kísérletének 
szép sikere által, ez évben is rendez karácsonyi tárla­
tot. Első sorban az a őzéi, hogy a társulat a közönség­
nek bemutassa a magyar művészi iparosok legújabb, 
eddig egyebütt be nem mutatott és karácsonyi ajándé­
kul alkalmas müveit, legyenek azok bármily csekély 
tárgyak ; továbbá, hogy a közönség már eleve biztosítva 
legyen a felől, hogy a mit e tárlaton vásárol, az meg­
felel a jó Ízlésnek s művészi becscsel biró hazai készít­
mény. Éhez mértten a beküldött tárgyak megítélésénél 
a művészi fölfogás és kidolgozás vétetik zsinórmérté­
kül. E föltételeknek meg nem felelő munka nem 
fogadtatik el. Szoba berendezések nagyobb terjedelmű 
bútordarabok, továbbá olyan kisebb tárgyak nem fogadtat­
nak el, a melyek nem eladók s a melyeket a vevő nem 
vihet el azonnal. Egyes bútordarab, a mely egész be­
rendezés mintájául szolgál, vagy egy és ugyanazon kisebb 
tárgynak több példánya nincs kizárva. — Egészben véve 
a társulat nem tömeges vásárt akar rendezni, hanem 
arra irányul a törekvése, hogy szükebb körben olyan 
tárgyakat mulasson be, a melyek a művészi alkotás 
mértékét minden irányban megütik, úgy hogy a tárlat 
a magyar ipar művészi fejlettségét tüntesse föl s egyúttal 
a hazai készítmények fogyasztását e téren előmozdítsa. 
A társulat tagjai között megejtendő sorsolásra a tárlaton 
legalább 500 Irt értékben fog különféle tárgyakat vásá­
rolni. A kiállításért és az eladás közvetítéséért dijat 
nem szednek, a belépés a tárlatba szintén igyenes lesz. 
A résztvevők csakis a szállítás költségeit viselik. 
A tárlatra szánt tárgyakat a társulat titkári hivatala 
(Budapest, VI. Andrássy-ut 67. sz.) egész november hó­
ban átveszi; Írásbeli bejelentés nem föltétlenül szükséges 
s ennek legvégső hátárideje november 30-ika. A tárlat 
deczember hó 4-ikén nyílik meg és január 6-lkáig tart. 
Fölkérem Tisztelt Uraságodat, mint a magyar művészi 
ipar egyik kiváló képviselőjét, legyen szives a "inti érte 
lemben részvételével előmozdítani társulatunk válla­
latát. Budapest, 1887. november hóban. Hazs üdvöz­
lettel Trefort Ágoston s. k.»

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Az értéktőzsdéről. San-Remo és Berlin között 

oszlik meg most a tőzsde figyelme. Ott a német trón­
örökös, itt meg az orosz értékek ellen újból megindult 
harcz és az uralkodóház sorsa adják meg a tőzsdének 
bágyadt, csökkenő irányát. A német trónörökös beteg­
sége részvétet kelt az egész világon; s ámbár még nem 
mondtak le minden reményről, de a legújabb hírek, 
sajnos, mégis igazolják azt a pesszimisztikua nézetet, 
mely mindinkább terjed. A tőzsde nemcsak az általá­
nos emberi érzelemből, hanem politikai okoknál fogva 
is foglalkozik a trónörökös szomorú sorsával. Mint az 
egész világ, úgy a tőzsde is megszokta a német trón­
örököst az európai béke egyik oszlopául tekinteni 
és most sötét sejtelmek zavarják meg szemei előtt 
a jövő képét. A bizonytalanság, mit a trónörökös 
állapotáról szóló jelentések elárulnak, híven vissza­
tükröződik az üzlet jellegében. A dolog természetében 
fekszik, hogy ebben az esetben első sorban a bérlői 
töszde érintetik legérzékenyebben és most még azzal 
tetézték a berlini tőzsde lanyhaságát, hogy a német 
birodalmi bank az orosz értékeket tegnap kizárta a 
lombardüzletböl, a pénzügyi körökben valóságos rémüle­
tet idézett elő. Ily intézkedéssel már a nyáron fenyeget­
tek és Bismarck már akkor kért kimutatást arról, hogy 
mennyire megy az orosz papírokra adott kölcsön 
a banknál. Az orosz érrékek kizárását mostanáig ha­
lasztották, és mikor az oros czár berlini látogatás kü­
szöbön áll és az a visszatolás fokozottabb ellenséges 
jelleggel bir. A német birodalmi bank tanácsát ebben a 
kérdésben meg sem kérdezték, hanem a kizárás egye­
nesen felsőbb utasításra történt, azaz Bismarck her­
czeg, mint a birodalmi bank legfőbb feje törvény- 
adta jogával itt, a mikor elrendelte, hogy a bank 
ne lombadirozon többé orosz értékeket. A banktörvény 
értelmében Bismarcknak még az elnökség véleményét 
sem kell kikérnie és ezt nem is tette. E rendszabálynak 
főleg erkölcsi hatása van, mert az orosz értékek lom- 
bardirozása a német birodalmi banknál, mint ezt a 
júliusban elrendelt vizsgálatok kiderítették, igen jelen­
téktelen, már azért is, mert a bank [az orosz értékekre 
csak az árfolyamérték 50 százalékáig ad kölcsönt és 
igy az egész lombardüzlet ritkán haladja meg a i—5 
millió márkát. Annál inkább szembeüilik a kizárás po­
litikai jelentősége. A tőzsdén most minden más érdek 
háttérbe lép és sem a czár berlini utazását, sem Salis­
bury lord békés beszédét, vagy Kálnoky gróf nyilatko­
zatait nem veszik figyelembe. A német trónörökös álla­
potáról szóló jelentések és a birodalmi bank intézkedése 
valóságos deroule-ot idéztek elő.

Egyes értékekben óriási csökkenések történtek és 
kevés azoknak a száma, melyek nem szenvedtek; még 
kevesebb mutat ja/ulást. így a magyar aranyjáradék 
majdnem százalékkal, a magyar papirjáradék több 
mint egy százalékkal esett; az osztrák májusi járadék 
i százalékkal, az osztrák aranyjáradék 1 százalékkal 
csökkent a múlt héthez képest. Bankértókek közül a 
múlt péntek óta osztrák hitelrészvény 6.70 frttal, magyar 
hitelbank 6.50 frttal, m. jelzálog hitelbank frttal, 
leszámítoló bank 2 frltal estek. A közlekedési vállalatok 
részvényei átlag frttal olcsóbbodtak. Még a helyi
értékekre is volt némi hatása az általános árfolyam- 
csökkenésnek és a mi változás ezekben történt, az is 
majd mind csökkenés volt. Csakis záloglevelek és el­
sőbbségek meradtak teljesen változatlanok. Váltók és 
valuták természetesen emelkedtek.

** A kereskedelmi és iparkamarai választá­
sokhoz. Az összes budapesti kereskedelmi testületeknek 
egy küldöttsége járt ma Kochmeister bárónál azzal a 
kérelemmel, hogy a kereskedelmi kamarai tagságról ne 
mondjon le. Kochmeister leplezetlenül elmondta a kül­
döttségnek, melynek tagjai Aebly Adolf, Brüll Miksa 
lovag, Diviaczky János és Weiller I. S. voltak, azokat 
az okokat, melyek őt elhatározásának fentartására bírják. 
A küldöttség sajnálattal vette tudomásul a választ, 
melyet megbízóival közölni fog.
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** A kereskedelmi zauzeam belgrádi fiókja 

mind közelebb jut a megvalósulás stádiumához. Németh 
Imre min. tanácsos, múzeumi igazgató több tekintélyes 
fővárosi nagyiparos és múzeumi igazgatótanácsos társa­
ságában holnap, nov. 12-én Belgrádba utaznak, hogy 
személyesen járjanak el a szerb kormánynál s tegyék 
meg a belgrádi fiók fölállításához szükséges előintéz- 
kedéseket.

** a póoal kereskedelmi és Iparkamara novem­
ber 8-án tartott ülésén felolvasták a közmunka és köz­
lekedésügyi miniszter értesítését, mely szerint a kamara 
f dteipsz'ésc alapján intézkedett, hogy a pécsbarcsi, 
vasúton, teherkocsik hiánya miatt beállott forgalmi 
akadály azonnal elliárittassék, továbbá, bogy a hatat 
rasutaknak szükséges felszerelési czikke/o szállt­
tá-ára hosszabb batáridő füzettessék ki. A vasúti 
szállítási díjtöbbletek visszatérítése tárgyában a 
közlekedésügyi minisztériumhoz intézett kamarai felier­
jesztésre a budapesl-pécsi vasút igazgatósága állal köz­
zétett védekezés és az emelt vádak visszautasitasaval 
szemben kijelenti a kamara, hogy egész terjedelmében (■<) 
fentartja a felterjesztésben mondottakat, nevezetesen pe­
dig, hogy a szállítási túlfizetések felvételére a feleket 
csak nagv ritkán szólítja fel a vasút direkte. (Lásd a 
verves közlemények között a magyar vasutak igazga­
tóinak értekezletéről szóló tudósítást, tizerk.)^ A ka­
mara 1888-ik évi költségelőirányzata 6300 írtban 
állapillalott meg, mely összeg a kamara területén levő 
kereskedők és iparosok kereseti adója után 2°/0-ban 
kivetendő kamarai illeték által fedeztetik. A kamara es 
a baranyamegyei gazd. egyesület által lSSS-ban le­
esett rendezendő általános mii-, ipar-, termény 
és állatkiállitás pénzbeli segélyezése érdekében a 
kamara a föleim., ipar és keresi;, minisztériumhoz fel­
terjesztést intéz, melyben azt is kéri, hogy mint Ausz­
triában, nálunk is' a kiállításoknál mint elsőrendű 
jutalmak a minisztérium részéről állami érmék 
adassanak ki s hogy a kiállítások ügye Magyar- 
országon is kormányhatóságilag szabályoztassék. él 
mágocsi állami ' agyagiparlskolaban minden 
évben egy tanulónak a kamara költségén leendő kiko- 
peztetésére 140 irtot szavaztatott meg. Folyamodások ez 
cisztöndij elnyerésért a kamarához intézcnclok a kiírandó 
pályázati felhívásban kitűzött határidő alatt. Csak a ka­
mara területén illetőséggel biró ifjak pályázhatnak, kik­
nek apjuk iparos a ezek közt is a fazekasok hai bírnak 
elsőséggel. Tekintve, hogy ntvám tarijják úgy a bel­
ügyi, valamint a közlekedés- és kereskedelemügyi mi­
nisztérium által is "hagyatnak jóvá s igy a különböző 
minisztériumok által jóváhagyott tariftákban hiányzik az 
egyöntetűség: a kamara az utvámtarifla ügyeknek 
kizárólag csak a közlekedésügyi magy. kir. írimisz- 
torium által leendő ellátását fogja ^ kérvényezni. 
Minthogy a hazai vasutak a reklamált szállítási díj­
többleteket az illető szállítóleveleken való kitüntetés 
nélkül szokták visszatéríteni s igy az illető fél nőm 
tudhatja, hogy tulajdonképen melyik szállítólevél után 
kapott és mennyit visszatérítve, a mit pedig úgy az 
ellenőrzés, mind pedig az árut átvett féllel való leszá­
molás czéljából tudnia kellene, felterjesztést intéz a 
kamara a közlekedésügyi minisztériumhoz annak elren­
delése végett, hogy a vasutak ezentúl minden egyes 
szállitólevelen, illetve feladási vevényen szállítási díj­
többlet visszatérítése esetében a visszatérített összeget 
pontosan kitüntessék.

' Az ouztrAk-magyar bank legújabb heti kimu­
tatása szerint a leszámítolás 24 millió forinttal, a kézi- 
v.á'ogiizlet 01 millió forinttal csökkeni; a bankjegyfor­
galom 2 8 millióval kissebbedett. A tiszta tartalék nov. 
7-én 21-7 millió forintra rugóit (október 31-én 17*6 
millióra), a rendelkezésre álló jegykészlet 23"3 millió, 
az összes tartalék 20 2 millió forintot tett az előző heti 
20'2 millió forint ellenében. Az 1886-ik évi november 
7-én a bankjegyforgalom 380 millió forintot képviselt 
(1.887. nov. 7-én 397 8 milliót), a leszámítolási üzletben 
150-8 millió (most Hi0'8 millió), n kézi zálogüzletben 
23-7 millió (most 29 5 millió) forint volt beruházva. A 
tiszta tartalék 25*6 millió, az összes tartalék 38 5 millió 
forintot tett.

** FizoteBkóptelenaégek. A bécsi Kreditorenvcrcm 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: Merulla 
és Costa kereskedő e zég Alexandriában, Iliks Rudolf és 
társa hercske* ezég Alexandriában, Neophytoa Con- 
filantinidis és Diamant! Vlaslari kereskedő ezég Alexan­
driában, Markovics Dimilrie kereskedő Bulgrádban, Di- 
iiiitrievics Iván szappangyáros Bclgvádhan, Marinkovics 
Baga kereskedő Pozareváczban, Neumann Vük, a «Mo- 
singer es Neumann» ezég főnöke Sziszeken, Neugeboren 
Jakab kereskedő Csernoviczban, Spira Lázár kereskedő 
Jlomonnán, Löb Rozália nöirulia készitó Béesben, Griin- 
v.ald Armin gabnakercskedő Karezagon, Rosenberg Vil­
mos gabnakereskedö Debreczcnben, Deutsch B. ruha- 
kereskedő Zágrábban.

BUDAPESTI Áru- és értéktőzsde.
— November 11. —

Gabona-tőzsde.
A Zmza-iizlet irány ma jelentékenyen megszilárdult 

A malmok, ámbár a kínálat meglehetősen bő volt, élénk 
vételkedvet tanúsítottak úgy, hogy mintegy 30,000 mm. 
búza kelt cl, mi mellett az árak 5 krajczárral emelked­
tek. A tengeri ára is javult 5 krajczárral. A többi 
vabnanemekben gyenge forgalom volt változatlan árak- 
k d és változatlan iránynyal. Eladatott:

Búza: 'Piszavidéki 100 mm. 81.5 k. 7-35 frl, 400 
mm. 80.7 k. 7.35 frt, 1100 mm. 80.4 k. 7.35 forint, 100 
mm. 80 k. 7.25 frl, 100 mm. 80 k. 7.20 frt, 1500 
mm. 80 k. 7.35 frt, 100 mm. 79.5 k. 7.25 frl, 100 
mm. 78 k. 7.20 frt, 100 mm. 79 k. 7.25 fit; mind 
bárom hónapra.

Pestvidéki 300 mm. 81 k. és 100 mm. 80.5 k. 7.10 
fit, 100 mm. 80.5 k. 7.30 frt, 100 mm. 79.8 k. 7.25 
frl, ICO mm. 79,5 k. 7.20 frt, 500 mm. 79 k. 7.20 
Irt, 100 nini. 78.8 k. és 100 mm. 77 k. 7.20 írt, 2300 
mm. 77.5 k. 7.15 frt, mind bárom hónapra.

Fejérmegyci 1800 mm. 79 k. 7.30 fit, bárom 
hónapra.

Bajai 3000 mm. 80 k. 7.37} fit, 2200 mm. 78 
k., 7.20 írt, mindkettő bárom hóra.

Adui 3000 mm. 80 k. 7.40 forint, bárom hó­
napra.

Bánsági 
napra.

Uunavidéki 1500 mm. 77.5 k. 7.12} frl, bárom 
hónapra.

Sziváczi 2500 mm. 79.5 k. 7.37 >/a frl, bárom hóra.
Bácskai 400 mm. 78.5 k. 7.17} frt, 100 mm. 78 

k. 7.20 fit, 300 mm. 78 k. 7.17} írt, 100 mm. 76.8 
k. 7.05 frt, mindhárom bárom hónapra.

Csörögi 2300 mm. 78.2 k. 7.17} forint, három 
bóra.

Rozs 100 mm. 5.45 frt, 100 mm. 5.80 írt, 200 
mm, 5.60 frt, mindhárom készpénzen.

Árpa 200 mm. 6.05 frl, 1000 mm. 6.10 frt, 200 mm 
6.85 frt, 400 mm. 7.15 fii, mind készpénz lizelés 
mellett.

Zab 200 mm. 5.15 frt, 300 mm. 4.85 frt, 100 mm. 
5.40 frt, mind készpénz fizetés mellett.

Tengeri 900 mm. 6 frt, 500 min. 6.07 frt, mindkettő 
készpénz lizelés mellett.

Kai hivatalos effektiv árak:

1000 min. 80 k. 7.35 frl, bárom hó-

frltót fit
Eoza nj bánsági ............... 78-81 »h —.— — —•

_ » tiszavidéki .... 78—81 »» 7.— 7*25
__ » pestvidéki . . 76-81 » 6.95 7.20
__ » fehérmegyei ... 78-81 » 7.— 7.25
__ » bácskai............... 78-81 7.05 7.30
_ » északinagyaroraz. 78-81» 6.85 7.10

Róza ».................. ... 70-72 » 5.35 5 60
Árpa » takarmány. . . : *>0_62 * 5.25 5.50

— » égetni való. .. . 62—61» 5.60 6.60
— » sörfőzdéi..... 64—66 » 7.— 7.75

Zab » .00# •#•••* 39—41 » 5.25 B.öt
Teneeri » bánsági . . . « . .

» másnemű....
75»
73»

6.—
6.-

6.05
6.05

Köles )» .................. . A 6.10 6.75
Repozo » káposzta............ — * 10.» H.i

— » bánsági................ — » 10.Í 10.Ü

Határid&üzlet egész délelőtt teljesen üzleteién 
volt, de az irány magasabb newyorki gabonaárak és 
jobb effektiv üzlet következtében megszilárdult.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde változatlan irány mellett színién üzlete 

len volt s egy kötés sem jött létre.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak.
frt 7.36 - 7.37 
« 6.80 - 6.81 
« 6.66 — 5.67

Szokványbuza 1888. tavaszra . . .
Uj tengeri 1888 május-juniusra . .
Szokványzab tavaszra ......................

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom gyenge volt, magasabb berlini 

gabonaárak miatt határozottan szilárd jirány uralkodott. 
Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. ‘-oi, 
.38 forinton. .
Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 7.7o 7.7 i-, 

7.73 forinton.
Szokványzab tavaszra mintegy 1000 mm. 5.67 

forinton.

Délután 5 órakor táródnak:
frt 7.37 — 7.39 

7.72 — 7.75 
5.79 — 6.80 
5.66 — 5.68
101 — íi.;

Szokványbuza 1888. tavaszra................
Szokványbuza 1888. őszre . .............
Uj tengeri 1888. május—júniusra . . .
Szokványzab 1888. tavaszra...............
Káposztarepcze 1888 aug.—szept.-re .

Terménytőzsde.
Terményekben meglehetősen élénk üzlet volt.
Szilva szerbiai szokvány minőségű zsákára 6.75 

írton, 100 darabos 7.75 frton, boszniai zsákáru 100 
darabos 77/a—8 frton, 85 darabos 9.75 frton, novem­
berre 9.75 frton, azonnali szállításra 100 darabos 71/8 
frton, 56 kilogrammonként.

Szilváit bánsági 12.50—12.25 frlon, szerbiai átme­
neti 12—12.25 forinton köttetett.

Disznózsír pesti, hordóstól 59.50—60 forintig 
köttetett.

Értéktőszde.
Kedvezőtlen berlini tőzsdei tudósítások, a nemét trón­

örökös aggasztó állapota s az orosz értékeknek a német 
birodalmi bankból való kirekesztése a tőzsdére nyo­
masztólag hatottak, a forgalom lanyha volt s a főbb ér­
tékek árfolyamai hanyatlottak. Később javult a hangu­
lat s az árfolyamok is szilárdultak. Helyi értékek lanyha 
irányt követtek s kissé hanyatlottak. Ezekben az érté­
kekben igen gyenge forgalom volt. Váltók és valuták 
emelkedtek.

Előtőzsde,'
Lanyha irány mellett az elütőzadén osztrák hitelrész- 

vény 274.60-tól 272.20-ig, magyar hitelbank 279.50-en, 
magyar aranyjáradók 98.35-töl 97.65-ig, magyar papir- 
járadék 85.30-tól 84.85-ig, magyar leszámítoló és pénz­
váltó bar.k 92.50 tői 91-ig és 90.75-ig köttetett.

11 óra 15 perozkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 274—274.10, magyar aranyjáradék 97.95—98, 
magyar papirjáradéle 85.30—85, 35.

Déli tőzsde.
Az irány nem változott. Üzérkodési értekekben meg­

lehetősen élénk forgalom volt. Osztrák hitelrészvény
273.40- töl 275.10-ig, magyar hitelbank 281-cn, magyar 
leszámítoló és pénzváltó bank 92-ön, magyar aranyjá­
radék 97.90-töl 98.30-ig, magyar papirjáradók 85.25-töl
85.40- ig, magyar földtebornientesitési kötvény 104-en 
köttetett.

1 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 275.30—275.40, magyar hitelbank 281—281.25, 
magyar aranyjáradék 99.30—98.35, magyar papirjára­
dók 86.40—85.45.

Praemlumüzlet: Osztrák hilelrészvóny holnapra 
3—4. frt, nyolez napra 7—8 frt, egy hónapra 12—13 
forint.

Utótőzsde.
Az ulólüzsdén ingadozó irány mellett szilárd üzlet 

volt. Osztrák hitelrészvény 275.90—276.10—275.20 közt 
ingadozott, magyar nranyjáradél; 98.17}-től 98.30-ig, 
magyar papirjáradók 85.17}-lül 85.25-ün kelt.

2 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák 
vény 275.80—275.90, magyar aranyjáradék 
98.32}. magyar papirjáradók 85.25—85.30.

Magánforgalom.
A magánforgalom iránya szilárd volt. Osztrák hitel* 

részvény 275.80-tól 276.40-ig, magyar aranyjáradék 98.35- 
től 98.15-ig kelt.

Esti tőzsde.
Az irány szilárd maradt. Osztrák hilelrészvény 276.50- 

től 276.90-ig, magyar aranyjáradék 98.50-től 98.62}-ig, 
magyar papirjáradók 85.50-től 85.65-íg kelt.

6 órakor zárulnak : Osztrák hilelrészvény 276.70— 
276.80, magyar aranyjáradék 98.62,1—98.65, magyar 
papirjáradók 85.65—85.671/.;.

Sertéskeffeakedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, nov. 11. Az üzlet csendes. Magyar ura­
sági öreg, nehéz 43—43} frt, fiatal, nehéz 44}—45 frt; 
fiatal, közép 45—46 fit, fiatal, könnyű 45—46 frt, kö­
zönséges (szedett) nehéz 43—43.1 frt, közép 42—43} frt, 
könnyű 40—42 frt. Romániai," bakonyi, átmeneti ne­
héz —.— frl, közép —.— frt, könnyű —.— frt,
eredeti (Stachel) nehéz----------frt, közép------------frt.
Szerbiai nehéz 42}—43 frt, közép 42}’—43, könnyű 
41—42 frt. Hízó egy éves —.— forint. Romániai 
és szerbiai sertések, melyek mint átmeneteliek adattak 
cl, vevőn- a páronkint bárom arany vám fejében 
megtórittetnek. — Sertéslótszárn: Nov. 9-én volt kész­
let 79,355 drb, nov. 10-én fclhajtalott 1805 db, nov. 
10-én elszállittatott 3218 drb, nov. -löén maradt készlet­
ben 77,94*2 db sertés.

liitelrész-
98.30—

Kaaea-oderbergi vasút részvény 142. —. Dohány-részvé­
nyek —. Leszámitolóbank —. Temes Béga —.

Becs, nov. 11. (Osztrák] értékek hivatalos zár­
lata,) Osztrák hilelrészvény 275.10. Déli vasút 83.50. 
4%-os aranyjáradék 111.55. Váltó Londonra 125.80. Ká 
roly-Lajos vasul 208.50. 1864-es sorsj. 170.—. 1860-as 
sorsjegy 134.75, Török sorsjegy 16.50. Angol-osztrák- 
bankrészvény 107.75. 4*23/0-os ezustjáradék 82.—. Osz­
trák államvasut 221.70, 20-frankos 9.96}, 4*2°/0-03 pa- 
pirjáradék részv. 80.80. Osztrák hitelsőrajegy 179.25. 
Osztrák-magyar bankrészvény 885.—. Csász. kir. arany 
5.93. Német bankváltók 61.75. Elbavölgyi vasul részv.
168.50. Bécsi bankegyesület részvényei 88.—. DunagŐz- 
hajózáei-társ.-részv. 352. Szilárdult.

Esti tőzsde.
Béos, nov. 11. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Miután a berlini tőzsde a Köln. Ztg. ama jelen­
tésére, hogy a német birodalmi bank üzérkedése nem­
csak az orosz értékekre, hanem az összes külföldi 
papírokra vonatkozik, szilárdan záródott és Parisból is 
jobb hírek érkeztek : megszilárdnlt az esti tőzsde iránya. 
— Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 275.60—276.70, 
angol-osztrák bank 108.25—108,50, unióban!; 207 —
207.50. osztrák tartományi bank 217—217.50, osztrák­
magyar államvasut 222.10—222.80, dunagőzhajózási 
részvény 356, Károly Lajosvasut 209- 209.50, májusi 
járadék 80.92—80.95, magyar aranyjáradék 98.45— 
98.70, magyar papirjáradók 85.30—85.50. török sorsjegy
16.50.

5 óra 30 perozkor záródnak: Uszlrál; hitelrész­
vény 276.40, osztrák tartományi bank 217.25, osztrák­
magyar államvasut 222.50, elbavölgyi vasút 170.25, tö­
rök dohány-részvény 02.25, májusi járadék 80.95, ma­
gyar aranyjáradék 98,65, magyar papirjáradók 85.45, 
busz frankos arany 9.96, márka 61.77, ultimora 61.85.

Zárlat után jegyez osztrák bitclvészvény 276.90 
után 276.75, osztrák-magyar államvasut 222.75, magyar 
aranyjáradék 98.65.

Az esti magánforgalom, daczára a gyakori inga­
dásoknak, szilárd volt. Osztrák hilelrészvény 277.20 és 
276.70 után 276.90, magyar aranyjáradék 98.67.

Prolongáoslő- éo praemlumüzlet a béosl érték­
tőzsdén.

Béos, nov. 11. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai elhelyezés, mely bárom napra (november 
16—18.) terjedt, a bizalmatlanság következtében igen 
nehézkes volt és a következő prolongáozló-tótelek mel­
lett folyt le: Osztrák hilelrészvény 30—60 kr. report (4| 
—5}%), magyar hitelbank 20—50 kr report (4}—6°/n), 
osztrák-magyar államvasut 20—40 kr. report (5 5{; 
—7%), Károly Lajos-vasut 20—40 kr report (6}—7£°/0), 
déli vasút 20—30 kr deport (8}—6}°/o), májusi járadék 
simán — 10 kr deport (5}—4}°/c), magyar aranyjáradék 
simán — 10 kr report (4—4|°/0), magyar papirjáradók 
simán — 10 kr deport (5}—6}°/0).

Praemlumüzlet: A díjtételek jelentékenyen drágul­
tak. Osztrák hilelrészvény holnapra 3—4 forint, nyolez 
napra 8—9 forint, egy hónapra 13—14 írt, bárom 
hónapra 21—23 forint, osztrák-magyar államvasut egy 
hónapra 9—10 forint, bárom hónapra 16—17 forint, 
Károly Lajos-vasut egy hónapra 81/a—9 Írt, déli vasút 
egy hónapra 8}—9} irt; magyar aranyjáradék egy 
hónapra 3—4 százalék, három hónapra 5—6 százalék.

Magánfcamatláb: Első váltóra 4}—4} százalék, tá­
volabbi látra és telepitett váltóra 4g—47/s százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béos, nov. 11. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A mai tőzsde elején a politikai hírek mérsékelt 
szilárdulást idéztek elő, de végül isméi csökkentek az 
árak és az előbbi emelkedés ismét elesett; csakis zab 
tavaszra záródik szilárdan. — Köttetett: Búza tavaszra 
7.G8, 7.69, 7.67, zab tavaszra 6.06, 6.07, uj tengeri 
6.24, 6.28 és 6.26 frlon. Rozs tavaszra jegyez 6.20—6.22 
forintot.

Délután tartósan ólénklclen üzlet mellett kissé meg­
szilárdult az irány. Búza tavaszra 7.68—7.69. rozs ta­
vaszra 6.19—6.21, zab tavaszra 6.06—6.07, tengeri 
május-juniusra 6.25—6.26 frt.

Kész áruból búzának volt némi keletc a kivitelre. 
Az irány igen szilárd. Eladatott több kisebb tétel észak- 
magyarországi középniinőségu búza 7.50—7.60 frton 
Becs, 500 min. pestvidéki 79 k. 7.60 frt Becs, 300 mm. 
urasági áru 80—81 k. 7.35 frt Ercsi, továbbá egy na­
gyobb tétel, mintegy 10.000 mm. urasági áru 7.07} frton 
Dombóvár és Kaposvár közölt fekvő állomásokról.

Szesz ára megszilárdult. Kész áru 25.50—25.75 frt, 
november—deezemberre 26.25—-25-> frt.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőisde.

Béos, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) Még job­
ban, mint a berlini események és a kedvezőbb jelenté­
sek San-Remoból befolyásolták a válságos párisi esemé­
nyek a mai előtőzsdét és a franczia miniszter- és elnök­
válságtól való félelem heves akcziót idézett] elő az 
árfolyamokban. E csökkenés annál gyorsabban ment, 
mert az összes üzérkedősi értékekben végrehajtások 
történtek. Később, mikor ezek a kényszereladások meg­
szűntek, meglehetősen javult az irány. Valuták újból 
jelentékenyen megdrágultak. Az értékek elhelyezése a 
bizalmatlanság következtében valamivel nehézkesebb volt.

11 órakor záródnak: Osztrák hilelrészvény 
278.80, magyar hitelbank 280.—,1 angol-osztrák bank 
107.70, unió bank 206, osztrák-magyar államvasut 
221.10, déli vasút 83, májusi járadék 80.70, magyar 
aranyjáradék 97.90, magyar papirjáradók 85.35, busz 
frankos arany 9.96}, márka 61.85.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde nyugodtabb magatartásban nyílt meg, 

mire azután csakhamar jelentékenyen emelkedtek az 
árfolyamok. — Jegyeznek: Osztrák hilelrészvény 274.75, 
magyar hitelbank 280.25, osztrák-magyar államvasut
221.50, déli vasút 83.25, májusi járadék 80.70, magyar 
aranyjáradék 98.20, magyar papirjáradók 85.40, busz 
frankos arany 9.96}, márka 61.82.

Később az a párisi sürgöny, hogy Grévy nem mond 
le, igen kedvező benyomást tett a tőzsdére és az 
árfolyamok megszilárdullak. Váltók és valuták gyen­
gébbek.

2 órakor záródnak: usztrál; hilelrészvény 275.20, 
angol-osztrák bank 107.75, uniobank 206.75, bécsi bank- 
egyesület 87. -, magyar hitelbank 28-1.—, tartományi 
bank 216.75, osztrák-magyar államvasut 221.70, Károly 
Lajos-vasut 208.75, gőzliajózási részvény 352, osztrák­
magyar Lloyd* rész tény 483, északnyugati vasút 157.50, 
elbavölgyi vasul 168.50, tramway 226.50, déli vasút 83.25, 
papirjáradók 80.80, aranyjáradék 111.80, magyar arany- 
járadék 99.25, magyar papirjáradók 85.25, északi vasút 
2556, bécsi községi sorsjegy 130.—, 20 frankos arany 
9.96}, német birodalmi márka 61.77. Nyugodt.

Béos, nov. 11. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata). Magyar földtebormontesitési kötvények 101-.70 
Erdélyi ftildtehermentesitési kötvények 104.—, 5}°/„-os 
magyar löldhitelintózcti záloglevél —.—. Erdélyi vasutr. 
175}. Magy. keleti vasút els. k. 113}. Magyar ny. sors­
jegy 122.80. Szölődózsmaváltsági kötvények —. 
öo/o-os papirjáradók 85.20, Tiszavölgyi sorsjegy 123.. 
Magyar 4°/„-os aranyjáradók 98.30. Magyar vasúti köl­
esön 149}. Magyar hitelbank 281.50. Alföldi vasul
176.50. Magyar északkeleti vasul 96.30, Keleti vasúti 
elsőbbség —. Tiszavidéki vasut-részvóny —.—. 
Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank részvény 90.25.

ullimo-irfolyamokhoz azonkívül még a mindenkori budapesti . 
tételek is számításba veendők. A *-;al jelölt értékek a budapesti 
nem jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam 100 maika viola — 61 irt 8) kr. 

109 frank vieta = 46 frl 75 kr.

,esÜl0vfÁdin
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BÉCSI ÁRUTŐZSDE.
Béos, nov. 11. (Az Egyetértés távirata.) A mai tőzs­

dén köttetett:
Czukor 2000 mm. nyers ezukor novemberre morva 

állomásokon 26 frt; 3200 mm. pilé kész szállításra 
Triesztben 21 frt, 600 mm. másodrendű rafflnade kész 
szállításra Becsben 34.50 frt.

Qy apót fonalak: 100,000 font 16/22. számú közép 
warp- és pincops Becsbe szállítva 43} kron, 30,000 font 
43} kron, 5000 font közép 26. sz. cseh állomáson 48 kr., 
150,000 font 16/22. sz. wap- és pincops cseh állomáso­
kon 44} kr. 100,000 font 36 számú warpcops jan.— 
áprilisra cseli állomáson 55} kr., 60,000 font 42 számú 
pincops január—áprilisra cseh állomáson 56 kr., 40,000 
lont 36 sz. közép warcops cseh állomáson 56} kr., 
25,000 font 36 sz. elsőrendű warpcops 58} kr., 50,000 
font wap- és pincops 16/20 sz. közép 43} kr. 3000 font 
80 sz. elsőrendű warcops 1'02 Irt és 4000 font 90 sz. 
pincops 87} mind cseh állomáson.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trleezt, nov. 11. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Váltó Londonra 125.87, olasz bankpiaczokra 
49.25, Napoleond’or 9.96, májusi járadék 80.80, magyar 
aranyjáradék 98.25, magyar papirjáradók 85.30, osztrák 
hilelrészvény 275.50, osztrák-magyar Lloyd-rószvény 
484, olasz bankjegy 49.32. Igen lanyha.

Berlin, nov. 11. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata,) A trónörökös állapota s az orosz értekek ellen 
foganatosított rendszabályok a tőzsdét lehangolták ; orosz 
értékek és bankpapírok erősen kínáltainak. Járadékok 
nyugodtak. Zárlat nyugodtabb. Magánkamatláb 2}°/0.

Berlin, nov. 11. (Tőzsdei tudósítás.) A külföldi tőzs­
dék jelentései eleintén nyomasztólag hatottak, de végül 
a helyzet kedvezőbb megítélése és fedezések következ­
tében lényegesen javult az irány.

Berlin, nov. 11. (Utólőzsde.) Magyar aranyjáradék 
79.50, osztrák hilelrészvény 447, osztrák-magyar állam­
vasut. 361, osztrák déli vasút 136.50, Károly Lajos- 
vasut 84.75. Nyugodtabb.

Frankfurt, nov. 11. (Esti tőzsde.) Magyar aranyjára- 
dél; 79.70, osztrák hitelrószvény 222.75, osztrák-magyar 
államvasut 170.50, Károly Lajos vasút 168.87, osztrák 
déli vasút 667/8. Nyugodtabb.

Pária, nov. 11. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) 1 óra 3 perozkor zárulnak: 3°/0-ob járadék 
80.50 után 80.76, 4}°/0-os járadék 106.90, olasz jára­
dék 96.70, magyar aranyjáradék 80.50, egyiptomi köl­
csön 370, spanyol kölcsön 66.37, török vasúti kölcsön 
13.82, ottomán bankrészvény 491.25, Rio Tinto 233.75, 
Szuez-vészvóny 1985, Panama-részvény 320, osztrák­
magyar államvasut 460, osztrák déli vasút 180. Moz­
galmas, nyugtalan.

3 óra 40 perozkor záródnak: 3%-os francain 
járadék 80.92, 4}%-os franczia járadék 106.95, osztrák- 
magyar államvasut 465, osztrák déli vasul 177.50, osztrák 
földhitelrészvény 785, franczia lörleszthelö járadék 
83.90, magyar vasúti kölcsön 308, magyar nrnuyjára- 
dék 80.68, magyar orsz. bankrészvény 430, ottomán bank­
részvény 492.81. Javult.

London, nov. 10. (Zárlat) Magyar aranyjáradók 79§, 
osztrák aranyjáradók 89, angol consolol; 103, váltó 
Bécsié 12.74, ezüst 43J. Igen lanyha.

London, nov. 11. (Megnyitás.) Angol consolok 103.15.
Newyork, nov. 10. (Kabelsürgöny) Váltó Berlinre 

400 márkáról (60 napi látra) 947/a, váltó Londonra 4.81}, 
négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-ből 127, Erie- 
vasut 27}, váltó Parisra 5.25.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
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Osztrák hltoirórovóny......................0
Mngyarhitelbank. ..... , . ü 
Oaztrák-mogyar dilamvaaui , J . . ü
Osztrák déli vaaut ............................... 0
Károly-Lajos vaaut . . , , . . U
Knesn-odeibergl vasat . . , , , . K 
»Honián vaouilrészvényok ....
Orcrr. bankjegy................................. ,
Váltó bécsi maozra .......................
»Keleti kölcsön!!. kibocsátás . • . 
Magyar ielzilog-hltolliank................. a

» leszámítoló óapénzváltó-bank K
• országos bank........................ü

rSAKKFURT,
l): zárók*8/? -ospapiijáradék. . ; .5

s *,°/e-oe eztlstláradék. * * . K 
< iVo-OB aranyjáradék. . J . & 

Magyar aranyjáradék..........................0
• o/o-oa papirjáradók ... .0

Osztrák hitelrészvény.......................... C
Osztrák-magyar bank...........................t
Osztrák-magyar államvasul .. . . t
Károly-Lajos vasul ...............................t
Osztrák deli vasút............................   t
Erzsébet osztrák nyugati vasai. . .2
Magyer-gácsországi vasat ... , l
Tiszavidéki v. elsőbbe, kötvények. , i
Váltó bécsipiacira............................
•’V/o-os fdlJhitellntéssU záloglevél. . í 
Mű gyár leszámítoló és pénzváltó-bank B
Magyar hitelbank....................................(
Magyar jolzálog»Lank .
Magyar őriz. Vauk .... ; ,

Ar- Budi-
pesti
gyenlep

KOlOnbBitlas
jtolaó íIrtat-

folyam hoz képest 
ettr. értikben

80.02 -.-
109.95
4 fiú.— 227 59 + c'47
177 50 82 89
785.-
63.90

303 — 151.04 — 0,*21

8068 98X7 — 0.05

-a—

__ ____

66.10 82.09 — 0.54
90.80 112.35 + O.O8
79 50 98 66 — 0.26
GS/.O 85 K — 1.14
77.90 96.73

101,10 125.76 — 0.42
417.- 276 14 + 0X7

350.— $22.43 + 0 54
137.— 34 60 + 0.E1
84,50 208.58 — 0.92
57.90 148.83 + f.24

T 0.98
179.- 110,62 + 0.34
161.50 61.85

65.- $0.65 — 0.85

66.— 81.97 — 0.72
90.— 111.56 — 0.78
79.10 93.17 — 0.87
05,50 85.26 — 1.15

221.37 2/5 37 — 2,73

177.52 821,30 + 1.1*

66.CO 83.59 — 1.03

134.25 166.69 —a—
—.—

162.- 61.66 + 0.07

.(MiU átnánltúeÜMi^rrn ti ó-költségek.

,. . módiéra
készpénzre vagy 

‘ ** ", umedlóra
toyábbáamaül/é!

November 11.
PÁBXB.

Suza folyó hóra . . .
— deczemborro . .
— első 4 hóra
— márcz.-tól 4 hóra 

Llazt folyó hóra . .
— deezemberre . , 

első 4 hóra .
— márcz.-tól 4 hóra 

Olaj folyó hóra . . .
— deezemberre . .
— alsó 4 bóra . .
— iníij.-tól 4 hóra . 

Szesz folyó hóra . . .
— deezemberre . .
— első 4 hóra . . .
— máj.-tól 4 hóra . .

BERLIN. 
Búza nov.-deczemborro 

— Apr.-májusra 
Rozs nov -deezomborre.

— ápr.-májusra 
Zab nov.-dcczomborre.

— ápr -májusra . 
Olaj nov.-doez.-re

— ápr .-májusra . 
Szesz nov.-doczomberre

Bűze nov.-decz.-re . ; ; . .
— ápr.-májusra ..................

Rozs nov.-dccz.-re . .....

Olaj nov.-dccz.-ro . . .
Szesz kész szállításra hordó nőikül
- Kösz szállításra

- 70 márka

KÖLN.
Busa novemberre . . ; ;

— múrczlusra . . . . 
Ross novemberre . . . .

— márcziuera . . . . 
Olaj kész szállításra . .

— májusra...................
BOROBZLÓ.

Búza ............................
Zab .................................
Szess................................
Rozs.......................  , ,
Repozo......................{ ,
Tengeri •

Át­
toljam

Budapesti
egyenleg

utolsó zárlat­
hoz képest 

oeztr. értékben
22.10 10.99 + 0.02
£2.55 11.07 + 0.02
22.40 11.14 + 0.02
22.80 11.34 + 0.02
49. 15.33 + 0.03
49.— 15.-3 + 0.03
49.10 15.36 + 0.03
49.60 16.51 + 0 08
57.76 28.74 + 0.31
58.— 28.66 + 0.31
58.50 29.11 + 0.31
68.50 29.11 + (1.31
44.50 24.13 + 0.57
44 75 24.26 + 0.47
45.75 24.79 6.20
46.75 26.81 + 0.03

158 — 9.76 0.16
167.86 10.64 + 0.17
119 25 7.37 + 0.11
126.25 7.80 + 0.11
98.— 6.06 + 0 03

106.75 6.53 + 0.07
49.— 80.28 + 0.23
49.80 30.78 0 30
97.30 60.44 + 0.14

ío.'.eo 62.19 + 0.1 fa

169.- 9,82 + 0.08
168. - 10 38 + 0 08
114.60 7 08 + 0.05
124.— 7.66 + 0.11
47.50 29.36 0.23
49. - 30.19 + 0.08
66.— 59.33 — 0.59

48.50 29 97 - 0.91

33.80 20.89 — 0 88
96.— 59.98 0.16

100.— 61.10 0,16

16 80 10.38 + 6.08
17.40 10.75 + 0 08
12.40 7 66 + 0.08
13.10 0 10
25 80 31.89 + 0.58
26.90 32.18 1.15

16.10 9.95 — O.Oé

47.50 29 36 0.23
11.30 7 35 0.05
21.40 13.21 + 0 02
11.— 6.80 + 0.02

Különbözet

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK
Prága, nov. 10. A czulcorpiaczon igen nagy a 

hausso és tegnaphoz képest egy teljes forinttal emel­
kedtek az árak. Belföldi áru zárlatkor 25.50—25.85 frt 
volt. A mai forgalom mintegy 25,000 mm. volt. — A 
szeszpiacz valamivel barátságosabb.

Trieszt, nov. 10. A czukorpiacz szilárd, czentrifu- 
gal pilé 20.50—-20.75| frt — Kávé szilárd. — Szesz 
kész magyar áru 18.50 frt, oláh kész áru 15.50 frt.

Berlin, nov. 11. Búza és rozs javult, zab, olaj és 
szesz szilárd.

Hamburg, nov. 10. Petroleum helyben 6.70, de- 
czemberre 6.50 márka, Szilárd.

Párln, nov. 11. Búza tartva, liszt és szesz csendes, 
olaj szilárd.

Párle, nov. 10. Nyers czukor 35.50, szilárd, fehér 
czukor folyó hónapra 40.80, deezemberre 41.10, szi­
lárd, az első négy hónapra 41.75, márcziustól négy 
hónapra 42.30, finomított 94—95 frank.

London, nov. 10. Nyers répaczuJcor 13.50, szi­
lárd. Jávaczukor 16. Szilárd.

Roraohaoh, nov. 10. Gyenge üzlet mellett jegyez 
kész magyar búza 19}—20 irtot.

Bréma, nov. 10. Petroleum helyben 6.50 márka. 
Szilárd, nyugodt.

Antwerpen, nov. 10. Petroleum 16.25. Emelkedő.
Newyork, nov. 10. (Kabelsürgöny). Gyapot Newyork- 

ban 107/io, Neworlennsban 9}, februárra 10.64, már- 
cziusra 10.71, — Petroleum finomított 70» Abel Test 
Newyorkban nov.-re 67/8. Philadelphiában novemberre 
6}. — Nyers petróleum 6}. — United pipe line certifi­
cates 72}. — Liszt 3.25. — Piros őszi búza helyben 
84} cent (= 8.01 forint), nov.-re 83} cent (= 7.91 
frt), dec.-re 84$ cent (= 7.97 frl) 1888. januárra 897/a 
cent (= 8.51 frt), 100 kilokint. — Tengeri 53}. — 
Czukor (Fair refining Muscovados) 5> 8. — Riokávé 
névleges 18. Zsír (Wilcox jegyű) 7.05. (Fairbank jegyű) 
7.05. — Gabona fuvardij-imperial quarterkint Eszak- 
Amerikából az angol kikötőkbe és az ezekkel egy ma­
gasságon felevő kontnentális kikötőkbe 3 cent (= 0.89 
frl 100 kilokint.) Napi felhozatal gyapotból 41,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
A lezárultáéi árfolyam nőmet pia Ótokra 100 márka fists 61.80 bt, 100 fk 

49.75 írt.

most zab alá, de a tengeritörést még nem végezték he 
mindenütt. Az ^időjárás enyhe esővel és veröfénynyel 
változó, a mi az őszi vetéseknek igen hasznos, ezek 
igen szép zöldek. A Ferencz-csatornán rakodó’haiók 
sietnek rakományaikat minél előbb kiegészitni. Jegyez­
tetik: búza 6.50 írtig, árpa 4.50 írtig, zab 4.50-4.55 
írtig, uj csöves tengeri 2.30 írtig, mind 100 kik, 
számra.

NAPIRJSIÍJJ : november 12-én* ~~
Naptár: Szombat. — Róm. kath.: Jokafát püspök. 

l’rot.: Jónás. — Görög-orosz : (október 31.) Epim’.i 
—- Zsidó: (marchesvan 25.) S. Hnj-szor. — Nap kél 7 
ó. 2 p., nyug. 4 ó. 26 p. — Hold kél 1 ú. 47 p. reosr. 
nyug. íj ó. 17 p. d. ti.

Vallás- óa köaoktatáaügyi miniszter fogad déli 
Li óráig.

Hosvát minisater fogad d. e. 10—d. u. 2.
Mngyar jognsz-ogylot teljes ülése d. u. 6 ólakor az 

ügyvédi körnek helyiségében.
Csougrádmogyei kör alakuló ülése este 7 órakor stáczió. 

utcza 1.
Budapesti koreak. ifjak társulatának társasköre este 9 

órakor családi esztélyt Gizella-tér 2.
A legrógikb raagy. asztaltársaság 10 éves fennállási- 

nak évfordulója (Sándor-utcza 17.)
Zenceaeket acgéiyzö egylet tánczczal egybekötött bang.

versenye esle 8 órakor István f herczeg szálloda. 
Budapesti lakatos ifjueág Márton lud-estélve Széchényi.

sétatér. ‘ 1
A magyar mérnök- és 

szaküíése d. u. 6 órakor.
Őszi kiállítás íj. sorozata a műcsarnokban (Ar.drássv- 

ut 69. sz.) d. e. 9-tűl d. u. 4 és d. u. 5—9-ig. Belénti dü 
50 kr. 1

Kalácsát! kiállítás az állatkertben egész nap. 
Keroakodelmi muzoum a városligeti iparcsarnokbaa 

e. 10—d. it. 5. Belépti dij d. u. 20 kr. 
Vörös-koroezt-egylet Erzsóbot-kórháza (Buda déli pálya­

udvar közelében) megszemlélhető naponkint d. e. 10—111 
óra között.

Nemzeti muzoum t képtár d. e. 9 r.. ti. 1.
Orsz. tanszermúzeum a budai állami tanitóképezde épü­

letében d. e. 9—12 és d. u. 3—6.
Egyetemi ftlvószkert az üllői-uton d. e. 8—12 és d u 

2-6-ig.
Akadémiai köujrvíAr d. u. 3—7.
Egyetemi könyvié,:? d. e. 10—12 és d. u. 4—8. 
Múzeumi könyvtár d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Központi knvóház villanyos világítással az egyetem-uteza 

és Ferenczick-lere sarkán.
Állatkert nyitva egész nap. Belépti dij 30 kr.

épitósz-cgyoBÜlet egyetemei

d,

Kivonat a hiv. lap nov. 11-iki számából.
Árverések a fővárosban. Schröer Ottó 562 írtra 

becs. ingós. (IV. kér. kecskeméti-ucza 8. szám) nov. 16. 
Neri Ferencz 350 írtra becs. ingós. (VI. kér. gyár-uteza 
39. szám) nov. 12. Läufer Móricz 1540 írtra becsült 
ingós. (VI. kér. király-uteza 32. szám) nov. 14. Tisza 
László 452 írtra becs. ingós. (IV. kér. zöldfa-uteza 42. 
szám nov 12. Bodrossy Géza 11017 frtra becsült ingós. 
(VI. kér. Andrássy-ut 29. szám.) nov. 12. Adamovíts 
János 361 frtra becs. ingós. (VI. kér. váezi-ut 7. szám] 
nov. 12.

Árverések a vidéken. Oláh-Ivánfalva község 7180 
frtra becs. ingatl. decz. 1. Oláh-lvánfalván. (Sz.-Ágotha.) 
Stocker Anna 2794 frtra becs. ingatl. 1888. febr. 20. 
Steyerlak. (Oraviczabánya.) Száva Zachariás 6S63 frtra 
becs. ingatl. decz. 16. Brassó. Vojna Mathea 2223 frtra 
becs. ingatl. nov. 15. Rettisován. (Versecz.) Hrubant 
8384 frtra becsült ingós. nov. 24. Pozsony.

Pályázat. A szegedi folyammérnöki hivatal kezelése 
alatt álló szakaszán a török-becsei folyam felvigyázói, — 
a székesfehérvári kir. járásbíróságnál joggyakorneki, — 
a kaviloni (Bács-Bodrogmegye) postahivatalnál posta- 
mesteri, — a nagyszebeni pénzügyigazgatóságnál pénz­
ügyőri felvigyázói, — a moeonvármegyei közigazgatási 
hivatalnál két gyakornoki, — a gyulafehérvárvári kir. 
törvényszéknél irnoki, g— a birkisi (Krassó-Szörénym.) 
postahivatalnál postamesteri, — a táczói (Fehérmegye) 
postahivatalnál postamesteri, — a bontmegyei vámos- 
mikolai körjegyzőségben községi leszámoló!, — Hódsá­
gon (Bács-Bodrogmegye) postamesteri, — a nyíregyházai 
kir. törvényszéknél bírói állásra.

Felelős szerkesztő: Csávolszky Lajos,

IDEGENEK NÉVSORA.
Aranysas szálloda.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Gyapjú.

Antwerpen, nov. 7. I. csoport. A kínált:
1646 bál Sydney-gyapjuból elkelt 1602 bál 
564 » Melbourne- » » 544 »
935 » Buenos-Ayres- » » 412 »
110 » Montivedideo- » » 93 »
125 » orosz » » — »

4 » mosott » » — »
"33384" » E 2651 »
Vevők sokan jelentek meg s ausztráliai gyapjút a 

legutolsó londoni vásáron jegyzett árakon élénken vásá­
roltak. Laplata-gyapjuból csak mintegy 500 bál kelt el, 
10°/0-kal olcsóbban, mint augusztusban. Elsőrendű Bue­
nos-Ayres gyapjúért 1.10 frankot, jó és szép Buenos- 
Ayvesért 1.30 frankot fizettek. Montevideót keveset kí­
nállak.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Gazdasági tudósítás. A földmivelés-, ipar- és ke­

reskedelemügyi m. kir. miniszter Kraez Károly drago- 
mérfalvai lakost Máramarosvármegye izavölgyi járására, 
Pebhe József kondorosi lakost és jegyzőt Bókósvárme- 
gye szarvasi járására az állandó gazdasági tudósítói tiszt­
tel bízta meg.

Gazdasági tudósítások.
Kula, nov. 10. (Az Egyetértés tudósítása.) A buza- 

vetés már mindenütt be van váaezvo »**’ szántanak

Viláfhy Oy. Sőrepli 
Világhy M -né Scrogh 
Papp J.-né N.-Köröa 
Ken V. M. Turkeve 
Udvardi M. Jászapáti 
Facsinay X. Makó 
Lakatos A Trencsén 
Skosza L. Konréd 
Leonhardt L. Szerencs 
Holczcr H. Temesvár
Schmidt Orient szálloda.

Dr Tróján A. S.-Tarján 
I.ndányi J. Rimaszombat 
Kálnay G. Tata 
Dr. Veróby K. Veszprém 
Bloyer L. Becs 
Koz.iki A. Bnkarest 
Vojta A. Pápa 
Wiessncr R. lgló 
Möller J. Jászberény 
Michaelovits M. Bclgrád 
Újhelyi M. Újvidék 
Schoszberger K. Dános 
Czigler J. Sllttő 
Grüncrt F. T.-Teplitz 
Dragulina A. Kassa 
Lánczy B. Sz.-Régen

Walter Fehérló szálloda.
Teleky Zs. Vácz 
Szilágyi J. Dobsa 
Politz.key J. Lemberz 
Brtlncr R. Arokszállis 
Horváth M. Oravicza 
Smelter IJ. Belgia 
Sturcz M. München 
Rüml B. Guncz 
Károly M. Pécs 
Galambos F. Esztergom 
Rabatin G. Dévaványa 
Blnjer J. Koka
(lyurkovice B. Besz.terczebánya 
Schweitzer L. Kóka 
Molnár K. Szeged 
Kurcz K. Veszprém 
Klein M. Béc.
Érti K. Gülnlcz 
Romlás K. Versecz

Két korona szálloda.
Benedek J. Gyón 
Rosenfeld M. Gyón

K. Dabas 
. Veszprém 

Csümtir 
Sopron

J. Somogy 
Szabó K. Makad 
Kiss T. Kecskemét 
Lakatos A. Monor 
Kálmán J- Jászberény

Erzsébet szállodáé
Körös L. Jászberény 
Kélley B. Szatmár 
Hollós A. Bár.hida 
Szemlét L. Krems 
Császár K Siófok 
Binder P. Komárom 
Kwindtner S. Krakó 
Keringet A. Krakó 
Szalay K. Brassó 
Solmáry P. Esztergom 
Ujfalussy D. Heves 
Gyalogh L. Karczog 
Dr. Rautz Gv Győr 
Benlnger K. Uzwyl 
Br, Elialschek H. Bécs 
Lindenthal F. M.-Sziget 
Gr. Csáky J Nyílra 
Kováts B. Munkács 
Fants J. N.-Karadocs 
Horváth C. Budapest

Pannónia szálloda.
Nagy M. Tor Ja 
Molnár J- Félegyháza 
Joó S. Szabadka 
Ehrlich J. T.-Be5 
Tokai Nagy K. N.-Tornya 
Meyn 0. Bcszterczcbánya 
Ozoroszny B Vácz 
Neuhold E. Debreczen

Negro A. Apez 
Berman S. Brzazeny 
Hadházi D. B.-Gyula 
Czakó D. T.-Szl-Miklés 
Potjcsz. J. Pozsony 
Keszerics P. Pécs 
Kreszta D. Kolozsvár 
Friedmann M. Bécs 
Regenbogen J. Károlyvár 
Gotti A. Flotencz 
Tolcsvai J. T.-Szt-Miklós 
Adamovite Gy. Mitrovicz 
Steiner S Csuz 
Roth F. Szegzárd
Holzwarth-Frohner száll,

Klemm J. Bécs 
Dr. Sleiger Gy. Béce 
Rzivnácz V. Bécs 
Wickede Gy. Bece 
Neumann R Béce 
Ströhlein V. Bécs 
Walter D. Grulich 
Grocke Merseburg 
Beutum J. Ny -Újfalu 
Hosenberg F. Fiume 
Deutsch M. Lang 
Flochbart S. Kassa 
Wottltx G. Győr 
Weisz J. Győr 
Lüwinger A. M.-Sziget 
Keitzncr A Neudek 
Kurtz J. Béce

Magyar király szállodai
Rosenberg P. Mihalt 
Vérteiy J Sz -Fehérvár 
Manyi L Mieke"
Fatkasdy K.-né Kardon 
Predolin M. Dalmáczia 
Bánié J. Dalmáczia 
Schmieger J Schönfeld 
Reif K Pécs 
Gross M. Siklós 
Rosenfell M. Pécs 
Grose F. N.-Várad 
Feldmann B. Kassa 
Blnu A. Pécska 
Kirchhof R. Béce 
Stlaesny L. Béce 
Schnitzer S. Béce

London szálloda.
Spacek J. Pardubitz 
Filipek F Béce 
DienhoBer M. Bukarest

Tigris szálloda.
Zeltler J. N.-Szombat 
Dr. Dibits J. A.-Péll 
Greler V. Zombor 
Hohn L. B^nyhád 
Smldl J. Schminlberg 
Somelaty J Béce

Fehérhattyu szálloda,
Nemes F. Debreczen 
Deutsch J. Czegléd 
Singer D. Gyón 
Neubauer E. Győr 
Reinír M. Bécs 
Marét J. Bajmócz

Nemzet! szálloda,
Müller A. Baden 
Samarjal J- R.-Szomb*t 
Mócsy L. N.-Kőtöe 
Berger S. Eszék 
Hoynen E. Drezda 
Braun L. Béce 
Deut.chler K. Béce 
HolTmann J. Bécs 
Gele R. Becs 
Spitzer L. N -Várad

Vadászkiirt szálloda#
Gr. Kinszky Ze. CblunnU 
Kovács Gy. Kolozsvár 
Wtnovite J Petrioje 
Sovits J. Ruma 
Rlppel A. Mainz 
Kraeojevite Gy. Karlócze 
Schucz M. Staycrország 
Kurutz J. Mlskolcz 
Holényi F. Pozsony 
Zgchmeielor K. Béce 
Hübner A. Béce 
Mihalik J.-né Esztergom

Elhaltak névsora 1887. nov. 9.
HolTmann A. 40 é. szabó neje VII. k. rózsa-u 19. tüdövéez. 
Kubik J. 3 é. napez. fia Vll. k. lírzsébet-körut 27 bélhurut. 
Braun J. 19 é. ügynök 1. VI. k. Lázár-u. SO. tüdőbaj.
Weisz St. 6 é. VI k Andrássy-ut 43 vürheny.
Schuber R. 74 é. Bzv. VI. k. kiróly-u 4. tüdövéez.
Sicher L. 27 é. kézműves II. k. Ho vát-u. 86. haehártyelob. 
Lambert A. 46 é. munkásnő Ili k. Lajos-u. 72. tüdövéez.
Béres I. 8 é. napez. 1. V. k. váczi u. »6. bélhurut.
Bodanezky B. 87 é. özv. V. k. nódor-u. lu. aggkór 
Prlhodn A. 72 é. Ileyn. V. k. alkotmány-u. 81. tüdőlégdeg.
Brett K. 78 é. magánzónő VII. k. dob-u. 19. tüdőlégdig.
Uj A. 7 é. bérkocsis 1. Vll. k. akáczfa-u. 46. torokgyík. 
Stresnovioz A. 7 é. napez. fia Vili. k. futó-u. 61. vérbae.
Kondi Gy. 3 é. kovács fia Vili. k. Mária-u. 38. vőrheny.
Horvath L. to 6. hív. nője I, k. Lipótmezö tüdöbaj.
Horváth 1. 22 é. hiv. neje I. k. uri-u. 38. tüdőlob.
Jakob M. 4 é. napit. I. X. k. béllob.
Welmano J, Bt *, mags&zó VUL k. lliée-u. 19, higymáx.
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Még egysi

Tekintetes' 
Az «Egyenlőség»

vonatkozó hírének
tőiét arra készteti, I 
,ok közzététele vepl 

Tény, hogy az 
mán a magyarorsz 
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okot arra nézve, \ 
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rendkívülinek is ti 
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mai egyidejűleg al
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6000 lakot 
vezeti álla 
az 1887.
9 órája 

Felhivat 
ják, hogy 
nyűket a ] 

Évi fizet 
s a levága 
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EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, NOVEMBER 12.
NYILT-TÉR.

Még egyszer a százmilliós adomány.
Tekintetes szerkesztő ur!

Kz "Egyenlőség»-nek Hirsch báró százmilXós adományára 
átkozó hírének dcmentije, mint az említett lap szerkesz- 

arra készteti, hogy Tekintetességedet a következő so­
ri közzététele végeit teljes tisztelettel felkérjem.

1 fény, hogy az izr. országos iroda a lefolyt nyár folya­
mán a magyarországi hitközségeket megkereste, hogy a ke­
ikben működő jótékonyczélu egyletekről, valamint azok- 

működését és állapotát feltüntető rövid értesítést küld­
tek. mivel egy ismert jóltevő az ország vt&imennyi 
ótékonvczélu izr. intézményének (a Chewra-Kadisa egyletek 
kizárásával) nagyszerű alapítványt szánt. Tény továbbá, hogy 
‘"országos iroda a fővárosi izraelita nőegylet elnök-asz- 
convának megkeresése folytán — a ki meg ama nemes jól­
tevő' felszólítása következtében, kinek ő Magyarországnak 
»int jótékonyságában buzditója és tanácsadója — cselekedett, 

Ilyen előzmények után a napokban lapom párisi tudósi- 
tójától azt a hirt vettem, hogy Hirsch báró a Párisban mc- 
ielenö -Archives Israelites» közlése szerint Magyarország 
Galiczia és Oroszország jótékonyczélu izraelita egyletei szá­
mára százmillió frankot ajándékozott. A levelező, midőn a 
«ovszerii adomány történetét közölte, megjegyezte, hogy az 
dreh. Isr.» hire annyiban nem helyes, a mennyiben a báró 
, mesés összeget Európa valamennyi jótékonyczélu izr. egy­
letének szánta,

Tekintve, hogy említett, Magyarországon beszerzett adatok 
következtében a híres philantrop nagyszerű elhatározását 
mindenfelé várták, s tekintve, hogy a báró már eddig is a 
Jótékonyság terén oly valóban nagyot tett: nem találtam 
okot arra nézve, hogy a különben is megbízható levelező 
által is megerősített jónevü franczia lap eme liirét, bármily 
rendkívülinek is tetszett, ezúttal kétségbe vonjam. Megjegy­
zem egyébiránt, hogy a százmilliós adomány hírét a lapom­
mal egyidejűleg a török lapok is közölték.

Alázatos szolgája
Szabolcsi Miksa

3318 «Egyenlőség, szerkesztője.

' Figyelmeztetés.
Alulírott közhírré teszem, hogy kiskorú fiam gróf Szé­

chenyi Andorért, ki tudtom nélkül könnyelmű adósságo­
kat csinál, fizetési kötelezettséget sem most, sem a jövőben 
el nem vállalok; a miért is mindenki óvakodjék a nevezett 
fiamat hitelben részesíteni.

Konstantinápoly, 1887. november 8.

Gróf Széchényi Ödön.3546

Titokzatosan, fényes nappal a természet nem 
engedi, hogy fAtyolftt letépjék! Így panaszkodik 
Goethe Faustja, kinek mindent megostromló szelleme az em­
beri tudásnak még a legmélyebb örvényeibe is leszállt. Az 
ember szerkezetében a mai orvosi tudomány előtt is még 
több titokteljes talány van, de van egy határozott bizo­
nyosság is, az t. i. hogy az ember általában csak akkor 
érezi magát jól, ha első sorban az emésztése rendben van. 
Hogy ezt mindenki megszerezze s föntnrtsa, erre nézve köz­
tudomás szerint nincs jobb szer, mint a valódi Brandt R. 
gyógyszerészféle svájezi labdacs, melyből egy dobozzal 70 
kr. minden gyógyszertárban kapható. Megfigyelendő a védő- 
jegyen levő fehérkereszten Brandt R. névaláírása. 2892

Melha irodájába (kigyó-uteza 1.) ügyvédjelölt azonnal beléphet.
3845

A legszebb disz;
mindenkinek kétségtelenül szép, fehér és egészséges 
fogak ; a természet azonban, sajnos, csak kevés kiválasz­
tottat ruház fel e diszszel egészen kifogástalanul s azért a 
leghíresebb vegyészek évszázadok óta egy szer feltalálásán 

fáradoztak, de hiába, mig végre 57—XII
ár, Popp J. G. ca. és kir. udvari fogorvosnak Becsben 

sikerült ilynemű szereket előállítani, melyek

A nather in-száj viz, veget ab. 
fogpor, Anatherin fogpaszta
elnevezés alatt vannak forgalomban s 40 év óla az egész 
világban piaczot találtak. — Elsőrangú orvosi tekintélyek s 
magasrangu személyiségek e szerek ártalmatlanságát Írásban 

bizonyították és ajánlatramcltóságukat elismerték.
Kapható Budapest, Ausztria-Magyarország és a külföld ösz- 

szes gyógyszertáraiban, illatszcrtáraiban, drogueriáiban.

SZÍNHAZAK es mulatságok.
NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi b. 235. Havi b. 11. 
Budapest, november 12-én.
A végrehajtó.

Vígjáték 1 felv. Irta Ab 
Emil.

Személyek:
Özv. Majomé I'elekiné 
Birike Alszegi I.
Fehérvári N. Hetényi 
Szaday L. Horváth

ábrányi

Csaby Újházi
Koppancs Bérezi
Náni Vizváriné
Házassági 3 parancs.

Eredeli vígjáték 3 felvonás­
ban. Irta Szigligeti.

Személyek:
Dörgci Horváth
Ottilia Hegyesy M.
Viola Gyencs
Victoria Helvey L.

Pereginé
András
Cili
Peti
Magdolna

Szathmáryné
Sántha
Vizváriné
Kőrösmezei
Györgyné

Kezdete 7 órakor. 
Holnap november 13-án, 

Bdrletfolyamban: 
Trónkeres ó.

M.KIR. OPERAHÁZ.
1. bérlet 6. sz. 

Budapest, november 12-én, 
Bianchi B. k. a. cs. kir. ka­
maraénekesnő vendégjátékául 

Először:
L A K M É.

Dalmű 3 felv. Zenéjét szerzé : 
Delibes Leó. Szövegét Írták: 
Gondinct és Gilles. Fordí­

totta: Ábrányi E. 
Személyek: 

Nilaknntha Key

nep-szinház.
Budapest, november 12-én.

Fejő leány,
vagy: Kfllto-lm&dás.

Gúnyos operetté 2 felv. Irta 
Gilbert. Fordították Ewa L. 
és Fái J. Béla. Zenéjét szer­

zetté Sullivan A. 
Személyek:

Calverlcy 
Murgatroyd
Dunstable hg. 
Reginald 
Archibald 
Borka
Lady Angela 
Lady Saphir 
Lady Ella 
Lady Jane 
Az ügyvéd

ilye 
Vidor 
Pusztai 
Horváth A. 
Boránd 
Hunyadi 
Pálmai I. 
Ligeti I. 
Zsolnay I. 
Arányi B.
F. Hegyi A. 
Baranyai

Lakmé
Miss Ellen
Miss Róza
Mistress
Gerald
Frederic
Malika
I lad si
Dombén
Khinai kdei
Kouravar

Bianchi B. 
Kordin M. 
Henszler H.
C. Saxleliner
Broulik
Takács
Ábrányi né M'
Rodányi
Hegedűs
Dalnoki
Szekeres

Ezt megelőzi:
Furcsa atyafiság.

Vígjáték 1 felv. Irta Mathews 
K. Angolból fordította Edvi 

Illés Sándor. 
Személyek:

Rrowmsith
Babicombe
Littlepop
Hurricán
Amanthis
Susan

V.
Szirmai
Horváth
Makó
Gyöngyi
Pártényiné
Fodor F.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, november 13-án. 

Bérletfolyamban: 
Spányi I. k. a. vendég fellép, 

tévéi:
A próféta.

Babicombe A. Arányi B. 
Kezdete 7 órakor. 

Holnap, november 13-án, 
UGYANEZ.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Budapest, november 12-ún.

R I K I K I.
Operette 3 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

Fereucz-József-tér 6. szám, a lánczbidnak átellenóben

hires VÉNUS-KÉP Graef tanártól Berlinben. Látható reg­
gel 10, este 9 óráig. — Belépti dij 50 kr. 3847

* '-cf&rjF -'Wv- -

Első fővárosi orpheum
N&gymezö-utcza 17, sz« 37X4

Belső testvérek fellépése uj, a mechanikus szamár a kö­
telén, Bark őrnagy gyakorlatai a fegyverrel, Mr. Perry 
hetanitott állataival, elefánt, ponny és majmok, Mr. Val- 
jeau és neje, keleti jongleurök, Moior kitűnő tornászok, 
Aubrey nyujtó-némajálékosok. Arbra testvérek, Aida fran­
czia énekesnő és Schenk Márton dalkomikus fellépése.

ElőleíjcB jelentés! Vasárnap, e hó 13-ától kezdve 
minden ünnep és vasárnap két előadás fog megtartatni és 
pedig az elsőnek kezdete •/A a másodiknak 8 órakor. A 
délutáni műsor csakis komikus mutatványokból fog állani.

VÍZÁLLÁS, 1887. november 11,
Méter Méterben

Névizerint 0 Változik Ntvszerint U Változik
1illőit 1 nl-it lölütt alatt

Duna Tiara
1.64 M.-Szl*et.. 1.00 áradó

Komárom . 1.65 'apaié V.-Naménr 2.76 áradó
Budapest . 1.78 Tokaj. . . . 1 r.s apadó
Mohács . . 2 25 — Szolnok. .. 1.47 apadó
Vukovát. . 
Újvidék. .. 8 23 Szöged . .. 2.12 — aUó

Pancsova.. 2.40 Bodrog
Orsóvá. .. 3.82 — áradó Sárospatak. 0.60 — apadó

Vág
Kointrom . 1.58 apadó

Bramoe 
Szalui ir. . 

Körön
1 50 - apadó

Dx&vft b-.üyula. . 0.10
Barcs . . . 2.1 S átnlő GJulim. ,, i 0.73 áradó
Eszék . . . Í,t8 — apadó Mfiroe

Bs&va Arad .... — .0.60 áradó
Sziszek . . . 0.62 Bóga
Mitrovioia. 4.56 - áradó Temesvár . 0.01 — apadó

IDŐJÁRÁS, nov. 11. reggel 7 órakor.
Áttekintése a mai időjárásnak:

Európában: A depresszió (750—752) a lengyel- és ma­
gyar földekről kiterjed a kontinens nagy részére (758). Az 
idu részint változó, részint borús, csőkkel, kisebbedd hő­
mérsékletiéi.

Hazánkban: Nyugatias, részben délkclcties, helvcnkint 
erős szelek melleit, n hőmérséklet kisebb lett, a légnyomás 
még alábbszállolt. Az idő általában változó felhőzetű, hűvö­
sebb. Esők számosán, minden részben voltak, helyerikint 
nagyobb mennyiségben, Egerben és Temesváron zivatarral.

Kilátás a fövő időre:
Hazánkban: Általában változó, részben szeles, hűvös 

időt várhatni, még csapadékokkal.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég-

"«í:
Szél

Iránya és
<1-13)

A hő- 
mérséklőt 
Celsius 
fokban

dTkap4 Fel-
kő­
zet

Arad .... 54.7 DK 2 4 6.8 4 ü
Bcszlerczc . . . , 64.7 EXY 1 -1 5 3 26 9
Besztcrczebánya. , 50 8 DK 2 4- 4.5 — •
Budapest . . . e 53.5 © + 4.0 —
Csáktornya . , , 52.7 NY 1 + 2.0 4
Debrcczen . . . 54.7 NY 1 + 3 2 7 •
Eger..................... 55.1 DNY 1 + 5.4 <6 &
Eszék ....
Fiume .... 5-1.7 E 2 + 5.9 3 O
Késmárk , , „ 515 D 4 4 3 6 2
Keszthely . , , 54.4 EK 1 + 4.2 3
Kolozsvár . . , 55.3 © + 4 8 4 &
Magyar-Ó vár . . 52.5 NY 1 + 5.4 3 9
Márinnros-Sziget — — —
Nagy-Enyed . . 57.6 K 1 + 7.5 18 9
Nagy-Szeben . . 55.2 NY 2 + 5.2 5 ®
Nagyvárad. . . 55.2 O + G.2 4 O
Orsóvá .... 50.1 NY 1 + 4.3 14 0>
Pancsova , . , óG.G K 1 + 7.2 2
Selmeczbánva . 53.8 ENY 3 -1- 0.2 13 9
Sopron .... 53.2 © + 5.4 4 0
Szatmár-Németi . 56.0 1) 2 + 6.8 10 •
Szeged .... n4.G NY 4 + 3.7 — 9
Scpsi-Szt.-Gyürgy — — — —
Szolnok .... LG.8 NY 2 - - 4 0 —
Temesvár . , , 55.9 E 8 - - 4.9 12 ©t
Trcncsén . , , 61.3 DNY 2 -- 4.2 12 <3
Ungvúr .... 53.3 D 0 - - 6.2 18 a
Zágráb .... 54.7 NY 0 - 5.0 2 O
Bécs..................... 53.0 NY 2 4.7 32 0
Bregenz . . . 57.9 1) 1 4.6 1 ®
Lesina .... őíi.ő EK 1 9.8 20 9
Pola..................... 54.9 1) 1 6.6 2 ct>
Prága .... 53.3 E 3 3.81 34 3

Jelek magyarázata: g) —■ szélcsend. Oa tiszta, derült, 
1 felhős, (>” í felhős, Q= -J felhős, ® = borult, 
cső, hó, a!=jégeső, ===* köd, oo=göz, •*.= zi­

vatar, villám, (n)— csapadék mm.-ben.

Közlekedési útmutató.
Megjelent legittóbb az Egyetértés október 1-seji 

számában.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései november 11
raj Irányzat hektolit

100 kilogramm
ára hektoíit.

100 kilogramm
ára

írttól frtüT írttól frtlg

Buzi
sitiági .. . ; ”1 szilárd 7* 76

76 77
78 79
80 81

eszavideki . • • 7* 75 ------
76 77
78 7.— 7 05 79 7 10 7.15
80 715 7-2'J 81 7 20 7-35

pitfMiH. . ; • 74 75 -- —
75 77
78 6.95 79 7-05 7.10

• • . • • 80 7.10 7.15 81 7 15 7.20
ginnery ti . , . 7* 75

76 77
78 7.- 705 70 7.10 7.15
80 7 15 7.25 81 7-20 7 25

táei. ai . . . . 7* 75
76 77
78 7 05 7.10 79 7 15 7.20

rigyar éizakvidéki
80 7.20 7.25 81 7.25 7.30
7* 75
76 77

' * 78 G.IO fi. 85 79 fi.85 6.90
• • 1 • 80 6 90 " — 81 7105 710

Gabona ó vagy uj

iab .

kCei . . : . 
ki[Ciz!a-tepezi

Irányzat F » J
Min 5« égi 

hektoliterk.

csendes
lanyha takarmány 

égetni való 
serfőzdéi

bánsági
másnemű

70—79 
61—63 
69-6* 
6*—66 
39-41 

75 
73

nélkül

j Búza lanyha tavaszra 7 3j

tengeti csendes máj.—jun^ra 680
1 ,ab

• juh—aug.-ra #.5
tavaszra 6.6fi

1 V*kap. repeze  * aug.-szept.

100 kilogramm
ára

10.«/,
10.»',

JíÜL
6.60 
6.50 
6.60 
7.75 
6 50 
6.10 
6.06 
6 75

Különféle 
termények

Heremag ; • ;

Ripczeolaj.

Faggyá. » 1 
Szilva ....

« halinál 

Dió .
Gobaci. . *, . 

• . . , .

Borkő term. .

Méz. . )

Vlasík*. * .

t • *« I

Irányzat F aj

csendes

csendes

lanyha

lanyha

lanyha

luerznn magyar. • • 
franc oh........................

nyers azonnali szállít.
•Jnomitott...................
Őszi, kétszer finomított

m. la. 1/transz. ám ra. az. 
váróéi logeusz. . . .
füstölt ........................
olvasztott ..... 
boezniai hordóban 1836, 

• zsákokban 
szerbiai, hordóban . 
szerbiai, zsákokban. .

boszniai, h. oki.-nov. 
zsákokban « 
szarbiai hordó #

szlavóniai új . . .
bánsági új . , . .

szlavónjai empt.—okt. 
bánsági »
magyar min. szerint 
szlavóniai .... 
magyar la. ... 
szerbiai ..... 
boszniai. ....
fehér la....................
fehér Ila...................

sárga, csurgatott. . 
világos szinll . . . 
rozsnyüi._ . • . . 
szlavóniai ....

ezoe-clesttó • • «

értékpapírok

ÁLLAMADOSSAG.
Hm. Hr. aranyjáradék adómentes 100, 600, 100» ! ; : 
WT kir. aranyjáradék adómentse 10,000 ... 2 1 !
Msgyar paplrjársdék adómentes........................... .....
t inai vasúti kölcsön k 190 frt o. é. (000 frank) . . . . 
Min*f zlanti kölcsön 110 frt egy* darabokban ... 2
Göm&ri államvasuti záloglevelek............................. .... • •
tianar 1869. keleti vaent államkötr. felsőbbe.) adóm. . .* 
lligy“ 1878. keleti vasat arany v. ezttstb. (alsóbb,) adóm. 
Minsr 1876. keleti vmut államkötvény aranyban
Min- kir. nysreminy-kölcsön 100 ftt........................ .... .
H«y. kir. nyereminy-kölcsön 60 frt.........................
Tiszai is szegedi kölcsön...............................................á
ííl-iki magyar állam-kölcsönkötvény font et-hen . . , 
'873-iki magyar állam-kölcsönkötvény fent st.-ben • . .
>!s?yar foidtehermentesitési kötvények........................
Megjár íőldlehcfmcn'.-aitési kötvények 1867. záradék . ,

65.50
149.-
149.—
9?)

11M5
122-60
122.-
122.50

104.50 
I 104—

ÉRTÉKPAPÍROK

Péni

frt

4 95 
59.50

•19.— 
57 — 
31.60

11.50
1325
12.25

frt

49 75 
58. - 
32.50

12 — 
13 50 
12 50 30 frank

25. - 
27-50

15.60
28.-

Itolsó árkelet

98.
113.“
123.50
193.—
123-50

105.50
105—

Magyar földtohermenteeitéei kólvények temeai . . . 
Magyar földfebermentesitési kötvények 1867. záradékkal 
Magyar fíldtehermentesitési kötvények horvátországi . . 
Magyar fBldtehormentesitési kötvények erdélyi . . .
Magyar orsz. jelzálog nrbéri váltságkötvényele (toofrt) ,

1 > ir. horv.^zlavonjelzálog fdldviltsagkötvény (100 frt)
EzcI6dézen.aválUa;i kötvény (100 fit)................... .... •
Megy, kir. kamr.jzó kincat, utalvány 6 hóra (100 (ry ,

Egyeziielt államadósság papírban máj.—nor." i I ■ 
kgyesitett áiiamadósság papírban febr,—aa$.‘ j j , .
Egyes.államad. ez. kam. jan,—jal.........................................
Egyes, államad.ez.kam. apr.—okt,..................................
Osztrák aranyjáradék adómentes. ...................................
Osztrák papirjiradók adómentes.........................................
Oszlr.államaif..kisori.l864.260 fit p.p...................................

104.
104.—

; 104 — 
38—

80 76
81 75 
82-— 
82-—

111.—
95.50

130.—

105— 
105.~

Otllllft
1880-ra

ÉRTÉKPAPÍROK

18--20 frank

Ozztr.áJlamad.,kíiore,!860 *»‘frto.é. ffllt 
Usztr.dllamad.,kisors.l860. lOilfrto.é, 6°/l 
Osztr.n Ifamad., kisors. lflflt. 100 frt o. e. 
Osztr.államad.,kisore.lS6ó. 60(rto.é,
A temos-bégavölgyi vizszab. társulat 5% 
Peat város kölcsöne 1870-ból adörats. 6°/e 
Pest város kölcsöne 1871-ból ndómts. C’/l 
Budapest főváros 1880-lki köles, adóm 6 Ve 
Szerbiai nyoremény-kölcaun 100 frank S’/e 
Btcs váron nyeremény-köles. 187t-b$l

BESZVÉNYEK. 
ej Bankok.

Angol-osztrák bank. . . 2 ! I • 123 
Budapesti bankegyos. r. tár«. . ,
Fiumei hitelbank........................
Morvát leszámítoló bank . . i 
Magyar általános hitelbank . . .

Utolsó árkelet
-É
134-50 
138 50 
169 50 
169 —
96—

106.6C
107.50
101.75
30 50 

130—

16 franki Magyar jelzálog-hitelbank - ... - 
(mIMagyar íelzálog-hiieib. U, kib. id. e.

25 frank Magyar losrámitoló és pénzváltóban* 
ji...: Magyar országos bank r. társ.. . .

Osztrák hltolintózet..............................
j(l—: Osztrák-magyar bank . . . . 2 •
(6.—11. Magyar ipatbank........................ .....
i 'Pesti magyar kereskedelmi bank. :

u.— SziszekI hitelbank.............................
• Unioi-bank........................ « «

ÍJBIatosite társulatok. 
Bécsi biztosító társasig . . .
Bécsi élet- es jóradék-bizt. társasig . 
EUü msgyar általános bizt. társ. 
Fontiért pásti biztositó intézet

138 50 
92.25

275 80 
833 _ 
15l!— 
097- —

j5._ Magyar-Ír 
I Pannomu

. biztosító társasig 
annonia viszontbiztosító társaság 

—I ej üüzjuaiuiok.
gn—Concordia gőzmalom , .II 
jn.— Első budapesti

Krzsébot-iualom................................ i
|n,—;Hongermalom...................................
ín.— iLujza-malom........................ . I

Molnárok és aütök. . . . . ! 
Pannónia
Viktória. ,

djKözlekedési vállalatok. 
«Adria» m. tengeri hty. r.-t. . .' :
Alföld-fiumei......................................
Aradi és Csanádi egyesült vaent . , 
Biucs-pakraczi vasút részvény-társ. . 
BáttaozeWombovári........................

lipest tizU-Lörincz helyi érdekli els.
Dobreozon-bajdaninAsí v. e. r. ,
Leli vasút..................................   . ,
Északkeleti vasút ;
Erdélyi vaaut . .

1— Gyünopron-ebenfurti vázul. , . . 
Kassaoderbergi vasút.... . , 

■Magyar-galicziai vasat........................
6— M. ny. v. (székeifehérvir.gyöi>gráOti) 

ll'/s Irk-jMármaiosi sóvasutr.-t. ek. r. . .
Osztrák-magyar állainvasut. . . ,

IPécs-baresi vasút.............................
I— Szamosvülgyi vasút t. els. r. , . , 

ISzatmár-nagybányai vasút els. rkb.. 
—iTiazavtdéki vasút .......

'Osztrák dunagőzhajózási társaság
26-—Pesti közúti vaspálya........................
»•-.Pesti közúti vaspálya élv. jegy , ,

! «J Takarékpénztárak,
7— I Budapest III. kerületi. . . . ; ,
8— 1 Országos központi ..............................

2ö0 ?r.

I-

IbU

r. IIII

450.-
9.30.-
224.-
6116.-
259.-
345.-
770.-
109.-

13560
13:1.50 
17f.50 
171),

97.—
107.60
108,50
102 .25 
31— 

130 69

103,50

134.- 
92 75

27550
8911.—
159.—
700.—

907 — 
212.— 

2951 — 
<19.50 

210.— 
510.—

455.— 
990.— 
225.— 
610.— 
254.— 
350.— 
730— 
113.—

179.-

172.—
179.-

100.—
170,—

142'—
165.60
160.—
92.50

*2150

96—

845.-
410/—
21ór-

107.—
475—

161.- 
177 —

1*3.- 
166.50 
l«l — 
93.50 

222.',0
eo!-

3501—
412.—
220.—

Ositilfk
lRBlí-m ÉRTÉKPAPÍROK I Utolsó árkelet

Pesti elsó hazai................... , imi
Egyesült Budapest főváros , . * , 
Blagyar ált. takarékpénztár r.-t. , .
. /JKülönfélo vállalatok.
Alagút..........................................; ;
Általános waggon-kölcsünzö társasig 
Eszakmagyarorsz. o. kőszónb. r.-t. . 
Kranklin-rnrsulat könyvnyomda . . 
Könyvnyomda »Athenaeum» . . .
Pesti könyvnyomda részvény-társ. . 
Pallas irodalmi és nyomdai r.-t.
Fiumei I. m.riszhánt. éirlszkemény.
Ganz cs Társa vasöntöde és gépgyár
Gschwindt-féle szeszgyár...................
Gyapjumosó és biz. első magy. . . 
Kereskedelmi tcstlllot épülete . . . 
Kőszén- a téglagyár (Dräsche) . . . 
Salgótarjáni kószónbaiiya. ....
Gőztéglagyár, kőbányai...................
Tégla és mészégető, újlaki .... 
Nemzetközi waggou-k. részv.-társ. . 
Iliinamur.iny-solgútarjúni vasmii . . 
Sclillck-féle vasöntöde e gépgyár . .
Serfőzde első magyar.........................
Sertéshizluló......................................
Spodium és csontllsztgyár ....

6-— Szálloda részvény-iársaság .... 
Szegedi szeszgyár cs linóm, r.-társ. . 
Tőrök bir. doliány-ogyedárus .

EÖ-— Uj-Aiitalvölgyi üveggyár r.-t- . , . álij 
ZÁLOGLEVELEK.

Magyar trüdhitolint. papirérték (5 °/o 
5'sgysr fóldhitelint. paplrérték . .4Va°/o
Magyar földhitolint. papirérték . . * % 
Magyar földhitolint. ar. v. ez. . 6 o,'o
Magyar jelzálogbank.......................... 6V,°/e
Magyar jelzálogbank........................5 u/e
Magyar jeUálogbank..........................4i/,"„
Kisbirtokosok oraz. földhitelintézete 5i/,°,e 
Kisbirtokosok orsz. Ivldhilelintózeta 6 7, 
Usztrák-magyar bank o. ó. . . . *V,°/e 
Osztrák-magyar bank o. é.40>/,évre * °/o 
Osztrák-magyar bank o. é. 50 évre 4 7 
Pesti magyar kereskedelmi bank . 6 »/» 
Pesti magyar kereskedőkul bank . 6V,°/s 
Pesli magyar kereskedelmi bank . 6 «/. 
Pesti mogy. kereskedelmi bank . «>/,"/„ 
Pesti magy- kor. bank községi kütv. 4i/,«/e 

itozet. .6 o/e 
:ot . . 5 o/
it . . - 6Va°/o
it . . . ti o/(

vasp. tára. részlet 5’/,o/,
opcan ,v.ut. vasp. társ. részlet A 5 
Magyar jelzálog-hitelbank ny. kill, t o/. 
Magyar iclzálogbank nyeremény-; »gy I 
Osztr. földh. int. dij kölcsön külv. 3% 
Pesli hazai I. takp. e. klb. kötv.. 6”/o1 
Pesti hazai I. takp. e. kib. kötv.. 473/0!

áru

Nagys

7800— 79110.— 
*71.— «7.5.—
96.50 9*.—

101.75 
99 76
9460

130—
102.76 
101.- 
98.— 

102 —
100.75 
101 25
99.20 
99.20 

ll>2.— 
101— 
101 — 
98.- 
99 50 

101.— 
109—
101.75 
103.50 
102.25
99— 

104*50 
14 — 

192 25
100.75 
99

69-50 
500 —

102.25
100.25 
95—

131.
103.5C
101.50
98.60

102 25
101.25
101 UO
69 75 
92.75

102.50
101.50 
101.50
98.69

100__
102.-
100.60
102.25

10260 
99*60 

104 75 
16— 

108— 
101.60

99.50

ÉRTÉKPAPÍROK
ELSOBtiSKUKK.

Alföld-fiii 
Alföld-lla 
Budapest 
Budapesti 
Báttaszék-t 
Déli vaent 
Danagőz 
l)unagőz. 
hlszakkel 
Északkel 
Északkel 
Lloyd cs 
Magyar-g;
Magyar-g.

Magyar n 
M. v. els 
I. erdélyi 1 
Győr-sopro 
Kaeaa-oder 
Kassa-odei 
Knssi-odei 
Kassa-odei
()*zlrák-m_„,_.__
O.-m. államv. 1883. k 
O.-m. államv. X. kib.
Tiszavidéki vasút .........................
Victoria gözmaym clsőbhs. kötv. jé|) 

MAGÁN SORSJEGYEK.
Budavárosi sorsjegy.............................
Keglovich sorsjegy......................................
M. az. korona orsz. yőröe kereszt egylet 
Nyer.-kütv. a bpest lipótv. hazil. felép. . 
Az olasz vörös kereszt egylet .... 
Osztrák hitelintézet ......
Osztrák vörös kereszt egylet...................
Osztr. földhitel intéz. kötv. nyerem, jegy
Vilify sorsjegy . . . .............................

{PÉNZ NEMEK.
Császár! királyi arany (vart) .'
Császári királyi arany (kör.)...................
Osztrák-magyar 8 forintos arany . . . 
20 frankos arany . . . . í . . : .
110 mátka.................................. .... . . .
Tűrök arany lira.......................................
Osztrák ói magyar ezüst . . ......
Német birodalmi bankjog# 100 márkányi bink

Váltók árfolyama (látra) j,, láb 
Kémet bankpiaczok 100 márka . . 3’/o
Amsterdam 100 hollandi foriutsrt 27,0/1
Brüsszel 100 frankért..........................37a0/e
Pár» 100 frankért..................................3°/e
Marseille 100 frankért........................S°/e
Svájezi pénzpiaczok 100 frankért. .27a°/e
Zürich 100 franker:.........................2> y/o
London 10 font sterhngurt .... 4"/e 
Szentpétervár 100 rubelért ... . 5Ve
Olasz bankp.100 Ura nouve ital. .57,0/0

FelesámltolúBi Árfolyamok 
Magyar á% aranyjáradék . . .

« 6% papirjátadók . . ,
« általános hitelbank . ,
1 pénzv. és leszáin, bank.

Tisza és szegedi külciöu. . . .
Magyar jelzálogbank....................
Osztrák hiteiintézot . . • . ,
Anglo-osztrik bauk . . • 2 ;
Állami vaiut« ...... a
Déli vasat.
Török birodalm. dohány. 
Itima-Murány .... ." J 1 
Jelzálog nye-»m. . . . . «

A mai déli tOzsdéa 
•ladatott 

.szállításra.
4% magyar aranyjáradék . ,
6% « papirjáradék . . .
Magyar hitelbaak.........................
Osztrák • ......
Osztrák-magyar állainvasut , .
Déli vaeut-rószvény....................
Leszámitoló-rószvény...................
Jolzálog-hitelban -részvény 11- k.

Határidők
Utolsó árkelot

nov. 15 
nov. 15. 
decz. *

98.30 
85.4 0

98.40 
85 40

Utolsó árkelet
pénz. áru

100.25 100.75

101.75 102*25
1104.50 10G.—

98 —
1 —

69.-

97 50 98.—
—— — ' —
99Í- 9DÍ76
99 60 100.—
98 25 98.75
93.50 100.50

125 — 125.60
98.60 99 —

101 — 101.53
100 50 101 —

102.— ina—
150.— 151 —

*9.- 50.—
27- - 29 —
1225 12 75
9.10 9 50

14-20 14 70
179.-- 180----

17 70 18.20

ifi — 47.

6.92 6 [ifi
6 .Ml Í.90
9.94 9.98
U 94 9.38

12.34 12.38

61.70 61.90

61 80 fi2.—
104.— 10 i 50

49 75 *3.99

4 65 49.75
43.115 49.75

12 fi - 126.40
—.-

Előfordult kötés
legmag. | 5s

98.30
86.40

97.90
85.25

1633,32. kgy. 887.

Hirdetmény.
Jasz-Lajog-Mizse — pestmegyei — községben, melynek 

t'.V) lakosa kizárólag jószágtenyészléssel foglalkozik, szer- 
veze*t iUäiorvQsi állás betöltésére választási határnapul az
u 1887. évi dcczember hó 1-ső napjának délelőtti

a községházához kilüzetik.
Felkivatnak tehát mindazok, kik ezen állást elnyerni óhajt­

ják, hogy kellőleg felszerelt és okmányokkal ellátott kérvé- 
nyüket a községi elöljárósághoz a fenti határnapig benyújtsák.

tv! fizetés 200 frt — az állatok gyógyításért 50 és 25 kr — 
5 a. ‘hágandó jószágok utáni vizsgálati dijak.

A megválasztandó állatorvos állomását az 1888. évi január 
i-én köteles elfoglalni.

Kelt a Jász-Lajos-Mizsén 1887. cv október 31-én tartott
^gyűlésből.

Piroska Gryula
1. jegyző.

Fontos szenvedőknek!
«Pártosa-féle külön biz-1 
tonsági készülékkel el­
látott gummi-sérvkötő, 
melynél a legkisebb pe-! 
Iota sem engedi a sérv 
kicsuszását és urak, höl­
gyek valamint gyerme­
kek által éjjel és nappal 
legkönnyebben viselhető 
s a csipőrőli lecsúszás 
teljesen ki van zárva.

. Megrendelésnél kérjük a I
Sg Körmérelét. — Árak: egyoldalú 6—8 frt, kettős 

lh frt gyermekeknek a fele.— Nagy raktár mindennemű 
•jngol és franczia aczélsórvkötők, suspensoriumok, hát- 
egyenestartók, miederek müleges végtagok, irriga- 
eurok és minden a betegápoláshoz szükséges czikkek 
. képes árjegyzékek ingyen. 3152

PARTOS TESTVÉREK, kőlszerészek, Bpest, Koronaherczsg-n. 4.
ranczia és amerikai gummi- és halhólyag óvszerek 
Iczlja 2, 3. 4, 5 és 6 frt. Párisi szivacsok 4 és 5 frt.

s___Magyar királyi államvasutak.
'«oTmiH;--------------------—---------------------------------------

Hirdetmény.
.bjágy. kir. államvasutak tulajdonát képező 198 tartány- 

v^-haszaálatára vonatkozó szerződések ez év végével leiár- 
hi-,’. e “lvj"k az érdeklődő összes kereskedőket és gyárosokat, 
ko/J 67"?n, koi::iik igénybe vételére és felhasználására vonat- 
fiié .liJ“l)‘ata‘kal cz év november hó 20-ig az alólirott igaz- 
L”*"« “ajánlat a 70606 számhoz» felirattal ellátott zárt 

««ban nyújtsák be.
i,-‘ eenüő ajánlatokban megcmlitendo az egyes ezégek által 
«enyhe veendő kocsik:
?! mennyisége,
cl íe$asznillasi
Helhasználási módja (mi czélra és mely vonalakra), 
j 1 ‘Jér. mely fclajánltatik, és

tn/ k'r* államvasutak vonalain félévenkint és kocsin- 
» |.0^ állapotban befutandó kilométerek mennyisége, mely* 
"Ürítésére ajánló magát kötelezi, 

udapesten, 1837. november havában.
Az iyazrjatósíiy.

AZ QMSEGÉLY
czimü, dr. iL. ERIXSX hasonszenvi orvostól irt, 

hirneves mii

W* raSósii ‘“'Wi
azokra nízve, kik az önfertőzésnek ér, (itkos kicsapongásnak áldozataiul 
estek. Különösen azok a szerencsétlenek számíthatnak biztos nn- 
Rt-I.vrc, kik kora ifjúságukban mim titkos bttimok IirtUolvAn, 
clőrelialadottahb korukban kóros gyengeségben vagy idöelötti impotcncziá- 
ban szenvednek.

Olvassa e könyvet mindenki, ki eme bűn, vagy a megrögzött buja- 
senyv irtózatos következményeiben szenved. E könyv őszinte tanítása 
évcnklnt ezreket ment me* a biztos romlástól. — Kapható 
WK1SZ3IAXN J(. <*s TAr.su könyvkereskedő IkHlnpesf, Mere- 
yiesl-iit IS. sz. Áru 1 Irt. A könyv horití-kbnn jől becso- 
miiROlvu és lepecsételve küldetik meg. 3705 |

A PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság könyvkiadó- 
hivatalában kapható:

FRANCZIA-MAGYAlt SZOTAlí.
Szójegyzék és nyelvtani megjegyzések a franczia akadémia és 

a legjelesebb franczia szótár írók után.

2 nagy kötet fűzve 10 frt, kötve 12 frt.

A PALLAS
irodalmi és nyomdai részvény-társaság 
kiadásában megjelent s ugyanott vala­
mint minden könyvárusnál kapható:

BOSZNIA
cs a

HERCZEGOYIM
Úti rajzok és tanulmányok.

Irta

ASBÓTH JÁNOS.

Egy-egy kötet ára 3 írt 50 kr. 
Egy-egy füzet ára.... . . 30 kr.

Előfizetés 10 lüzetre 

bérmentcs elküldéssel 3 Irt.

Bekötési tábla 

a teljes műhöz, ára I frt 80 kr.

WEISS JOHANN
ÁRUHÁZA 2701

Brünn, Ferdinandsgasse 7. szám.

Epen most jelent meg

Á MAGYAR EMBI
az 1888-ik szökő esztendőre.

Szép történetekkel és képekkel a magyar nép számára.
SZERKESZTI ,

jpjp0* A.iea 30 kr.
TARTALOM: Boldog uj évet! Költemény — Elsietett szerelem. Székely 

beszély, a nép számára irta Jaltali Ödön. — Jó könyvek a magyar nép számára 
irta Zempléni P. Gyula. — Puskás Kalári. Székely monda Jóltui Mórtól. — 
Erős János. Székely népmese Benedek Elektől. — Bagi József uramról. — 
A múlt év krónikiíja. — Házi orvos. — Mi újság a gazdaságban? Nevessünk. — 
Vásárok.

Ajánljuk G nép-naptárt mindazoknak figyelmébe, kiknek alkalmuk 
van jó olvasmányt ajánlani a népnek, a rémes és erkölcsrontó Ízléste­
lenségek helyett. Különösen lelkészek cs tanítók tehetnek sokat, midőn 
ajánlva a szebbet és jobbat, kiszorítják a silányt.

Kapható minden könyvkereskedésben és naptár-elárusítónál, vala­
mint az alólirt könyvkiadóhivatalábru.

PALLAS irodaim: éj nyomdai részuénytársaság.

Brünni Női ruha-szövetek
I a legújabb s legelegánsabb ] 

I kitűnő minőségben, 135 cm. || az őszi és téli idényre, 
széles tiszta gyapjú, j 100 cm. széles,

I Egy teljoa férfi öltöny 0
5 frt. IS 1 ruha, 10 mtr. 4.20.

Valódi

házivássoB,
41, széles, teljes 29 vőf,

1 drb 4 frt fiO kr.
1 drb 6/, ezóloa 5.75

OXFORD
(mosható)

a legújabb mintákban
1 drb (30 r6f) 6 frt.
1 drb (29 rtif) 4.50.

Törülközők
vászonból, piros széles 

bordűrrel
6 drb 1 frt 30 kr.

Konyha-töriilktizök
szürke vászon, teljes hosz- 
sznés széles 6 drb 85 kr.

Férfi alsónadrágok
barchctbSI. köper- és óriás-vá- 
szonból, kék, barna és fehér
3 pár 2 frt 25 kr.

erőkéből, elegáns, piros varrás­
sal, gyöngyház gombokkal
3 pár 2 frt 75 kr.

1 maradék

futószönyeg,
10—12 mtr hosszú, min- 

! den színben, nagyon tarlós I
oeakie 1. minőségű 3.50.

Hamburgi

‘/4 széles, leginkább
I ttri ingekre alkalmasak!

1 drb (30 mf) 8.50.

Sternbergi
kaiiavászl

1 r6f Bzólessógü,
minden színben, csikós, 
mosható, jótállás mellett,

1 drb (30 rőf) 6 frt.

Chiff©ai,
nagyon jó minőségű, kitti-1 
nőén alkalmas úri-, női- és | 

gyermek-fehérneműre 
90 cm. széles, 1 db (30 rőf) | 
f. minősé." 5.50, II. minőség 

6.60, III. minőség 7.50.

Női-ingek
[erős vászonból v. chiffon-1 
I búi teljes nagyságú, csipke-1 
I betéttel, 6 db 8 frt 75 kr. |

Munkás-ingek
legjobb ezérnázott rum- 

I burgi Oxford, kitűnő minő-1 
ségü, 3 drb 2 frt 60 kr.

, DamaszMÉMzök ,
tiszta vászon, 60 cm. szél. I 
complet, hosszú, széles eso-1 
mózott rojttal, legfiinomabb I 
minőségű, 6 db 2 frt 10 kr.

MM K MPT

Nem totazö czikkok uisszauétotnek. Szétküldés utánvéttel.
Hinták cs árjegyzékek ingyen és bérmentve.

III. ÉVFOLYAM. S888-ra- III. ÉVFOLYAM.
SZERKESZTETTE

A legnagyobb és legtartalmasabb naptár a Pallas nagy képes 
naptára, mely 30 iv terjedelemben száznál több képet, nagy­
számú az óv eseményeit tárgyaló, szépirodalmi és ismeret- 

terjesztő közleményt tartalmaz.
Mellékletül egy müuészi kép Deák Ferencz diszkoporsójáról.

Ára 1 forint, '•pl
Kapható a PALLAS irodalmi és nyomdai részvóny- 
társaságnál és minden hazai^könyvkoreskedésl^en.

m
m
•S

.

A FRANKLIN-TÁRSULAT
kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvkereskedésben kapható — az 
osztrák tartományok számára SZELINSIíi GYÖRGY cs. kir. egyetemi könyvárus­

nál Becsben I., Slefansplatz G.

r rKERESKEDELMI SZÓTÁR
A I. TUB. AKADÉMIA ÁLTAL KIKÜLDÖTT SZAKBIZOTTSÁ&

KÖZREMŰKÖDÉSÉVEL.
SZERKESZTETTÉK

BALL ÁGI MÓR ÉS GYÖRGY ALADÁR.
A MAGYAR TUDOMÁNYOS AKADÉMIA KIADÁSA.

Jf. Német-magyar vész. II. Magyar-német rész.

A két kötet ára fűzve 5 frt. 3752

A. két kötet csak együtt kapható.

mmmM



8 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, NOVEMBER 12. 1887
Ezen hirdetési rovatban minden szó egyszeri beik­
tatása közönséges petit betűkből 2 krajczárral, s 
compact betűkből szedve 4 krajczárral fizetendő. HIRDET Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal 

Ingyen. Czimmel ellátott hirdetések minden egyes 
közlése után még 30 kr. bélyegilletók is fizetendő

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik, és a hirdetés alatt álló szám közöltetik.

legmagasabb előlegek
ezüst és ókszerekre,

Átkelési

csavargozos.
Egy uj csavargó'zös, első és 
második osztálylyal, 40—50 
személyre eladó Hartmann 
József«nél Nádor-utcza 
30. sz. 3842

arany
továbbá sornjecyekre, ál­

lampapírokra. zálogje­
gyekre mérsékelt kamatláb 

mellett kaphatók 
REDLICH DÁVID 
eltilegesósl bank és váltó- 
ház Budapesten, Kecske- I ISutOFOladás. 
móti-ntcza 11. szám. Vidéki Egyszerű és finom bútorok nagy 
megrendelések pontosan esz- > választékbai, legszolidabb ké- 
közöltctnek. 3418 , szilmény legolcsóbban: Butor-

tclep AndrAssy-ut 28.3676
UK ÁV Éü
Takarékos gazdaasszonyok,Ödön.

Aradon akár válaszolt, akár 
nem 22-én kelt levelemre, erről 
meggyőződni óhajtván, választ 
kér egyik csütörtöki vagy vasár­
napi számban az érdekelt.

2989

Elveszett
egy négy hónapos, fe­
kete neufoundlandi kö­
lyökkutya. Megtalálója 
illő' jutalomban része­
sül, ha bejelenti, vagy 
elhozza a kiadóhiva­
talba.

Eladás.
3180 Használt és nj
tüzmentes és betörés elleni
pénzszekrények
legolcsóbban kaphatók a bécsi 
pénzszekrény gyári raktárban, 
Budapest, n.-korona-ntcea 3.

Kijátszott
cremonai hegedű eladó olcsó 
áron. Megtekinthető naponta 
1 és 2 óra közt Mária-utcza 
5. ser. I. em. 25. ajtó. 2987

kávésok és vendéglősöknek, 
kik kitűnő kávét inni akarnak, 
forduljanak a ItAvészétktil- 
désd irodához Budapesten, 
Lipótvárosi templombazár 11. 
sz. alatt, hol a legfinomabb 
minőségű Cuba-, Jáva-, 
Mocca- vagy Ceylon-kávé- 
vegyülék kilonkint 1 frt 30 
krért kopható. Vidékre 3, 5 
és 10 kilós csomagok utánvét 
mellett megrendelés szerint 
azonnal megküldetiiek^ 3772 

Részíétflzetósre 
szilárd asztalos éskárpilos bútor
helyben, valamint a vidéken is 
egyszerű és díszes kivitelben 
minden jó állomása ée hi­
telt érdemlő egyenek ré­
szére oly jutányos árak mellett, 
hogy szilárd gyártmány azon­
nali készpénzfizetés mellett 
sem kapható olcsóbban, a mi­
ről személyesen meggyőződni 

az illetőknek szabadon áll.
BDTOR&YARM’,,,,;’i““:
Képes árjegyzékek a vidékre is küldetnek

~Hires debreczeni
kolbász, paprikás szalonna 
s minden hentes üzletbe vágó 

czikk kapható
Somogyi Imre hentes üzle­
tében Debreczen, főtér 341. sz.

2991

3 tó- és mm
cséplőgép, drbja 115 frt; egy 
göpölvös darálógép csak 85 frt; 
1 gabona és széna <>Tiger»-ge- 
reblye csak 80 frt, 2 répavágó 
csak 20 frt darabja, minden 
uj és hírneves gyárból való, 
cgyenkint eladó BUGÁNYI- 
nál Becsben, III. Bezirk., 
Krieglergaese Nr. 11. 31508

Brünni szöveteket
egy elegáns

l\
»•10 méter- 
mindegyik

s szelvényekben, 
elég egy egész férfi-

nr. frt 4.80 ig»n finom

valódi gyapjúszövetet
Pnlmerstont és Iloy-t téli 
knbiUnkrn mélerjo 2 frí 60 
krtól 6 frtig, I.odcnt 2 frt 60 
krtól 3 frt 20 krig, poszté höl­
gyek számára mélerjo 1 frt 26 
krtól 2 frt 60 krie, bárkinek küld 

utánvét ellenében
SIEGEL - IMHOF
finom posztógyári raktár

Briinnben, Ferdinandsgasse 43.
Fenti ezég sző 

és ízléses 
I tartóssá- 

ki.. Az ismert 
Éoliditás és a lényeges versenyké­
pesség biztosítékot nyújtanak arra 
nézve, hogy csak a legjobb szövet I 
— híven a választott mustrához — 1 
szállittatik. Kívánatra a fenti rak- j 
tár mlntltknt Ingyen és I 
bérmentve küld. 3255 |

Nyilatkozat: Fenti

»a

Úri öltönyök!
Uraságoktól levetett felöltők, 
szalonkabátok, frakkok, téli­
kabátok, nadrágok, Jaquettck 
és Sacco-öltönyök, mind ele­
gáns fazonban és legjobb álla­
potban, bámulatos olcsó 
áron IV., Kürolykörut 
2. szám, hntvanl-utcza 
sarkán, az udvari rak­
táron. Ugyanott tiszti tó-, ja­
vító- és ruha kölcsönző-in­
tézet. 3725

Botor.
Andrássy-ut 105. számú 
villában igen elegáns búto­

rok, olajfestmények, 
bronz díszek, függönyük, 
szőnyegek, előszoba bú­
torok és háztartási czik- 
kek eladatnak. Ugyanott a 
lakiis is kiadó. Megtekinthető 
naponkint 9—12-ig és 3—5 
óráig. 3841

levetett férfi ruhák folyton ju­
tányos árban kaphatók IV., 
egyetem-tér 5. szóm alatt, 
az udvarban ajtó azám 1„
ugyanott javító és tisztitó é3 
kölcsönző intézet. 3726

Alkalmazást keres
10,000 frt kanczióval

bizalmi állást keres egy kö­
zépkorú jogvégzett, volt biz­
tositó és pénzintézeti hivatal­
nok. Czime akiadóhivatalban.

2953
Egy özvegy,

Tisztességes, teljes menbizható 
róm. kath. magános nő, jó bi­
zonyítványokkal ellátva, haj­
landó elfogadni egy úri csa­
ládnál házvezetőnői alkalma­
zás. Lakhelye e lap kiadóhi­
vatalában megtudható. 2932

Gyakorlattal
kiró gazdálkodó, róm. kath., 
32 éves, jó bizonyítványokkal 
ellátva, ispáni vagy kulesári 
állomást keres. Czime a kiadó- 
hivatalban. 2949

Eladó házak.
A nagy körút mellett Buda­
pesten két egymás mellé épí­
tett 3 emeletes uj ház kiilön- 
külön, vagy együttesen eladó. 
Mindegyik 15 évig adómentes. 
Az egyiknek ára: 130,000 frt, 
a másiké 90,000 frt, az előbbi 
66,000 frl. az utóbbi 40,000 
frt kölcsönnel van terhelve. 
Hol? megmondja a kiadóhi­
vatal. 2914

Vétel.
Függő légszesz- 

lámpák, használtak, lakásba 
megvételre kerestetnek. Czim 
a kiadóhivatalban megtudható.

2961
Gyárépület

beépíthető telekkel 30—
50,000 □ métet nagyságig vé­
telre kerestetik. Bő kifogyhat- 
lan vízmennyiség kívántatik s 
Pesten, Budán, vagy közvetlen 
közelében kell lennie. Szives 
ajánlatok «S. G. 432» czimen 
a kiadóhivatalba kéretnek.

2992

Gazdaasszony!
állást keres valamely vidéki 
papi háznál egy 40 éves róni. 
kath. asszony, a ki úgy a belső, 
mint a külső gazdasághoz jól 
ért. Egy 16 éves leánya van, 
a kit hasonlókép beoktatna a 
háztartásra. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 4071

Irodába
vagy gyakornokul ajánlkozik 
egy a reáliskolát és kereske­
delmi akadémiát végzett fiatal 
ember, ki a német, franczia, 
angol nyelvet és gyorsirászatot 
teljesen bírja, szerény feltéte­
lek mellett. Czime a kiadóhi­
vatalban. 4073

Községi hivatalnok,
kinek jó bizonyítványai van­
nak és ez idő szerint is hiva­
talban van, óhajtana nagyobb 
gyárban, vagy pénzintézet­
ben mint pénztáritok alkalma­
zást nyerni, biztosítékot nyújt 
azonnal ingatlanra vagy kész­
pénzben 1000—2000, esetleg 
3000 frt erejéig. Czime a ki- 
adóhivatalban. 2974

Egy gépész
(stabil) fekvő géphez, vagy na­
gyobb uradalomba gazdasági 
gépekhez állást keres. Czime 
megtudható a kiadóhivatalban.

2955

Papirszakmában
igen jártas segéd, kitűnő hely­
ismeretekkel, jelenlegi állását 
változtatni óhajtja. Ajánlatok 
«XV. J.» alatt a kiadóhivatalba 
kéretnek. 4079

Jómódú
fiatal ember gazdaasszonyt 
keres. Arczképpel ellátott aján­
latok «Ügyes»» czim alatt a 
kiadóhivatalba kéretnek. 4065

Egy fiatal ember,
ki 11 év óla a faüzlet terén 
működik, a magyar, német és 
tót nyelvet érti, irodai munká­
latokban otthonos, keres alkal­
mazást mint könyvelő, üzlet­
vezető, avagy utazó. Szives 
értesítést ad a kiadóhivatal.

2988

Alkalmazást nyer

Betöltendő állás.
Pénztárnoki állás évi 1500 frt 
fixfizetéssel betöltendő. Pá­
lyázni kívánók ajánlataikat 
«Pénztárnok 500» czim alatt 
e lap kiadóhivatalához nyújt­
sák be. Anonym ajánlatokra 
nem reficktáltatik. 2983

Oktatás.

Ügyes
dőknek okt

rajzoló
kezdőknek oktatást óhajt adni. 
Czime a kiadóhivatalban. 3999

vani-uteza sarokház. 3730

Pésmt

Szolid ügynökök,
kik törvényszerűen kiállított rész- 
ictivck darusításával foglalkozni 
akarnak, alkalmaztatnak. A lehető 
legmagasabb provisiót engedjük. 
Politzer Zsigmond és Tsa utódai

Dirnfeld testvérek
banUüzlot, »659

Budapest, fürdő-u. 4.

Egy tapasztalt északnémet

nevelőnő,
a franczia nyelvet tökéletesen 
birja, működött három 
évig Francziaországban, 
kitünően zongorázik, a ber­
lini Itullúlt-féle zenedé­
ben kiképeztetett, az an­
gol nyelvet is oktatja, csakis 
nagyobb gyermekek mellé ál­
lást keres; továbbá több német 

nevelőnő, 
a franczia nyelvet bírják, és 
kitünően zongoráznak és egy 
franczia bonne, kisebb 
leányok mellé azonnal állást 
keresnek szerény feltételek mel­
lett, Grosse Dorottya oki. észak­
német tanítónő által, Buda­
pest, Andrássyut 86. sz. 1. em. 
1 3839

JSpärga-gyökerek.
(Spargel-Pflanzen.)

bet a kiadóhivatalban. 2969! 5 javíttatnak. Magyar-utcza Elültetésre alkalmas, i80n
------  1. szám, I. cm. y. ajtó. Hab BZÓpi erőteljes epáiga-yyö.

kerek, két legjelesebb válfaj, 
ban: u. m.: argenteuili jobbt 
tolt, késői és argenteuili jobbí­
tott korai, (Griffes d’Asperges 
bátives ameliorées d’Argenteuil 
et tardives ameliorées d’Argen- 
teuil) kaphatók a balaton- 
kényéi faiskolában, még 

pedig: 8
100 darab 1 éves 1 frt 50 kr 
100 darab 2 éves 2 frt — u" 
100 darab 3 éves 3 frt — kr" 
A spárga-gyökerek leg. 
czélszoriibb ültetési s szót- 
küldési idénye október bő 
elejével kezdődik s tart 

november hó végéig.

Lakás és bérlet
Olcsó lakás

Ferenczvárosban, igen elénk 
helyen, két utczai szoba, alkov, 
konyha és éléskamra igen oE 
cső áron azonnal bérbe­
adandó. Czim megtudható a 
kiadóhivatalban.^ _ 4083

Modern lakások ________________
májusra 4 és 5 szobával,h" Kedvező pénzkölcsön

sorsjegyek és érték­
papírokra (tetszés sze­
rint kisebb részletekben is 
visszafizethető) bármely 

összegig olcsón ád

Kőváry Armin
bank- és váltóUzlete 
Hatvani utcza 5. sz.,
Nemzeti-Kaszinó épület.

fürdó'szobá, closet, elő-:
szoba stb. a lóvonatu vasút i ^,7 VKlékcn^inÁlíó éí cío-1 ^akszerü mivelési utasítás a

küldeményhez

Franczia nőt
keres egy a vidéken lakó nőt­
len hivatalnok a franczia nyelv 
elsajátítása czéljából. Ajánlko- 
zásokat K. A. jellel e lap köz­
vetít. 2977

Gimnáziumi
vagy reáltanulólthoz ne­
velőül vagy korrepetitorul ajánl­
kozik egy végzett orvosnöven­
dék, a ki c téren való tiz évi 
működéséről kitűnő bizonyít­
ványokkal rendelkezik. Czim 
a kiadóhivatalban. 4045

és omnibusz járat mellett. Bér­
kocsik állóhelyének közvetlen 
közelében. Árak 500 forinttól 
850 frtig. Bővebb értesítés a 
kiadóhivatalban. Minden lakás 
teljesen elkülönítve. 2984

Miímíéle.

Nevelői állást keres
itt a fővárosban egy egyetemi 
hallgató akár pénzbeli fizetés­
ért, asár ellátásért. Több nyelvet 
beszél, ezenkívül tökéletesen 
jártas a gyorsirászatbau. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 39Ó7

adok annak, ki a 2057

egy üvegének, ára 35 kr., elhasz­
nálása után fogfájásról panaszko­
dik, vagy szája bűzös marad.

li o t li e György János 
volt udv. szállító Bailen, Becs 
mellett. Magyarországi főraktár 
Budapesten,Török József 
gyógyszertárában király-uteza 12.

jtdható állásban levő egyének 
részére a módhoz képest6°/o-ra. 
Mugúnszemélyhitelre 50 
írttól 1000 frtig könnyű havi 
vagy negyedévi visszafizetésre, 

okra a legmagasabb

díjmentesen 
mellékeltetik.

Gyümölcsfák.
Alma 89 fajban, viaszaim* 

Ingatlanokra a legmagasabb ® fajban, körte 97 fajban, birs 
összegig 5 és 4.j°/o-ra. Jutalék ” fajban, berkenye 1 fajban, 
előre nem kö ve teltetik. Le vélbeli, 'nan''l.ya ~ fajban, őszi-bararzk 
tudakozódáshoz 30 kr. levél-! ”3 fajban, kajszi-baraczk 16 
bélyeg csatolandó. Bővebbet; fajban, szilva ‘-b fajban, cse- 
Fi seller Lip öt főügynök resznye 14 fajban és megyfa 
Erzsébetkörut 36, Budapest. (15 fajban dbja oö kr, fügefa
-AWtóUieT 25 Ijta loo db sVS
miatt tudom,hogy eladni nehez Czatő 19 fajban 100 db 3 fr[ 
mindent, elprédálni pedig nem ribizke 12 fajban dbja 15 kr’ 
óhajtom, lakásom pedig csa- köszméte 16 fajban dbja 20

1/ L A -Tn fY\ I í T 1 ládiv vis“n,yaim-"lia“ a./£vá" kr, mogyoróbokor 15 fajban 
j\() [I R - ()y V rosba "hajtom attem, miért is dbja 30 kr, gesztenvefa 1 faj. 
xv vi ív I v^ » ií. g elcserélni óhajtanám helybeli ;ban dbja 50 kr, magonrzok 

emeletes uj házam, melyben 22 fajban 100 drb 2—5 frtj„ 
bárom előkelő üzlet van és egvj , , ,. _ , ,,
földszintes szintén uj bérhá- A megrendelések Teleki Ja. 
zam egy budapesti vagv kör- =°8 fokerteszhez Balaton, 
nyékbeli házzal, vagy hozzá Henyebe, u p. Koves-Kalla 
közeli kis birtokkal. Értéke mtezendok.

112,000 frt. Bővebbet e lap ki- Árjegyzék ingyen és bérmentve 
1 adóhivatalában. 299V küldetik. 2976

KANITZ FERENCZ
Budapest, IV., váczi-utcza 12. szám

ajánlja dúsan felszerelt 3419

szepességi vászonraktárát.

Becs „Hotel Metropole“
Rlngstrasae. Fram Joeefe-Quai.

0QP Első rnng;u uagry szálloda. "380
SCO ezoba és (erem (1 írttól feljebb) ssemély-felhnxó. olvasóterem min- 
den országbeli újsággal, „Egyetérté»“, pompás üveg-;« rom, dunai 
fürdők és lávirdai hivatal a szállodában. Szállodái omnibusz « innen vas- 
pályaudvarban. Hosszabb idei tartózkodás mellett mérsékelt fia*.
3l07 «PKISBB L., igazgató. ^

ROSTON, PROQTQR és TÁRSAI

A bécsi raktár föloszlatása, 
folytán, minden onnan át­
vett áru a legolcsóbban 
elárusittatik. , , ,a , » - ^

1&.
3768 A rv^ Korona-

herczeg-utcza.
3IÖSS mer Jőzsef \

vászon és fehérnemű üzlete. 
Budapest, Koronaherczcg-u. JM.

KÜLÖNLEGESSÉG.
Kizárólag nálam kapható egy Nordpol sacco 16 frt, egy Nordpol men-1 

csikón 26 frt, mindkettő vízmentes és elpusztíthattam

Rothberger Jakab, —£££?*
váczi-utcza 23. sz., a nagy Kristófhoz czimzett házban.

X Mérsékelt árak. %

Budapest, V., Nádor ■ntczB 41. szám alatt.
ajánlják a múlt évi eke- 

versenyeknél
1 díjjal kitüntetett

1,1 és 3 Tasn’ ekéket, 
egyetemes ekéket, bo­
ronákat és egyéb lalaj- 

mlvelö-eszkiizüket
EBER1IAP.DT Testvérektől |
kitünif kivitelben, leszál­

lított árakon.
Ajánlják továbbá

„KIRÁLY- DRILL“
legujatb, legkönnyebb

sorvető - gépet
mer.tő kerekekkel,

szórvavető-gépeket
elisman legjobb kivitelben 

és szintén

ZSIGMONDI KÁROLY

»Budapest,

■iónt
21. sz.

Kcpes árjegyzé­
kek Ingyen és 

bérmentve.

kocsigjaros

leszállított árakon.
OT- árjegyzékek ingyen és bérmentve. *V3

A mi legjobb liirii ismert cs. k. kiz. szab.

MEID1NGER-0FEN;
a

52^ Dr. LENGIEL FR. 
kir. szab. ” m Svédhonra.

A már .34 év óta dicséretreméltólag ismert, a magyar királyi egészségügyi hatóság 
által jónak talált és engedélyezett siót

Di*. SPITZER-féle

5
valamint a dr. SPITZER-fóle

szeplő, lilmlöliely, siímíir, májfol- 
tok, fakadékok, forniságl peiac-
ncsek ■ ori'viirösség és íiiiiulen
egyébb arczviráczasok ellen;

mely az arezkenöescsel a haszna- 
la i ntasilás szerint alkalmaz.va,
még korosabb eiryvneknck is vi-
ruió és Halai kliiézést kölcsönöz.

Porosz sznlon-darab-koczka vagy diószén _ __ _
Salgó tarjáni szalon darabszén............................................

,, „ koczka „ .................... .. .............. ..
» s» dió ,, ... .................-.......................

Pirszén a budapesti légszeszgyár eredeti ára szerint
Tűzifa kemény ..................................................................................

„ puha .......................... . ....................................................

78 kr.) gS- 
60 kr. 'S 2 2

__ 55 kr.! 5 "5
|0 hr.ie=| 

- 82 kr. I sgo 
70 kr.1 "2 , 

... I frt.J gr

Egy nagy tégely aretkcnSes ára 80 kr., kisebb 50 kr., szappan 00 kr.
Utánzásoktól óvakodjunk 1 Csak 1<TIAJCSOVICS által Vukováron készített kenőcs 

valódi. — Főraktár TÖRÖK JÓZSEF, gyógyszertára Budapest klrály-utozn 12.

valódion csak fióküzletünkben
Budapesten, T'.ionet-udvarban

kaphatók.
A feltaláló dr. Meidingcr .’Ívunk tanár úrtól kizárólag fel­

hatalmazott Meitliu-vi- lttilylm-eytir

3763 BEIM H. Becs és Budapesten.

Már magában véve azon növényi nedv, a mely a nyírfából kifolyik, 
ha annak törzsét megfúrjuk, emberemlékezet óla mint a legkitűnőbb I 
szépítő szer volt ismeretes, ha azonban ezen nedv a fcllaláló utasításai| 
szerint, balzsammá alakittalik ni, csak akkor nyer úgyszólván csodá- [ 
latos hatást.

Ha este megkenjük vele az arezot vagy mils bőr­
részeket, akkor mór másnap csaknem észrevehetetlen 
pikkelyek válnak le a lißrröl, a mely ezáltal fehérré I 
és gyöngéddé válik.

Ezen balzsam kisimítja az arezon a ránezokat és himlohelyekct, 
ifjú arezszint, a bőrnek fehérséget, gyöngédséget és Udcségct kölcsönöz ; 
a legrövidebb idő alatt eltávolítja a szeplő!, májfollot, nnyajeleket, Orr-1 
vercssézet, borátkát s a bőr minden más egyébb tisztátaia.iságait. Ara I 
e-y korsónak használati utasítással együtt 1 frt 50 kr.

Dr. Lengiel orvosi Benzoe szappané a legalkalmasabb bőrápoló 
szappan, mely a bőrt gyengéddé s finommá teszis hivatva van, a nyír-1

I balzsam hatását előmozdítani. Ara fiO kr. Kapható minden jobb gyógy- í 
szertárban. Főraktár TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertarában Buda­
pest, király-u. 12. Aradon, Ring S. gyógyszerésznél.——mi 2660 P

Felfedezés! Nincs többé ASTHMA vagy hurut : 
és nincs többé köhögés sem mellszoriilds! , 
Arany és ezüst érem által kitüntetve «hars- ' 
toncours. (versenyen kiviil). Bővebb értesítést ' 
Ingyen és bérmentve. Csak egyedül dr. Cte 
Cléry Marseille Franczlnország czim alá szí- 

veskedjenek Írni. 310 1

Tonristrasz
a test ápolásáru és a haj- I 

kihullás ellen.

Hirdetések felvétetnek a 
kiadóhivatalban Bndapea- 

I ten.IV.kooakemótl-ntoaa 6.

Tűzifa méterölo a legolcsóbb piaezi áron.

Salggó-tarj áni és p©rosz szén
legalább 20 vagy 30 metermúzsát tevő fuvurszállításnál sokkal olcsóbb.

EBEK AM TÁL GYULA
Budapest legrégibb budapesti tüzelő-anyag üzlete. 

Központi iroda: Ferencziek-tere 4. szám, Atheitaenm épület.
Legczélűzerübb megrendelési mód levelezési lappal. A megrende­
lésekhez szükséges levelezési lapok ingyen adatnak v. küldetnek.
Figyelembe ajánlom, hogy csak ama szállitmányokért vállalok kezességet, mely 
az én czégemmel ellátott szállítólevéllel küldetik. Kimerítő árjegyzékek kívánatra

megküldetnek.

Fontos találmány: VULKÁN ALÁGYUJTÓ.
A Vulkán a legczélszcrübb alágyujló és használható -. kályháknál, tűzhelyeknél, e 
kitűnő anyag néíkülözhetővé tesz minden más anyagot, mint puha fát, papirost és 
gazdasági szempontból a legmelegebben ajánlható, a tisztaság tekintetében főkép figyel­
met érdemel és az egyszeri használat ezen uj találmányt minden rendezett háztartás­

ban nélkülözbetlen tárgygyá fogja tenni 3844

A Vulkán ára: 2 carton ÍOO darabba! 30 kr.
50 50

Összetett

tourista-szesz
espcciíicum 

Itöazvény, rhenma, mell- és 
oldalsznrás, taghasogatás 

és hátfájdalmak ellen.

JE kitűnő gyógy­
szer hatásáért kezes­
ség vállaltatik.
3750 Kapható:

BUDAPESTEN
a «Városi gyógytárba 11».

Városháztér.

sak akkor valódi, ^rÄn0dÄ-
szorositott ezége látható.

kikeres gyó"yhatás makacs gyomor és altest-liajok- 
L gyomoi-gurcs, nyálk, gyomorégés, székrekedés, 
ijhajok, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb 
i betegségeknél. , „ .
E<-y eredeti doboz haszualati utasítással 1 irt.
iktarak az ország minden jónevű gyógyszertáraiban. 

Központi szótltüldósi lielys
OLL A., gyógysnercsz és cs. k. uilv. szállítónál 

Becs, Stadt, Tucklaubcn 9.
il'íiildés aapau uidiiveiiel. Kei mmú kevesellt) íiei küldetik.

MOLL-FELE FRANCIA 
BORSZESZ ÉS SÓ

Országos általános kiálBitás Budapesten 1885.
Nagy kiállítási érem, versenyképes és kitűnő

pipereszappanok és illatszerekért.

JjToiitos gőzgép eloielí,

A szabadaBmazoit PETRIK-féle

tömőszelesicze passta
élűimül a tökéletességében minden más használatban levő 
tömőszelcncze tömést és kitűnik különösen: tartóssága és 
biztonsága által; különösen gyorsforgásu gépeknél 
úgymint: villám gépeknél, gőzmozdonyoknál, gőz- 
mozgonyokuál, szivattyúknál, bányászati gépek­
nél stb. stb. ezen paszta kitűnőnek bizonyult oly annyira, 
hogy rövid idő alatt általánosan bevezette és nélkülözhetet- 
leuó tette magát. A tömés eltart 4—6 hónapig. Ara kilón­

ként I frt 20 kr. Kapható: 3014

ZMT-^.IKZILj.Ä.IK'Sr Gr-STTTI^uä-

vegyész, lesték és termény gyárában BUDAPESTEN.
Raktár s VII. kor., Dohány-utcza 12. • szám alatt.

Csak akkor valódi, ha minden üvegen 
a védjegy és MOLL

aláírása látható.
Bcdörzsöléslil sikeres használat köszvény, csűz, 

mindennemű testfájdalmak és bénulásnál.
Burogatás alakjában minden sérelem és sebnél, da­

ganatok, gyuladásoknál. Belsőleg vízzel vegyítve hirtelen 
rosszullét, hányás, kólika és hasmenésnél.

Egy üveg pontos utasit<ással 80 kr.
Raktárak minden magyar gyógytárakban és anyagkereskedésekben,

Központi nzót küldési li c 1 y :
MOLL A., gyógyszerész és cs. k. ndv. szállító 

Bécs, Stadt, Tuchlauben 9. 2314

k világ legjobb ara- és tefimitó szappna
a dr. Gebhardt egyet, tanár-féle javított zamatos gyógytani

növény-szappan dbja 35 b

nekünk bemutatott számtalan megbízható hiteles köszönet- 
irat folytán ezen intézet legmelegebben ajánlható.

Tstk©s isetsgséKjeket,
lius.vcNrtlölyáMoltnt és sebeket, nz önferlfiztefés utóbajait, 
az clgyciiKÜlt férfiéről, ningömléseUet, a bujaltöriiak 
utöküvclkeziiiénycit, nőknél fchérfolyást, bármennyire is 
idültek, valamint mindazon női beteRséKeket, melyeknek a niaR- 
falunsáKegyik föokozója, és lírtrbcteg.séseket gyógyít uj nyágy­

ul <Í<1 szerint biztos sikerrel, gyursuu és alaposan

Dr. GARAY ANTAL
orvos, sebész, szülész és szemész tudor, volt csász. kir. oszt.-főorvos.

Ltilcás: BUDAPEST,
B¥a kés1-, I. szB
Bendel: naponta 10 órától d. c. egész -1 óra délutánig, este 7 órától 
8 órá’g. Díjazott lcvclckro a legnagyob1' figyelemmel válaszolta- 
tik és gyógyszerekről is gondoskodva lesz. — Nőknek kü­

lön váróterem. 3706 |
Ugyanott megjelent cs szerzőnél Dr. GARAY AXTAL-nál megrendellielö:

Népszerű útmutató
a nemi betegségek s ezek észszerű gyógykezeléséhez

czimU könyv, máris a második kiadás. — Ára a frt 50 kr.

1527/40 kgy 1887.

Hirdetmény
Jász-Lajosmizse pestmegyei 7000 lakossal és nagyobb vidék 

kel biró községben évenkint két országos vásári és t eteit 
kint csütörtöki napon tartandó heti vásári helypcnzszcdte 
jogok az 1887. évi november hó 26-ik napján délelőlt 9 óra 
kor a községházánál 600 frt kikiáltási ár mellett haszonbérbe 
fognak adatni nvilt árverésen.

Az ár verein i szárdékozók a kikiáltási ár 10%-át tartoznak 
készpénzben letenni.

Az árverési feltételek a közigazgatási jegyzőnél a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

Kelt a Jász-Lajosmizsén 1887. év október 31-én tartott köz­
gyűlésből.

Piroska Gyula
3809 I. jegyző.

100,000 frt ©. é.
íi főnyeremény it

eltávolít minden bőrküteget, folytonos használatnál viruló és fiatal kinézést kölcsönöz. 
Müller J. L.-fcIe glycerin rózsa-szappan „őK?:

ccrin-szappan legiinonrabb rozsajllallal, drbja 35 kr., 3 drb 1 frt; 
ugyanaz rndban 30 kr., 3 rnd 85 kr.

Müller J. L.-féle valódi tojás-olaj-szappan,
" t/konyan hat a bőrre, simítja és felfrissíti azt, darabja 15 kr., 

3 darab 40 kr. .. ,
Müller J. L.-féle sallcyl-szajviz, ^.ly^oSorfö

nálatnál a fugák romlását megóvja, üvegjo 40 és 80 kr.

Müller J. L.-féle salicyl-fogpor, nem«ak, bog/a
fogakat hófehérré teszi, do egyszersmind a inár létező fogbeteg­
ségek tovább terjedését is megóvja, doboz 60 kr.

Müller J. L.-féle Vaselin Gold-Créme, “mala‘
tásu arczflnomltó szer, Üvegje 50 és 80 kr.

Ixia Lys, Bouqnet Elegant, Mimosa, Kariipa,
a legfinomabb és legkedveltebb illatszerek, üvegje 1 frt 60 kr., 
2 frt 50 kr. és 5 frt.

Müller J. L.-féle Brillantine,
fényének és lágyságáuak előidézésére és azoknak kihullását és 
törékenységét megóvja, üvegje 60 kr. és l frt.

világhírű
művész

felülmúl mtiuicn eddig létező 
gyártmányt a bajuszt puhítja, 
a törékenységtől és kihullástól 
megóvja, doboza 25 és 40 kr.

Legszebb karácsonyi és újévi ajándék!
a Waterlrnry-rcmontoír - zsebóra

csinos, tartós, pontos.
Ára.

a iemontoir-zsetióránaK E. sorozat 6 Irt 50 kr. 
a „ clronometernekF. „ 91rt25kr.

3 évi kezessé" mellett.
o>

mmnuremia

Az órák csakis rcnasszirozva és jól sza­
bályozva küldetnek szét

GALOWICH A. GYÖRGY I® ||l 111 $, E illalszer' ~s P'P^;eszap|)an-gyárosiiál.
Budapest, V., Váczi-körut 70. sz.

Külön'egesscgek: 3785

szállítható házi táv-jelzök,
szabadalmazott szárazelemekkel.

Villanyos világítás 
i-zúllitható állandó galváu telepekkel. 

Árjegyzékek kívánatra bérmentve.

Utasításokkal villamos berendt zésekra készséggel szolgáink.'

Rl IHAPr^T Cryrtr: Rottonbillev-iitczn. 30. sz. 
DUL/nfLo I Raktár: Koronaherczeg-utcza 8. sz.

To-vó."toToó- kapható a kivetkező előkelő ezekeknél:
Török József, gyógyszerész Király-u. 

I Thallmayer és Seitz, Nádor-utcza. 
Kirchknopf és Ádám (Gswaldj, Hat- 

vani-uteza.
Kertész Tódor, Dorottya-utcza.

Maiéter Géza, ICoronaherczeg-utcza 9. 
Szeidl József, Zsibárus-utcza sarok. 
Emmerling Vilmos K.,Koronaherczeg-u. 
Mlinzi R. és társa, Kerepesi-ut.
Unger W. F., Bécsi-utcza.

Urbán József, gyógysz. Király-utcza98. 
Lustig Ede, Kerepesi-ut.
Szőke Ede, Váczi-utcza.
Árvay S,, Hatvani-utcza.
Slgmond József, Városház-utcza 2,

A vidéken valamennyi hírneves gyógyszerészek és kereskedő uraknál.

és csak elölegcs fizetés vagy utánvét 
mellett, a magyarországi főraktár és 

Javltó-mühely által

HOTTELR8ANN ft.,
Budapest, váczi-körut 28.

Megrendeléseket karácsonyi és njévl 
ajándékokra — hogy megfelelhessünk — 

mielőbb kérünk. 3739
T. ez. Hottelmann Á. urnák Budapesten.

Hivatkozással az általam f. évi julius 31-cn kiállított 
nyilatkozatra, felkérem Önt, hogy nekem két zsebórát szí­
veskedjék küldeni; az azokért járó összeget a számla vétele 
után azonnal beküldőm.

A legutóbbi Krajna, Karinthia, Trient, Tyrol és Salzburg 
hegységei között tett gyalogutazásaim közben a vidék sze­
gényebb lakosságai között az Ön óráit a legmelegebben 
aánlottam s nagy megelégedésemre fog szolgálni, ha On 
e" által számos megrendelést fog kapni.

Pilis-Maróth, 1887, augusztus 4-én.
Tisztelettel Kuzinsky A.

csász. orosz szóig, kívüli testőrezredes.
U. i. Remélem, hogy a küldendő órák ép oly jók lesz­

nek, mint az, mely birtokomban van. ____ _______________

Bazilika - ígérvénynek!
ára csak 1 frt bélyeggel. 38321

I Huzás deczember 1-én.

AWUírmi?« kiadóhivatalának bank- és j 
„IVlíjXtUUlA váltóüzlete POLITZER S.

Budapest, Dopotitya-utcza 82. sz.

Magyar királyi államvasutak.

65243/CI.
Hii'detnxény.

(Kőszénforgalom a szab. oszlr. magy. államvasut-társasá 
Segen-Gottes állomása és a magyar nyugoti vasul állomása 
kő ölt.)

A szab. osztrák-magyar államvasut-lársaság Segen-uotie. 
állomásáról a magyar nyugoti vasút Boba-Jánosbáza, Ue'c 
cser, Kis-Czell, Ostfi-Asszonyfa, Pápa, Sárvár, Tüskevár, '*• 
ros-Lőd, Vár-Palota és Veszprém állomásaira szállítandó ás­
vány- és pirszénre valamint szén-vályogra f. é. novembei 
hó í-ével kivételes díjszabás lépett hatályba. ,

Ezen kivételes díjszabás példányai a kötelék állomások ‘ 
ján vagy a kötelék-pályák kereskedelmi osztályainál dara o 
kint 5 krért megszerezhetők.

Budapest, 1887. november 10-én. „
Az igazgatosaOi

IDÉW Y - ÚJDONSÁG
az Extraits tjuadrouples sorozatban

Lohse Gusztáv-tól Berlinben
LOHSE-féEe Jáczint-ilEat,

mely a világhírű:
LOHSE Gyöngyvirág, LOHSE Heliotrop blanc, 

LOHSE Messalina-illatokkal
egy fokon áll.

I LOHSE GUSZTÁVUK, illatszerész BERLIN
46. Jager-strasse. 3495

I Kap..úto Ausztria-Magvarország összes illatszer-keresk-

Nyomatik a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IV., kecskeméti-utcza 6. számi

SZERKE í|

BUDAPEST, ív., KEC 
gÉZinATOKA-r KE 

BáRMEKTSS LEV

ELŐFIZE
»időkre postán v. hell 
* .20 frt IfSfél evr. ..- 10 r l 

vtálföldro- 3 hóra Ni 
Franczia. Olasz-,. Oroszt
rVzicoUba, svájci-, 1 
Sint amaz országi 
Jrcrzödéshez tartoznak, I
ügy szám ára helyol

A néi
A német lr< 

vétet kelt fel 
Még ott is, he 
valami mély : 
mindaz, a mi 
Vel találkozik 
személyes tu| 
lyek öt ékes 
fenkölt érzeli 
a sziveket. 

Minket lobi 
Mi barátsáí 

jíémetországgj 
leimében a 
esztendőre, se 
német birodall 
hát nem lelne] 
birodalmat 
nagy változás 
ban beállhat, 

Nem tul?á< 
azt mondjuk.] 
tekint ez idő | 
remélve várj; 
trónörökös se 
nyos tekinteti 
egyszersmind i 

Az a meré| 
Bismarck és 
hozott, csak 
s lehet állanj 
Ivébe, — kii 
német, de 
lenezven ével 
napjai — eg| 
jes kezekkel 
ügyeit, s a 
rátja a békéi 

Németorszl 
meggondolatl] 
végzetes lehel 
szersmind érj 
kanczelláv, ti] 
birodalmi gyj 
Ezen jogok j 
lősséggel jár,l 
lehet. A nén 
tálól, haner 
Közép-Európ] 
Az ifjúkorralI 
akarat mellel] 
veszedelmet.

Mintegy x| 
szag utalva, 
agg császár]; 
Erős, kitart<| 
kultúra és 
rátja, a tartc 
erkölcs és 

Ilyen fér fii] 
sége, azért

1887

A kel

Jeruzsál


